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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkursamt Riesbach-Zürich (921)

Konkurse Faülites Fallimenti

Konkurseröffnungen Ouvertures de faillites
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II nnd III, 123)

Die Giäubiger der Gèmeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vennögens-
stocke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche nnter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
BuchauszOge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemcinschuldner der Zinseniauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgiäubiger haben Ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitaifordcrung schon
fäiiig oder gekündigt sei, alifäliig für
welchen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung "m die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einiegung allfäliigcr Beweismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemcinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffoigen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgiäubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zn stellen
bei Straffoigen im Unterlassung!all j im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgiäubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemelnschuldners weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Giäubigcrversammlungen können auch
Mitschuidner und Bürgen des Gemcinechuld-
ners sowie Gewährspfiichtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failli et tons ceux qui
ont des revendications à exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances on
revendications à l'office et à lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrête, i l'égard
du faiUi, le cours des intérêts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage Immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intérêts et ies frais, et dire également
si le capital est déjà échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités à produire
leurs droits à l'office des faillites dans ies
20 jours, eu joignant à cette production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables à un
acquéreur de bonne foi de l'immeuble
grevé, à moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'après le Code civil également,
produisent des effets de nature réeUe même
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre à la disposition de l'office dans le
déiai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par ia loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détienneut des titres garautis
par une hypothèque sur les Immeubles du
failli sont tenus ' de remettre ieurs titres
à l'office dans le même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. Zurich Konkursamt Hottingen-Zûrich (194)

Gemeinschuldnerin : Wetzel Trudi, Fräulein, geb. 1924, von Ennet¬
baden (Aargau), wohnhaft Asylstrasse 98, Zürich 7, Comestibles und
Lebensmittelgeschäft, Plattenstrasse 92, Zürich 7.

Datum der Konkurseröffnung: 15. Januar 1952.
Summarisches Verfahren gemäss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 14. Februar 1952.

Kt. Zürich
Gemeinschuldner: Schupp Albert, geb. 1901, von Zürich, Kaufmann,

wohnhaft Münchhaidenstrasse 11, Zürich 8, Inhaber der Einzelfirma
Albert Schupp, Engrosvertrieb von Elektromaterial und technischen
Neuheiten.

Datum der Konkurseröffnung: 15. Dezember 1951.
Summarisches Verfahren gemäss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 1. Februar 1952.

Kt. Zürich (209)Konkursamt Dielsdorf
Vorläufige Konkursanzeige

Gemeinschuldnerin :

Bauunternehmung Dielsdorf Aktiengesellschaft,
mit Sitz in Dielsdorf.

Datum der Konkurseröffnung: 18. Januar 1952.
Ort und Datum der ersten Gläubigerversammlung und Eingabefrist werden

später bekanntgegeben.

Konkursamt Winterthur-Altstadt (931)

Stirnemann Werner, geb. 1912, Lithograph, von
Kt Zürich
Gemeinschuldner

Buchs (Aargau), früher in Winterthur, Teilstrasse 16, zurzeit in
Menziken (Aargau), Kollektivgesellschaft der Firma Stirnemann & Cie.,
Graphische Werkstätten, in Menziken (Aargau),

Datum der Konkurseröffnung: 20. November 1951
Summarisches Verfahren gemäss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 1. Februar 1952.

Kt. Luzern Konkursamt Kriens-Malters, i. V. Konkursamt Luzern (195)
Gemeinschuldner: B fs egger Ernst Günter, Kürschnermeister,

Fabrikation von und Handel mit Pelzwaren sowie Damenbekleidung jeder
Art, «Friedheim>, Horw.

Datum der Konkurseröffnung infolge Insolvenzerklärung: 19. Januar 1952.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, 11. Februar 1952, 14.45 Uhr, im Hotel

«Pilatus>, in Horw.
Eingabefrist: bis 27. Februar 1952. Die Eingaben sind an das Konkursamt

Luzern zu adressieren. *

N.B. Von denjenigen Gläubigern, die an der ersten Gläubigerversammlung
nicht teilnehmen und nicht bis zum 6. Februar 1952 schriftlich opponieren,

wird angenommen, dass sie die Konkursverwaltung zur vorzeitigen
freihändigen oder steigerungsweisen Verwertung sämtlicher Aktiven
ausdrücklich ermächtigen.

Konkursamt Luzern

te-Garage AG., Bundesstrasse 7
infolge ordentlicher

(196)
in Lnzern.

Konkursbetreibung :

Kt. Luzern
Gemeinschuldnerin : Eli
Datum der Konkurseröffnung

7. Januar 1952.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, 6. Februar 1952, 14.15 Uhr, im

Restaurant cFrohburg», Frohburgstrasse 5 in Luzern.
Eingabefrist: bis 27. Februar 1952.

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gösgen, Olten (187

Gemeinschuldner: Käser Franz, Wein- und Mosthandel, Stüsslingen.
Datum der Konkurseröffnung: 9. Januar 1952.
Summarisches Verfahren (Art. 231 SchKG).
Eingabefrist: bis und mit 15. Februar 1952. (Die Forderungen sind Wert

9. Januar 1952 aufzurechnen.)

Kt. Aargau Konkursamt Aarau (148*)

Gemeinschuldner: Kürzi Walter, geb. 1917, Verwaltungsrat der Iso¬
lierplatten AG. Luzern, nun wohnhaft in Rohr (Aargau).

Datum der Konkurseröffnung: 9. Januar 1952.
Summarisches Verfahren gemäss Art» 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 9. Februar 1952.

Kt. Thurgau Betreibungsamt Diessenhofen 088)
im Auftrag des Konkursamtes Diessenhofen

Gemeinschuldner: Leu Ernst, geboren 1911, von Hemmenthai (Schaff¬
hausen), Landesprodukte, in Diessenhofen.

Datum der Konkurseröffnung: 17. Dezember 1951.
Summarisches Verfahren,. Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 15. Februar -1952.

Ct. de Vaud Office des faiüites, Lausanne (197)

Failli : Buricod Benjamin, épicerie, Le Montillier 28, à Pully.
Date du prononcé: le 17 janvier 1952.
Faillite sommaire, art. 231 L, P.
Délai pour les productions des créances: le 15 février 1952.

Ct.de Genève Office des faillites, Genève (213)

Failli : Dubois Marius, atelier de constructions métalliques et ser¬

rurerie, rue Ancienne 50, Carouge (Genève).
Date de l'ouverture de la faillite: 4 janvier 1952.
Première assemblée des créanciers : lundi 4 février 1952, à 10 heures, salle

des Assemblées de faillites, Taconnerie 7, Genève.
Délai pour les productions: 26 février 1952.
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Ct. de Genève Office dee faillites, Genève (214)
Failli: Hermann Charles, entreprise d'électricité, boulevard Cari-

Vogt 78, Genève,
Date de l'ouverture de la faillite: 18 janvier 1952.
Liquidation sommaire, art. 231 L. P. : 25 janvier 1952.
Délai pour les productions: 16 février 1952,

Einstellung des Konkursverfahrens Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Konkursamt Biel (198)fit. Bern
Gemeinschuldnerin :

Einkaufsgenossenschaft « D"e r Weg», Biel,
Zukunftstrasse 50, Biel.

Datum der Konkurseröffnung: 8. Januar 1952.
Depositionsfrist: bis 5. Februar 1952.
Das Konkursverfahren wird mangels Aktiven geschlossen, falls nicht ein

Gläubiger innert der Depositionsfrist die Durchführung verlangt und
für die Deckung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 400 leistet.
Die Nachlassforderung weiterer Vorschüsse wird vorbehalten.

Kt. Aargau Konkurs mt " rau (210)
Das Bezirksgericht Aarau eröffnete am 9. Januar 1952 zufolge

Konkursbetreibung den Konkurs über Kesselring Henri, geb. 1902, früher
Wirt «Zum Freihof» in Aarau, stellte jedoch das Verfahren durch Erkenntnis

vom 23. Januar 1952 mangels Aktiven wieder ein.
Falls nicht ein Gläubiger die Durchführung des Verfahrens verlangt

und bis zum 6. Februar 1952 einen Vorschuss von Fr. 500 leistet
(Naehforderungsrecht vorbehalten), wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Ct. de Genève Office das faillües, Genève (215)
La liquidation par voie de faillite ouverte contre

Genou d-Perrotti Louise, Dame Vve,
ex-tenancière de pension à l'avenue Dumas 17, Genève, par ordonnance
rendue le 4 janvier 1952 par le Tribunal de première instance, a été, ensuite
de constatation de défaut d'actif, suspendue le 24 janvier 1952 par décision
du juge de la faillite.

Si aucun créant- '^r ne demande d'ici au 5 février 1952 la continuation
de la liquidation, en xaisant l'avance nécessaire des frais en 500 fr., la faillite

sera clôturée.

Ct.de Genève Office des faillites, Genève (216)
La liquidation par voie de faillite ouverte contre Germann Emile,

associé dans la s. n. c. «Geba» Germann & Suter en liquidation, domicilié
route de Lyon 102, Genève, par ordonnance rendue U H janvier 1952 par
le Tribunal de première instance, a été, ensuite de constatation de défaut
d'actif, suspendue le 22 janvier 1952 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 5 février 1952 la continuation
de la liquidation, en faisant l'avance nécessaire des frais en 500 fr., la faillite

sera clôturée.

Ct.de Genève Office des faillites, Genève (217)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Michel Raoul,
photographe, rue des Charmilles 32, Genève, par ordonnance rendue le
18 janvier 1952 par le Tribunal de première instance, a été, ensuite de
constatation de défaut d'actif, suspendue le 24 janvier 1952 par décision du juge
de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici' au 5 février 1952 la continuation
de la liquidation, en faisant l'avance nécessaire des frais en 500 fr., la faillite

sera clôturée.

Kollokationsplan Etat de eollocation
(SchKG. 249251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwachst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-
kursgerlcht angefochten wird.

(L.P. 249251)
L'état de eollocation, original ou rectifié,

passe en forco, s'il n'est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (131^)

Im Konkurse über Porrini Robert, geb. 1882, Vertreter, von
Torricella-Taverne (Tessin), Handel mit Waren aller Art, Reginastrasse 11,
Zürich 2, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern beim
obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind bis 29. Januar 1952 gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls er
als anerkannt betrachtet würde.

Innert gleicher Frist sind allfällige Beschwerden betr. Zuteilung von
Kompetenzstücken bei der Aufsichtsbehörde einzureichen.

Ct. de Berne Office .des faülites, Courtelary
Failli : Schreiber Max, radioTélectricien, Sonceboz.
Délai pour intenter action: 5 février 1952.

(189)

Kt. Luzern 'Konkursamt Luzern (211)
Im Konkurse über Schwegler Werner, Handel en gros mit

Eiern und Eierprodukten, früher Dornacherstrasse 4 in Luzern, zurzeit
ohne festen Wohnsitz, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern
beim Konkursamt Luzern zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des
Planes sind innert 10- Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich
anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Kt, Aargau (190)Konkursamt Rheinfelden
Abänderung des Kollokationsplanes

Im Konkursverfahren über Greil-Streit Werner, in Rheinfelden

wohnhaft gewesen, liegt der infolge nachträglicher Forderungseingaben
ergänzte Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern beim

obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf (Einweisung in 2. und 5. Klasse
Nr. 2a und 19/20).

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis 6. Februar 1952 gerichtlich
anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde,

Auflage: 26. Januar bis 6. Februar 1952.

Ct. du Valais Office des faülites, Sierre (199)
Failli : Zufferey Ignace, de Simon, vins, à Sierre.
L'état de eollocation des créanciers de la faillite susindiquée peut être con¬

sulté à l'office précité. Les actions en contestation de l'état de eollocation
doivent être introduites dans les dix jours à dater de cette publication;
sinon, l'état de eollocation sera considéré comme accepté.

Ct. de Neuchâtel Office des faillites, Boudry (212)
Faillie : Machines et Moteurs Baier S. A., St-Aubin.
Délai pour intenter action: 10 jours dès le 26 janvier 1952; sinon, l'état de

eollocation sera considéré comme accepté.

Ct. de Neuchâtel Office des faillites, Neuchâtel (200)

Failli : Besançon Ernest, fabrication et vente d'équarrissoirs et d'alé-
soirs, Faubourg de la Gare 25, Neuchâtel.

L'état de eollocation des créanciers de la faillite sus-indiquée peut être con¬
sulté à l'office précité. Les actions en contestation de l'état de eollocation

doivent être introduites dans les dix jours dès le 26 janvier 1952;
sinon, l'état de eollocation sera considéré comme accepté.

Schluss des Konkursverfahrens Clôture de la faillite
(SchKG. 2G8) (LP. 268)

Ct. de Berne Office des faillites, Delémont
Faillie : B a s s e g o d a S. A., commerce de vins, à Delémont.
Date de la clôture: 22 janvier 1952.

(201)

Kt. St. Gallen Konkursamt St. Gallen (202/3)
Das Verfahren in nacherwähnten Konkursen ist durch Verfügung de»

Konkursriehters vom 16. Januar 1952 geschlossen worden:
1. EicherWilly, Kaufmann, Vadianstrasse 26, St. Gallen.
2. Weber Gustav, Wirt, Engelgasse 9, St. Gallen.

Ct. de Genève Office des faillites, Genève (218)
La liquidation de la faillite de Rhonheimer Peter, négociant

en textiles, rue du Rhône 94, Genève, a été clôturée par jugement du Tribunal
de première instance en date du 16 janvier 1952. Sieur Rhonheimer a

été déclaré inexcusable.

Konkursstelgerungen Vente aux enchères publiques après faillite
(SchKG. 257259) (LP. 257259)

Ct. du Valais Office des faillites, Sierre
Vente mobilière et immobilière

(204)

Failli: Zufferey Ignace, de Simon, vins, Sierre.
L'Office des faillites de Sierre vendra au plus offrant aux enchères

publiques qui se tiendront lundi, 25 février 1952, devant les caves du failli,
à 10 heures, les a,voirs mobiliers de la masse et entr'autres: 180 bouteilles
d'Hermitage 1947, 46 litres de Fendant 1947, 48 litres de Johannisberg 1947,
1 brante à lait, 1 bascule de 250 kg., un bureau-ministre, 1 machine à écrire,
2 chaises, 2 sacs de bouchons, etc., etc.

Le même jour, à 14 h. 30, en salle annexe du Café National, à Sierre,
l'Office des faillites vendra diverses créances de la masse.

Immédiatement après, il sera procédé à la vente à tout prix des
immeubles suivants:

Taxe de l'Office
Fr.

sur Sierre
1. parcelles N» 1170 et 1171, folio 7, Bottirc, jardin de 99msct prède 121 m",

Fr. 178. et 218.
2. parcelle N° 4838, folio 20, Potence, vigne dc 379 m' ct Incuite de 139 m",

Fr. 810.
3. parcelle N» 1049, folio 7, Poya, vigne de 255 m", Fr. 517.
4. parcelle N" 2501, folio 1 1, Viouc, vigne de 95 m", Fr. 85.
5. parcelles N" 1050, 1051 ct 1052, folio 7, Poya, 2/6 d'une place de 33 m',

Yt jardin de 171 in* et 6/17 d'une habitation et place dc 113 et (53 m',
Fr. 20., 196. ct 9190.

6. parcelle N» 1174, folio 7, Bottire, place de 1806 m', Fr. 4315., habl-
tatlon-cave Fr. 47 950. fosse à marc Fr. 200. plus-value pour bor-
saris Fr. 6500. plus-value pour installations Fr. 6000.

1 320.
2 072.
1 530.
285.

24 616.

247 900.
sur Veyras

1. art. 4272, folio 1, N" 71, Buiron-Zandclalay, vigne de 522 m", Fr. 835.
N.S.O. Savioz Marcel, E. Zufferey Edouard 1 931.

2. art. 4274 et 2911, folio 5, N" 373 et 375, même lieu, vignes dc 654 et 40 m',
Fr. 1174. et 72. N. Salamin Aline, S. Favre Adolphe, E. Zufferey
Augustin, O. Martin Robert, 2 637.

3. art. 2765 et 450, folio 7, N» 562 et 560, Rionda, prés dc 237 ct 273 m«,
Fr. 426. ct 436. 3 060.

4. art. 2350, 222 et 2386, folio 1, N" 41, 42 et 43, Rionda, vignes de 126 et
301 m1, Fr. 315. et 1053. N. Zufferey Isidore, S. la route, F. Ambord
Yvonne, O. Zufferey Alexis ' 3 416.

5. art. 4484, follo 1, N" 10, Bulron-Zandelalay, vigne de 63 m», Fr, 88.
N. juridiction de Venthône, S. Antille Erasme, F. Cerini Maurice,
O. Salamin Louis 431.

sur Venthône
1. art. 4129, 2930, 4424 et 4428, N'° 212, 215, 221 ct 213, Corles, vignes de

249, 141 et 410 m', Fr. 1904. N. Pott Alfred, S. chemin, E. Berclaz
Pierre, O. Crettaz Baptiste 2 552.

2. art. 336, 210, 2980 et 4538, N° 1, 2, 5, 6, Grandrayes, vignes de 80, 193,
129 et 68 m', Fr. 176., 405., 258 et 136. N. Zufferey Damlen, S.

Corps de Dieu de Chandolin, E. Pont Henri, O. Zufferey Anaïs 3 055.
3. art. 3934, N° 209, Grandrayes, vigne de 148 m», Fr. 266. N. cure de

St-Luc, S. Zufferey Maurice, E. Thalmann Adolphe, O. Zufferey Léon 962.
4. art. 1523, N° 488 489, Bulron, vigne de 147 m', Fr. 250. N. Salamin

Benoit, S. Veyras, E. Zufferey Joseph, O. Martin Joseph 1 029.
5. art, 1172, N° 214, Corles, vigne dc 84 m', Fr. 176. N. Berclaz Pierre,

S.E.O. lui-même 252.
6. art. 2752,' 2753, 2754, 233, 313, 2101 et 2102, N° 330, 334, 335, 336, 329,

341 et 396, Grandrayes-Pramatl, pré de 257 m', vigne de 1314 m', prés
de 410 et 1095 m', vigne de 127 m», Fr. 231., 2891., 164., 767.
et 267. N. Mondereschy et Antille Henri, S. Zufferey Damlen et
Zufferey Baptiste, E. Salamin Stanislas et Antille Henri, O. Salamin Josoph
et Zufferey Alodie 12 81 2.

sur Ilainlogne
art. 7984, 7987 ct 1718, folio 33, N» 332, 333, 334 ct 335, Entre deux
Torrents, vignes dc 208 et 180 m», Fr. 374. ct 288. N. Florcy Marie,
S. Favre Louise, E. Caloz Alexandre, O. Favre'Jérônie 1 910.

tur Chandolin
art. 3051, 2181, 3042 et 2182, folio 2,N° 493 et 494, Village, place de 59 m»,
1 grenier et uno cave de 72 m', Fr. 70. N. Favre Joseph, S. Zufferey
Pierre, E. Zufferey Jean, O. Zufferey Joseph 470,-*
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sur St-Luc
1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

M

13.

Ili.

17,

18

19

art. 68 15, folio 1, N° 85, Alpe de Houaz, 1 droit, Fr. 250.
art. 8615, folio 4, N» 241, Cujon-Maycn, parcours de 470 m', Fr. 10. N.
St-Luc, S. Zufferey Crésentln
art. 8623, folio 2, N° 109, Bisse d'en Bas, champ de Hl m1, Fr. 7. >J.

Favre Charles, S. Favre Adolphe, E. Bisse d'en Bas, O. Calo* Elise
art. 8019, folio 2, N» 131 a, Grand Bisse, \'t de grange-écurie, Fr. 26.
N. place, S. Salamin Lucie, E. chemin, O. lui-même
art. 8035, folio 1, N° 123, Zattelet-Condèmhies, pré de 309 m2, Fr. 121.
N. Zufferey Alexis, S. E. Rochat Marcel, O. Salamin Jean
art. 6838, "folio 3, N° 244, même lieu, pré de 186 mJ, Fr. 28. N. Favre
Alfred, S.E. Pont Victor, O. Antille Benjamin
art. 8642, folio 8, N» 1213, même lieu, champ, 76 m2. Fr. 12. N.S.E.
Salamin Jean, O. route
art. 8644, folio 9, N° 858, même lieu, champ de 194 ni3, Fr. 19. N. Pont
Aloys, S. Salamin Alexlne, F. Zufferey Edouard, O. Zufferey Célina
art. 8645, folio 10, N" 1148, même lieu, vaque, 10 ms, Fr. 2. N. roule,
S. Antille Henri, E. route, O. Favre Ernest
art. 8050, folio 4, N° 401, Zampétroz-Banna!-., champ de 97 in:, Fr. 2.
N. Favre Henri, S. Salamin Hilalre, E. Zufferey Alexandrine, O. Vocat
Julien
art. 8048, folio 1, N° 70, même lieu, raccard \t, Fr. 105. enclavé par
Rossier Adelinc
art. 8677, folio 2, N» 08, Cujon-Mnyen, pré de 813 m», Fr. 57. N.
Zufferey Antoine, S. Salamin Hoger, E. chemin des Girettes, O. Salamin
Clovis
art. 8084, folio 17, N» 1585, Bisse d'en Bas, jardin de 9,75 m», Fr. 4.
N. Balmcr Hélène, S. Pont Benjamin, E. Favre Armand, O. Zufferey
Lucien
art. 9190, folio 13, N« 843, même lieu, champ, 80 m», Fr. 8. N. Martin
Fridolin, S. Salamin Clovis, E. Salamin Robert, O. Salamin Robert
art. 8814, folio 10, N" 790, même lieu, champ de 52 m», Fr. 11. N.
Zufferey Alexis, S. Antille F., E. Favre Adolphe, O. Antille Joseph
art. 9034, folio 2, N» 128, Zattelet-Condemlnes, jardin de 24 m* Fr. 10.
N. Pont Henri, S. Zufferey Mathieu, E. Salamin Jean, O. Favre Basile
art. 10240, folio 2, N° 132 b, Grand Bisse, place »/8, Fr. 1. N. Zufferey
Alexis, S. Salamin Lucie, E. O. Idem
art. 8683, folio 16, N" 1247, Bisse d'en Bas, champ de 109 m' Fr. 5.
N'. Dalamin Jean, S. Salamin Zacharie, E. Salamin Lucien, O. Zufferey
Alice
art. 3915, folio 4, N" 330, Zattelet-Condemmès, pré de 198 m" Fr. 79.
N. Zufferey Guillaume, S. Pont Albert, E. Favre Denis, O. Pont Aloys

1.
10.
7.

30.
405.

30.
12.
19.
2.
2.

l.">0.

50.

20.
«.
11.
48.
1.

150.
Sommation: Les copropriétaires des immeubles sont avisés par la

présente publication qu'ils doivent exercer leur droit de préemption lors de la
vente aux enchères suivant LPF et CCS sous peine de péremption.

Les conditions de vente sont à la disposition des intéressés.

Office des faillites de Sierre,
le préposé : A. Salamin.

Réalisation des immeubles

dans ia procédure de ia saisie et de ia réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29)

Par la présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges foncières sont sommés

de produire à l'office soussigné, dans le délai fixé pour les productions, leurs droits
sur l'immeuble, notamment leurs réclamations d'Intérêts et de frais, ct de faire savoir en
même temps si la créance en capital est déjà échue ou dénoncée au remboursement, le cas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés dans ce délai
seront exclus de la répartition, pour autant qu'ils ne sont pas constatés par les registres
publics.

Devront être annoncées dans le même délai toutes les servitudes qui ont pris naissance,
avant 1912 sous l'empire du droit cantonal ancien et qui n'ont pas encore été Inscrites'
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables à
l'acquéreur dc bonne fol de l'Immeuble, à moins que, d'après lc Code civil suisse, elles ne
produisent des effets de nature réelle même en l'absence d'Inscription au registre foncier.

Ct. de Vaud Office des poursuites, Cossonay (191)
Le mercredi 27 février 1952, à 15 heures, en salle de la Municipalité, à

La Sarraz, l'Office des poursuites de Cossonay procédera à la vente aux
enchères publiques des immeubles propriété de la

S. A. Carbonate des Buis,
à La Sarraz, savoir:

Cadastre de la commune de La Sarraz, aux lieux dits «Aux Buis» et «Aux
Prés Magnins» bâtiment comprenant installations pour exploitation de
graviers et places, d'une superficie totale de 15 ares et 14 centiares.

Estimation officielle et taxe de l'office: 130 000 fr.
Valeur assurance incendie: 34 800 fr.
Délai pour les productions: le 15 février 1952.
Les conditions de vente, la désignation cadastrale des immeubles et

l'état des charges qui les grèvent, seront à disposition des intéressés dès le
16 février 1952.

Vente requise par un créancier hypothécaire en 1" rang
Cossonay, le 22 janvier 1952.

Office des poursuites: M. Yenni, préposé.

Nachlassverträge Concordats Concordati

Nachiasstundung und Aufruf zur ForderungseJngabtf
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire ef appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannlen Schuldnern ist cine
Nachiasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les débiteurs ci-après ont obtenu un sursis

concordataire.
Les créanciers sont Invités à produire

leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d'être exclus des délibérations relatives au
concordat.

Kt. Bern Konkurskreis Bern (192)
Schuldnerin: Portmann Hedi, Frau, Spezialgeschäft für Damenbekleidung,

Mass und Konfektion, Spitalgasse 40 in Bern.
Bewilligung der Stundung: 16. Januar 1952.
Dauer der Stundung: 4 Monate.
Sachwalter: Ernst Martz, Notar, Konkursamt, Bern.
Eingabefrist: 16. Februar 1952. Die Gläubiger werden hiermit aufgefor¬

dert, ihre Ansprüche und Forderungen unter Beilage von Beweismitteln
innert der Eingabefrist, bei den gesetzlichen Verwirkungsfolgen,

beim Sachwalter begründet anzumelden.
Gläubigerversammlung: 17. März 1952, um 15 Uhr, im Hotel «Metropole»,

Zeughausgasse, 1. Stock, in Beni.
Auflage der Akten : ab 6. Februar 1952 im Bureau des Sachwalters.

Ct. de Berne Arrondissement de Porrentruy (205)
Débiteur : Allevione Louis, entrepreneur, à Cornol.
Date de l'oetroi du sursis concordataire par décision du président du Tri¬

bunal I du district de Porrentruy: 21 janvier 1952.
Durée du sursis concordataire: 4 mois.
Commissaire: Maxime Koch, expert-comptable, Porrentruy.
Délai pour les productions: 19 février 1952.
Assemblée des créanciers: vendredi 9 mai 1952, à 15 heures, dans la salle

des audiences du Tribunal, Hôtel des Halles, à Porrentruy.
Examen des pièces: dès le 29 avril 1952, au bureau du commissaire, avenue

de la Gare 10, à Porrentruy.

Kt. Luzern Konkurskreis Rusicil (206)
Schuldner : Vock-Müller Kurt, Konditorei, Wolhusen.
Datum der Stundungsbewilligung: 19. Januar 1952.
Dauer der Stundung: 4 Monate, d.h. bis und mit 19. Mai 1952.
Sachwalter: lie. oec. Walter Rüttimann, Sachwalter, Waldstätterstrasse 31,

Luzern.
Eingabefrist: bis und mit 15. Februar 1952. Die Gläubiger werden aufgefor¬

dert, ihre Forderungen, berechnet auf den 19. Januar 1952, innert der
Eingabefrist beim Sachwalter anzumelden.

Gläubigerversammlung: Dienstag, den 25. März 1952, 14.30 Uhr, im Hotel
«Bad», Burgerstrasse 20, Luzern.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung auf dem
Bureau des Sachwalters.

Bestätigung des Naehlassvertrages Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Unterrheintal, St..Margrethen (207)
Das Bezirksgericht Unterrheintal hat mit Entscheid vom 7. Januar 1952

den von der Firma
Bär & Fisch «Hollandia >, Cichorien-Essenz-

und Senffabrik in Liq.
mit ihren Gläubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag rechtskräftig
bestätigt.

St. Margrethen, den 25. Januar 1952.

Bezirksgerichtskanzlei Unterrheintal.

Nachlassvertrag mit Vermögensabtretung Concordat par abandon d'actif
(SchKG 31&> bis 316') (L.P. 316« à 316')

Kt. Bern Konkurskreis Thun (219)

Auflage des Kollokationsplanes, der Verteilungsliste und der
Schlussabrechnung

Im Nachlassverfahren mit Vermögensabtretung des

Bieri-Knörri Fritz,
früher Tea-room «Mon Bijou», Hofstettenstrasse 12, Thun, liegt der
Kollokationsplan beim unterzeichneten Liquidator zur Einsichtnahme vom 29.
Januar 1952 hinweg auf. Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind
innert 10 Tagen, seit der Bekanntmachung, beim Gerichtspräsidenten II in
Thun anhängig zu machen, widrigenfalls der Plan als anerkannt betrachtet
wird.

Ferner werden im Bureau des Liquidators vom 29. Januar bis 17.
'Februar 1952 zur Einsichtnahme durch die Gläubiger aufgelegt:

a) die Verteilungsliste,
b) die Schlussabrechnung,
c) der Liquidationsbericht.
Die Auflage der Verteilungsliste erfolgt unter dem Vorbehalt, dass der

gleichzeitig vorliegende Kollokationsplan in Rechtskraft erwächst.
Beschwerden gegen die Verteilungsliste und die Schlussabrechnung

sind innert der Auflagefrist beim Gerichtspräsidenten II von Thun
einzureichen, widrigenfalls die Anerkennung angenommen wird.

Thun, den 24. Januar 1952.'

Der gerichtlich ernannte Liquidator:
Dr. F. Krähenbühl. Fürsprecher und Notar,

Maulbeerplatz, Thun.

Kollokationsplan im Nachlassverfähren
(SchKG 249, 250. 293 ff.)

(208)Kt. Zürich Konkurskreis Unterstrass-Zürich

Im Nachlassliqüidationsverfahren der Firma
Halbheer Jakob in Nachlassliq.,

Hönggerstrasse 115, Zürich 10, liegt der Kollokationsplan den beteiligten
Gläubigern beim unterzeichneten Liquidator zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 26.
Januar 1952 an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Zürich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhängig
zu machen, widrigenfalls der Plan als anerkannt betrachtet würde. Ueberdies

wird auf das Beschwerderecht gemäss Art. 316 e, Abs. 2, SchKG,
aufmerksam gemacht.

Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen gemäss Art. 260 in
Verbindung mit Art. 316 1 SchKG sind in der gleichen Frist beim unterzeichneten

Liquidator anzumelden, ansonst Verzicht angenommen würde. Ein
Begehren um Abtretung der unter dem Vorbehalt der Gläubigerrechte durch
Vergleich mit der Schweizerischen Bankgesellschaft Zürich erledigten streitigen

Ansprüche müssten vom Abtretungsgläubiger mit einer Déposition von
Fr. 30 OOO beim unterzeichneten Liquidator innert der Abtretungsfrist
verbunden werden.

Zürich, deu 26. Januar 1952.

Der Liquidator:
Dr. Hans Glarner, Rechtsanwalt Bahnhofstrasse 35, Zürich 1.

Verschiedenes Divers Varia

Kt. Bern (193)Konkurskreis Laufen
Verschiebung der Gläubigerversammlung

Schuldner : Schmidlin-Marti Theo, Kistenfabrikant, Wahlen.
Die auf den 28. Januar 1952 im Restaurant «Zum Kreuz», in Laufen, angeordnete

Gläubigei-versammlung wird auf einen spätem Zeitpunkt verschoben,

der noch bekanntgegeben wird.
La u f en, den 22. Januar 1952. Der Sachwalter: Hans Hofer, Notar.
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Stiftungen Fondations Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Zurieh Zurich Zurigo
18. Januar 1952.

Angestellten- und Arbeiterfürsorgestiftung der Firma A. Keller's Erben,
Baugeschäft, Niederuster, in Uster. Unter diesem Namen besteht auf Grund der
öffentlichen Urkunde vom 4. Januar 1952 eine Stiftung. Zweck der Stiftung
Ist die Fürsorge für das bei der Firma « A. Keller's Erben », in Uster, im Dienste
stehende oder gestandene langjährige Personal und eventuell seine nächsten
Hinterbliebenen bei Alter, Krankheit, Invalidität und Tod. Organe der Stiftung
sind der Stiftungsrat von drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Dem
Stiftungsrat gehören an: Elsa Patroncini geb. Keller, von und in Uster, als
Präsidentin mit Einzeluntersehrift, Werner Keller, von und in Uster, als weiteres
Mitglied mit Einzeluntersehrift, und Berta Keller geb. Keller, von und in Uster,
als weiteres Mitglied mit Kollektivuntersehrift zu zweien. Gesehäftsdomizil:
Seestrasse 84 (bei der Firma « A. Keller's Erben »).

21. Januar 1952.
Personalfürsorgestlftung der Firma Heinrich Weber, Ing., Elektr. Unternehmungen,

in Zürich 9 (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1946, Seite 330). Walter
Hess ist nicht mehr Mitglied des Stiftungsrates ; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu ist als Mitglied des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift gewählt worden

Karl Weibel, von und in Zürich.

Bern Berne Berna
Bureau Bern

22. Januar 1952.
Stiftung Personal-Fürsorgefond der Berger-Aktiengesellschaft, Früchte- und.

Gemüsegeschäfte 1h Bern, in Bern (SHAB. Nr. 153 vom 3. Juli 1944, Seite
1494). Anna Elise Berger-Eichenberger ist infolge Todes als Präsidentin des

Stiftungsrates ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat
der Stifterfirma wählte in seiner Sitzung vom 17. Dezember 1951 zum

neuen Präsidenten des Stiftungsrates den bisherigen Vizepräsidenten Alfred
ßerger-Tobler, ferner zum neuen Vizepräsidenten das bisherige Mitglied Hans
Berger-Wirsum. Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen je zu zweien
kollektiv.

22. Januar 1952.

Stiftung Personaifürsorge der SEG-Bern, in Bern (SHAB. Nr. 299 vom 21.
Dezember 1946, Seite 3723). Für die Stiftung zeichnen als Vertreter der Stifterfirma

Fritz Tannaz, von Champmartin, in Belp, Präsident (neu); Hans Brönnimann,

Vizepräsident (bisher Mitglied); Alexander Dick, Mitglied (bisher
Vizepräsident), und- als Vertreter des Personals Werner Steck, Aktuar (bisher);
Paul Kistler, von Effingen, in Bern, Mitglied (neu), und zwar je ein Vertreter
der Stifterfirma kollektiv mit einem Vertreter des Personals. Die Unterschriften
von Fritz Hubacher (bisher Präsident) und Hans Kobel (bisher Mitglied), sind
erloschen,

;

Bureau Burgdorf
18. Januar 1952. "'¦

Wohlfahrtsfonds der Firma Nyffeler, Elsaesser & Corti, in Kirehberg, Stiftung
(SHAB. Nr. 127 vom 3. Juni 1950, Seite 1447). Mittels öffentlicher Urkunde
vom 28. September 1951, genehmigt vom Gemeinderat von Kirchberg als
Aufsichtsbehörde am 6. Dezember '1951 und vom Regiérungsrat des Kantons
Bern am 21. Dezember 1951 wurde die Stiftungsurkunde abgeändert. Die
Stiftung fülirt nun den Namen Wohlfahrtsfonds der Firma Nyffeler, Corti & Co.

Zeichnungsbereehtigt sind nun der Präsident und der Vizepräsident des
Stiftungsrates; sie führen Einzeluntersehrift. Georg Elsaesser (bisher 1. Vizepräsident)

ist ans dem Stiftungsrat ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen.

Bureau de Courtelary
Complément.

Fonds de Retraite, Vieillesse et Invalidité de la Compagnie des Montres Longlnes,
FrancIIIon S.A., à St-Imier (FOSC. du 29 décembre 1951, N°304, page 3239).
Maurice Savoye, nouveau membre du conseil de fondation, est président du
dit conseil.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)
21 janvier 1952.

Fondation de Vernier S.A. Montfaucon en faveur de son personnel, à
Montfaucon (FOSC. du 6 janvier 1951, N°4, page 42). Par suite du transfert de
son siège à Undervelier (FOSC. du 5 janvier 1952, N°3, page 24), la
fondation est radiée d'office du registre du commerce des Franches-Montagnes.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Stadt Solothurn

23. Januar 1952.
Stiftung Jesuitenkirche Solothurn, in Solothurn. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 15. Oktober 1951 über den Beschluss
der ausserordentlichen Kirchgemeindeversammlung der römisch-katholischen
Kirchgemeinde Solothurn vom gleichen Tage eine kirchliche Stiftung. Sie
bezweckt, die Jesuitenkirche zu erwerben, sie als Baudenkmal zu erhalten und
darin den römisch-katholischen Gottesdienst zu gewährleisten. Die Verwaltung
der Stiftung obliegt dem Kirchgemeinderat der römisch-katholischen
Kirchgemeinde Solothurn als Stiftungsrat. Präsident, Vizepräsident, Aktuar,
Verwalter und die Rechnungsprüfungskommission der genannten Kirchgemeinde
üben diese Funktionen auch bei dieser Stiftung aus. Der Kirchgemeindepräsident

Dr. Max Gressly und der Aktuar Dr. Peter Meier, beide von und in
Solothurn, führen die Unterschrift kollektiv. DomizU: Hauptgasse 47 (im Bureau
der Verwaltung der Kirchgemeinde).

Basel-Stadt Bàie -Ville Basilea-Città
19. Januar 1952.

Fürsorgefonds der Aktiengesellschaft Danzas & Cie., in Basel. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 29. Dezember 1951 eine Stiftung.
Sie hat zum Zweck die Vorsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma

und ihre Hinterbliebenen, insbesondere gegen die wirtschaftlichen Folgen
von Alter, Invalidität, Tod und besonderer Notlage. Dem aus mindestens

4 Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat gehören an: Fritz Hatt, von und in
Basel, als Präsident; Ernst Bischofberger, von Heiden, in Zürich; Arnold Ris,
von Burgdorf, in Melano; Gottfried Schaub, von Basel, in Riehen, und Philibert

Jean Grange, französischer Staatsangehöriger, in Paris. Zum Sekretär
wurde ernannt Ernst Modespacher, von und in Basel. Alle zeichnen zu zweien.
Domizil: Holbeinstrasse 2.

19. Januar 1952.
Fürsorgefonds der Firma J. & A. Steib, in Basel (SHAB. Nr. 242 vom 17.
Oktober 1942, Seite 2368/9). Durch Urkunde vom 7. Januar 1952 wurde das
Stiftungsstatut mit Genehmigung des Justizdepartements vom 11. Januar
1952 geändert. Der Name der Stiftung lautet nun: Fürsorgefonds der Firma
H. & K. Steib.

19. Januar 1952.
Stiftung Beim Bäumleln, in Basel (SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar 1918,
Seite 600). Aus dem Stiftungsrat ist Dr. Hans Burckhardt infolge Todes
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist. erloschen. Neu wurde gewählt Dr. Hans
Staehelin, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien. Präsident des Stiftungsrates

ist nun Dr. Rudolf Leupold.

Sehaffhausen Sehaffhouse Sciaffusa
18. Januar 1952.

Altersfürsorgefonds der Firma J. Meili-Hunziker in Schaffhausen, in
Schaffhausen, Stiftung (SHAB. Nr. 84 vom 12. April 1945, Seite 835). Neues Stif-
tungsdomizil: Fulachstrasse 200.

18. Januar 1952.
Personal-Fürsorge-Fonds der Colorlt A.-G., Lack- und Farbenfabrik
Schaffhausen, in Schaffhausen, Stiftung (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1948,
Seite 316). Neues Stiftungsdomizil: Grubenstrasse 104.

St. Gallen St-Gall San Gallo
'21. Januar 1952.

Fürsorgestiftung' der Firma Cartonnagenfabrik Au A.-G., in Au, Stiftung
(SHAB. Nr. 89 vom 17. April 1948,. Seite 1079). Der Regierungsrat des Kantons
St. Gallen als kantonale Aufsichtsbehôrdé hat durch Beschluss vom 15. Januar
1952 einer teilweisen Aenderung der Stiftungsurkunde zugestimmt. Darnach
wird der Name der Stiftung, in Anpassung an die erfolgte Aenderung der
Stifterfirma, abgeändert in Fürsorgestiftung der Dischler-Packungen AG.

Graubünden Grisons Grigioni
22. Januar 1952.

Personalfürsorgestlftung des Kur- und Verkehrsverein Fiims, in Flims
(SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1950, Seite 2264). Aus dem Stiftungsrat
ist Max Zindel ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde
in den Stiftungsrat als Präsident gewählt, Dr. med. Jon Lys. von Praden
(Graubünden), in Flims-Walclhaus; er führt KoUektivunterschrift.

Aargau Argovie Argovia
18. Januar 1952.

Personalfürsorgestlftung der Firma Pumpenbau Brugg, K. Rütschi, in Brugg
(SHAB. Nr. 308 vom 31. Dezember 1949, Seite 3414). Durch öffentliche
Urkunde vom 16. Januar 1952 ist der Stiftungsakt vom 23. Dezember 1949
abgeändert worden. Die Stiftung bezweekt- die. Fürsorge, für. die Angestellten und
Arbeiter sowie deren Angehörigen der Firma «Pumpenbau Brugg, K. Rütschi»,
in Brugg, und zwar soll diese Fürsorge erfolgen durch Gewährung von
Unterstützungen im Falle von Krankheit, Alter und Tod, eventuell auch im Falle
der Arbeitslosigkeit. Mit Beschluss vom 4. .Tannar 1952 hat der Regierungsrat
des Kantons Aargau den beschlossenen Aenderungen die Genehmigung erteilt.

Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Lugano

18 gennaio 1952.
Fondazione Carlo e Carolina Hermann, in Lugano (FUSC. del 13 maggio 193G,

N°lll, pagina 1172). Con decisione del consiglio di fondazione del 16 giugno
1951 approvata dall'autorità di vigilanza sulle fondazioni il 30 novembre 1951,
la suddetta fondazione è sciolta. Essa è radiata dal registro di commercio
essendo terminata la sua liquidazione. (Inscrizione d'ufficio, decisione autorità
di vigilanza del 17 gennaio 1952.)

Waadt Vàud Vaud
Bureau d'Aubonne

23 janvier 1952.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison E. Dufour et Cic
S. à r. L, à A u b o n n e. Sous ce nom, il a été constitué une fondation, selon
acte authentique du 19 janvier 1952. Elle a pour but de venir en aide aux
employés et ouvriers de l'entreprise en eas de vieillesse, d'invalidité, de
maladie, d'accident, de service militaire et.de chômage et, en cas de décès, ;>.ux
membres de la famille de l'employé ou de l'ouvrier déeédé. La gestion de la
fondation est eonférée à un conseil de fondation d'un à einq membres,
désignés par l'entreprise. Le conseil de fondation désigne chaque année un
vérificateur des eomptes. La fondation est engagée par la signature individuelle

du président ou les signatures collectives du secrétaire et du eaissier.

Eric Dufour, du Chàtelard, à Aubonne, est président; Paul Gfeller, de
Hasle (Berne), à Aubonne, secrétaire; Albert Cruehon, de Bereher, à Bière,
caissier.

Genf Genève Ginevra
18 janvier 1952.

Caisse d'assurance en faveur du personnel de la Société d'Exploitation des Ports-
Francs et des Entrepôts de l'Etat de Genève, à Genève. U a été constitué, sons
cette dénomination, suivant acte authentique du 28 décembre 1951, une
fondation ayant pour but d'octroyer des prestations aux membres du personnel
de la « Société d'Exploitation des Ports-Francs et des Entrepôts de l'Etat de
Genève », en cas d'invalidité et de vieillesse. En cas de décès de l'un d'eux, elle
peut venir en aide à sa famille. La gestion de la fondation est confiée à un
conseil de fondation, composé de 7 membres, actuellement composé de: Jacques
Gros, président, de Dardagny, à Satigny; Maurice Magnin, secrétaire, de Collex-
Bossy, à Chêne-Bougeries; Henri Trabold, de Thônex, à Chêne-Bougeries;
Francis Fert, de Genève, à Cologny; François Giromini, de Carouge, à Genève;
Edouard Pary, de et à Genève, et Jean Huber, de Prez-vers-Noréaz (Fribourg),
à Genève. La fondation est engagée par Jacques Gros ou Henri Trabold ou
Francis Fert ou François Giromini signant collectivement avec Maurice Magnin
ou Edouard Pary ou Jean Huber. Adresse: rue 'du Prieuré 32 (en les bureaux
de la « Société d'Exploitation des Ports-Francs et des Entrepôts de l'Etat de
Genève »).
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

}¥° 24

Zweite fläl/te' Dezember 1951

Deuxième quinzaine de décembre 1951 Seconda quindicina di dicembre 1951

I. Abteilung lre Partie la Parte

Eintragungen vom 31. Dezember 1951

Enregistrements du 31 décembre 1951 Inscrizioni del 31 dicembre 1951

{Ilnautuateiiie
|

Brevets principaux \ .\rn. 2798 4G - 280057
Brevetti principali

CL 1, N° 279846. 7 mai 1948, 19 h. Dispositif destiné au forage de masses
rocheuses. « SONAPAR », Société de Participation, Société Anonyme, rue
Guillaume-Schneider 15, Luxembourg (Luxembourg). Mandataire: Fritz Isler,
Zurich. Priorité: France, 12 mai 1947.

KL 2 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279978 (79 h).

KL 2 b, Nr. 279847. 29. Juli 1948, 18 Uhr.. Sämaschine. Hans Kramer,
Eiisabethenstrasse 2, Basel (Sehweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 2 c, Nr. 279848. 17. Oktober 1949, 18 Ubr. Verstellbare Reihenablegevorrichtung

an Kartoffel- und Rübenerntemaschinen. Heinrich Lanz
Aktiengesellschaft, Mannheim (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Priorität: Deutschland, 6. November 1948.

KL 2 c, Nr. 279849. 16. Mai 1950, 17 Uhr. Dengclapparat. Josef Vogel,
Kaminfeger, Aeschhüsli, Ruswil (Schweiz). Vertreter: M. von Moos, Luzern.

Kl. 2 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279978 (79 h).

Cl. 2 e, N° 279850. 8 mars 1949, 18% h. Appareil pour projeter des matières

pulvérulentes. Valére -Gaëtan Allie nne, place Saint-Clément 8, Rouen
(Seine, France). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorités: France, 13 mars
et 24 juillet 1948.

Kl. 2 e, Nr. 279851. 16. September 1949, 17 Uhr. Blumentopfhülle mit
eingebauter Untertasse. Heinrich Boigner, Linke Wienzeile 128, Wien VJ
(Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Oesterreich, 21.
September 1948.

Kl. 2 e, Nr. 279852. 13. März 1951, 19 Uhr. Verfahren zur biologischen
Beeinflussung von für Pflanzenkulturen dienendem Erdboden. Karl Angst,
Ing., Restelbergstrasse 52, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. W. H. F.rnst,
Zürich.

Cl. 4 a, N° 279853. 23 juillet 1947, 19 h. Cloison. Hendrik vant Hof,
Mauvestraat 9, Zaandam (Pays-Bas). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.
Priorité: Pays-Bas, 9 oetobre 1946.

CL 4 b, N° 279854. 7 septembre 1949, 19 h. Elément de construction pour
dalle à nervures. Dutoit frères, Chavornay (Vaud, Suisse). Mandataire:
Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 4 b, Nr. 279855. 4. März 1950, 9% Uhr. Rohrförmiger Mauerdübel aus
thermoplastischem Kunststoff. H. J. van der Rljn N. V., Sarphatikade 10,

Amsterdam (Niederlande). Vertreter: Bernhard & Cie., Beni. Priorität:
Niederlande, 11. November 1949.

KL 4 c, Nr. 279856. 12. April 1950, 20 Uhr. Kitllo.se Befestigungsei nrich-
tung von Glasscheiben. Oskar Feldmann, Eiisabethenstrasse 16, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

KL 4 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279856 (4 c).

KL 4 e, Nr. 279857. 12. April 1951, Ol Uhr. Stütze. Firma MeiH & Sohn,
Aspholzstrasse 29, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.

CL 4 f, N° 279858. 26 déeembre 1919, 18% h. Dévaloir. Georges Stocker,
rue du Lac 12, Genève (Suisse). Mandataires: FL Rabilloud & G. Hirt,
Genève.

CL 5 b, N° 279859. 23 juin 1947, 17% h. Procédé de congélation de terrains
et installation pour la mise en uvre de ce procédé. Jean-Pierre Daxel-
hofer, Aubonne (Vaud, Suisse). Mandataires: E. Blum Sc Co., Zurich.

Cl. 6 a, N° 279860. 3 août 1949, 18 h. Etrier de serrage pour fixer un rail
de chemin de fer à une traverse métallique, et procédé pour sa fabrication.
Executors of James Mills Limited, Woodley près Stockport (Grande-Bretagne).

Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Kl. 6 e, Nr. 279861. 9. August 1949, 18 Uhr. Fahrbare Tunnclbohnnaschine.

Anton Kalberer, Hirzenbachweg 7, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty,
Zürich.

KL 6 e, Nr. 279862. 26. August 1949, 19 Uhr. Verfahren zum maschinellen
Vortreiben von Stollen ohne Verwendung von Sprengstoffen und Einrichtung

zur Durchführung dieses Verfahrens. Anton Kalberer, Hirzenbachweg

7, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.
Cl. 8 b, N° 279863. 15 oetobre 1948, 20 h. Procédé de fabrication d'articles

cn matière réfractaire basé sur l'utilisation d'un plastifiant artificiel.
Compagnie Générale de Télégraphie sans FÜ, boulevard Haussmann 79, Paris
(France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: France, 10
décembre 1947.

KL 8 c, Nr. 279864. 6. Oktober 1949, 20 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Verringerung der Aufheiz- und Abkühlungsdauer beim Brennen von
Keramiken. Berthold Allert, Ing., Danhausergasse 10/11/11, Wien IV
(Oesterreich). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. Priorität: Australien,
7. Oktober 1918.

KL 9 b, Nr. 279865. 9. Februar 1950, 18% Uhr. Einrichtung zum Waschen
von Geschirr mit einer Tischplatte und einem in dieser eingebauten Waschbecken.

Hans Eisinger, Aeschenvorstadt 24/28, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

CL 9 c, N° 279866. 30 juillet 1949, 12% h. Mélangeur de fluides. Walker
Croswelter & Company Limited, Clyde Crescent, Cheltenham (Gloucester-
shire, Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité:
Grande-Bretagne, 31 juillet 1948.

Kl. 9 d, Nr. 279867. 18. November .1949, 19 Uhr. Einrichtung zum
Auslösen des Wasserstromes in Wasserkasten an Spülklosetts. Sanitär-Bedarf
AG., Kreuzstrasse 54, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Cl. 9 d, N° 279868. 29 marzo 1950, ore 20. Dispositivo di scarico in un ser«
batoio di liquido. Ruggero Niccolai, via Cavour 221, Roma (Italia).
Mandatari: Ernst Hablützel, Zurigo. Priorità: Italia, 21 aprile 1949.

KL 10 b, Nr. 279869. 18. März 1950, 11 Uhr. Sperreinrichtung für Fenster,
in deren Nähe ein Heizkörper angeordnet ist. Jakob Fierz-Girsberger,
Querstrasse 17, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

CL 10 c, N° 279870. 27 août 1949, 12 h. Porte. Juan Jancadell* Car-
cereny, Plaza Cataluna 9 y 10, San Vicens Dels Horts, Barcelone (Espagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: Espagne, 27 août
1948.

Ki. 15b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279884 (151).
Kl. 15 c, Nr. 279871. 25. November 1949, 18 Uhr. Wischlappen. Martin

von Schulthess, Löwenstrasse 31, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich:

CL 15 c, N° 279872. 29 novembre 1949, 18 h. Appareil à laver et nettoyer.
Violette Homberger, rue du Simplon 12, Lausanne (Suisse). Mandataire:
L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.

Kl. 15 e, Nr. 279873. 16. Mai 1949, 20 Uhr. Aufhängevorrichtung für
Vorhänge und Gardinen. August Enders Aktiengesellschaft, Oberrahmede in
Westfalen (Deutschland). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

CL 15 f, N° 279874. 23 novembre 1949, ore 18. Porta abito con dispositivo
destinato ad accogliere il contenuto delle tasche. Soc. a r. I. F.1H Reguitti,
via Roma 2, Agnosine (Brescia, Italia). Mandatari: Dériaz, Kirker & C,
Ginevra. Priorità: Italia, 19 settembre 1949.

KL 15 f, Nr. 279875. 20. Februar 1950, 17 Uhr. Bilderhalter. Ma-Wa
Neuheiten-Vertrieb Walter Lowy, Anwandstrasse 45, Zürich (Sehweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 15 f, Nr. 279876. 17. März 1950, 18% Uhr. Teppich mit Teilen aus
gummielastischem Material mit Saugnäpfen. Albert Teuscher, Güterstrasse 52,
Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 15 g, Nr. 279877. 20. Februar 1950, 18 Uhr. Metallrohr-Stuhl.
Suter-Strehler Nachfolger GmbH., Seefeldstrasse 243, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 15 g, Nr. 279878. 4. April 1950, 13 Uhr. Zusammenlegbares Sitzmöbel
für Sport und Reise. Rinaldo Schiavi, Kellner, Mühlemattstrasse 14,
Bern (Schweiz). Vertreter: Graf-Schachenmann & Cie., Bern.

KL 15 i, Nr. 279879. 23. März 1950, 19 Uhr. Fahrbarer Tisch. Hans
Sandmeier, Dübendorferstrasse, Dietlikon (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

KL 15 i, Nr. 279880. 31. Marz 1950, 17 Uhr. Auszugseinrichtung an Schubladen.

Paul Kringel, Freidorf (Thurgau, Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

KL 15 i, Nr. 279881. 22. April 1950, 15 Uhr. Fahrbarer Tisch, insbesondere
Werkbank. Ernst Blatter, Automechaniker, Ibach (Schwyz, Schweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürich.

KL 15 k, Nr. 279882. 18. Februar 1950, 20 Uhr. W.C.-Besenhalter.
Ernest Polier, Monteur, D.-J.-Richard 29. La Chaux-de-Fonds (Schweiz).

KL 15 1, Nr. 279883. 21. Mai 1949, 12% Uhr. Elektrisches Wärmegerät zum
Wannmachen flüssiger Säuglingsnahrung. Karl Bumb, Lotzbeckstrasse 27,
Lahr (Baden, Deutschland). Vertreter: A. Braun, Basel.

CL 151, N° 279884. 28 novembre 1949, 18 h. Appareil ménager destiné à

passer, broyer et hacher. « Le Moulin Légumes » Manufacture d'Emboutis-
sa e de Bagnolet (M.E.B.) Anciens Etablissements Mantelet & Boucher
(Société Anonyme), rue Jules-Ferry 11, Bagnolet (Seine, France). Mandataire:

André. Sehott, Genève. Priorité: France. 8 décembre 1918.
Kl. 15 1, Nr. 279885. 30. Januar 1950, 20 Uhr. Kaffecmn chine. Franz

Morelli, Alte Weinsteige 3, Stuttgart-S (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler.
Zürich.

Kl. 151. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279977 (79 e).

KL 17 a, Nr. 279886. 14. November 1949, 20 Uhr. Flaschcnstöpsel.
Edgon Manfred Söderbergh, Kaplansbacken 4, Stockholm (Schweden).
Vertreter: André Schott, Genf.

KL 18 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 279915 (41).

CL 19 c, N° 279887. 27 mai 1949, 17% h. Mécanisme étireur de mèches
textiles. Estirajes Balmes, S.A., Calle Caspe N° 26, Barcelone (Espagne).
Mandataire: E. Blum & Co., Zurich. Priorités: Espagnes. 8 juin et 10 août
1948.

Cl. 19 c, N° 279888. 30 mai 1919, 18 >/4 h. -!- Broche à mouliner. R.O.B.E.
S.A., rue de la Corraterie 20, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève. Priorité: France, 7 juin 1948.

Kl. 21c, Nr. 279889. 16. Mârz 1950, 19 Uhr. Webpeitsche. August
Thoma, Bolengasse, Glarus (Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

CL 21 c, N» 279890. 6 aprile 195<JT ore 18%. Telaio per tessitura del tipo
a scassettamento bilaterale. Officine Galileo Società per Azioni, via Carlo
Bini 44, Firenze (Italia). Mandatari: Bovard & C, Berna. Priorità .Italia,
11 aprile 1949.

Kl. 22 d, Nf. 279891. 20. Aprile 1949, 18 Uhr. Greifervorrichtung mit
Fadcnschleifensteuerung an einer Nähmaschine. Anker-Werke A.-G.,Biele-
feld (Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Prioritäten: Deutsches
Reich, 15. Juni 1944 und Deutschland, 1. Oktober und 6. Dezember 1948.

KL 24 a, Nr. 279892. 29. Juli 1919, 20 Uhr. Farbstoffpräparat. CIBA
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). *

Kl. 24 a, Nr. 279893. 3. November 1949, 18 Uhr. Beständige Lösung zum
Erzielen eines wasserabweisenden Effektes auf Fasennaterialien. CIBA
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 24 b, Nr. 279894. 29. August 1949, 5 Uhr. Vorrichtung zum Formfestmachen.

Phrlx-Werke Aktiengesellschaft, Esplanade 36 a, Hamburg 36
(Deutschland). Vertreter: Dr. R. Bracher, Rechtsanwalt, Zürich.

Kl. 24 c, Nr. 279895. 25. Februar 1950, 12 1 Ó Uhr. Filmdruckeinrichtung.
Heinrich Zingg, Ennenda (Glarus, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 24 d, Nr. 279896. 28. Februar 1949, 19 Uhr. Waschmaschine. Firma
Karl Glemser, Maschinenfabrik,^ Bruckwiesenstrasse 8, Stuttgart-Untertürkheim

(Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland,

1. Oktober 1948.



246 N° 21 26. I. 1952

Cl. 24 d, N° 279897. 9 mars 1949, 12% h. Machine à laver. Achille Serre
Limited, Blackhorse Lane, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: A. Braun
Bâle. Priorité: Grande-Bretagne, 10 mars 1948.

Cl. 25 b, N° 279898. 21 mai 1949, 13 h. Epaulière. Regniaux-Pierre-
Joseph Petit, rue d'Italie 27, Huy (Belgique). Mandataire: André Sehott,
Genève. Priorité: Belgique, 27 mai 1948.

Kl. 25 b, Nr. 279899. 25. JuU 1949, 18 Uhr. Zur Weiterverarbeitung
vorbereitetes Kleidungsstück mit Anleitung. Alfred Lienhard, Rueder-
strasse 63, Schöftland (Sehweiz).

Cl. 25 c, N° 279900. 26 juillet 1949, 18% h. Fermeture à curseur. Diez y
Cia. S.A., Eduardo Benot 5, Madrid (Espagne). Mandataires: Naegeli & Co.,
Berne. Priorités: Espagne, 27 juillet 1948 et 30 juin 19.49.

Kl. 29 d, Nr. 279901. 24. August 1948, 18% Uhr. Vorrichtung zum
Entfernen von Staubteilchen aus gasförmigen Medien. Arno Andreas, Andreas-
Masehinenbau-Gesellschaft mbH., Lengerich (Westfalen, Deutschland).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh.

Kl. 32 f, Nr. 279902. 19. Juni 1947, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von nicht hauptsächlich zur Ernährung bestimmter Dextrose. Com
Products Refining Company, Battery Place 17, New York (USA). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. Priorität: USA, 24. März 1941.

Kl. 34 b, Nr. 279903. 2. November 1949, 17% Uhr. Verfahren und
Vorrichtung zur Raucherzeugung. Anstalt Unda, Vaduz (Liechtenstein).
Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Kl. 34 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279905 (36 a).

Cl. 34 d, No 279904. 7 juillet 1947, 18% h. Proeédé et appareil pour la
fabrication de produits au ehoeolat. Paul F. Beich Company, Bloomington
(Illinois, U.S.A.). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich.

Kl. 36 a, Nr. 279905. 7. November 1949, 17% Uhr. Vorrichtung zur
Gewinnung gereinigter Räuchergaskondensate. Anstalt Unda, Vaduz
(Liechtenstein). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Kl. 36 d, Nr. 279906. 12. August 1948, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines als Filterstoff oder Katalysator verwendbaren Materials. Cadic
Compania Americana de Desarroilo Industriai y Comerciai (Cadic American
Industriai & Commercial Development Cy. Inc.), Avenida A 20, Panama
(Panama). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf.

Kl. 36 g. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure : 279906 (36 d).
Cl. 36 i, No 279907. 16 juin 1948, 19 h. Procédé pour préparer de l'acide

nitrique concentré. De Dlrectle van de Staatsmljnen in Limburg, handelend
voor en namens den Staat der Nederlanden, v. d. Maesenstraat 2, Heerlen
(Pays-Bas). Mandataire: Fritz Isler, Zurieh. Priorité: Pays-Bas, 5 juillet
1947.

Kl. 36 i, Nr. 279908. 13. April 1949, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Alkylhalogensilanen. Farbenfabriken Bayer, Leverkusen (Deutschland).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 36 o, Nr. 279909. 13. Oktober 1949, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Methacrylsäuremethylester. Lonza Elektrizitätswerke und
Chemische Fabriken Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg,

Basel. Priorität: USA, 6. November 1948.'
Kl. 37 a, Nr. 279910. 3. September 1948, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Monoazofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 279911. 23. Dezember' 1949, 16% Uhr.-' Verfahren
;

zur
Herstellung eines Azofarbstoffes der Stilbenreihe. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Sehweiz).

Kl. 37 b, Nr. 279912. 1. Juli 1948, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279926 (481).
Cl. 41, N° 279913. 16 juillet 1946, 20 h. Procede pour polymériser un organo-

siloxane liquide. Corning Giass Works, Foot of Walnut Street, Corning
(U.S.A.). Mandataire: Dr Schcenberg, Bàie. Priorité: U.S.A., 3 oetobre
1944.

Cl. 41, N° 279914. 1er juin 1948, 17% h. Composition plastique, destinée
notamment à la fabrication d'articles par moulage. American Cyanamid
Company, Rockefeller Plaza 30, New-York (U.S.A.). Mandataires: E. Blum
& Co., Zurieh. Priorité: U. S. A., 2 juin 1947.

Kl. 41, Nr. 279915. 6. Oktober 1949, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von künstliehen Gebilden. N. V. De Bataafsche Petroleum Maatschappij,
Carel van Bylandtlaan 30, Den Haag (Niederlande). Vertreter: E. Blum &
Co., Zürich. Priorität: Niederlande, 14. Oktober 1948.

Kl. 42. Siehe auch Voir aussi Vedi pure; 279852 (2 e).

Cl. 43, N° 279916. 24 novembre 1948, 18 h. Proeédé pour la diminution
des effets de la dureté de l'eau et dispositif, pour la mise en uvre de ce
proeédé. Albert Henry Brake, Dawlish Drive 205, Ilford (Essex); et
Stanley Claude Osborne, Balmuir Court 8, Upper Richmond Road,
Londres (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 43, Nr. 279917. 8. März 1950, 6 Uhr. Apparat.zum Sättigen von Wasser
mit Kohlensäure. Paui Schafroth, dipL Masch.-Techniker, Vy d'Etra 111,
Neuchâtel-La Coudre (Schweiz). Vertreter: Hans A. Sulzer, Bern.

Cl. 44 d, No 279918. 21 février 1949, 18% h. Procédé de protection de parois
métalliques en contact avec un liquide. Charles-Antoine Hajosi dit
Lemarin, rue Saint-Rustique 3, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle.

Priorité: France, 24 février 1948.
CL 47 a, N° 279919. 17 maggio 1949, ore 18. Macchina raccoglitrice di segnature,

per legatoria. Scuola Professionale « Don Bosco », via Cottolengo 32,
Torino (Italia). Mandatari: Dériaz, Kirker & C, Ginevra. Priorità: Italia,
17 maggio 1948.

Kl. 47 a, Nr. 279920. 8. November 1949, 19 Uhr. Vorrichtung an Karton-
heftmasehinen, die einen mit gleichbleibender Geschwindigkeit laufenden
Vorsehubriemen aufweisen, zur Erzielung von mit dem Hefttakt erfolgenden
Unterbrechungen des Materialvorschubes. Olof Einar Larsson, Fabrikant,
Ullavigatan 7, Oerebro (Schweden). Vertreter: A. Rossel, Zürich. Priorität:
Schweden, 9. November 1948.

Cl. 47 e, N° 279921. 28 mars 1951, 17% h. Machine pour soumettre au
roulage le dos de brochures et de livres. Emile Homberger, fils, constructeur,

avenue d'Echallens 39, Lausanne (Suisse). Mandataire: «Peruhag»,
société commerciale et agence de brevets d'invention S. à r. L, Berne.

Kl. 47 e, Nr. 279922. 29. März 1950, 21% Uhr. Karteibehälter. J. & A.
Steib, Kassenfabrik, Holeestrasse 153, Basel (Sehweiz). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Kl. 47 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280040 (118 d).

Kl. 48 d, Nr. 279923. 9. Junl 1949, 20 Uhr. Rotations-Offsetdruckmaschlna
für Bogen. Josef Horn, Rottmannstrasse 40, Heidelberg (Deutschland).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 48 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279995 (96 g).

Kl. 48 e, Nr. 279924. 1. März 1946, 12% Uhr. Einsteckmaschine für Bogen,
Beweg AG., Effingerstrasse 121, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,

Bern.
CL 48 h, No 279925. 27 juin 1949, 10% h. Matériel d'impression. Roger

Pariier, quai des Bergues 17, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 481, N° 279926.- 8 décembre 1947, 18% h. Encre pour éléments
d'impression planographiques et procédé pour sa préparation. Addresso-
graph-Multlgraph Corporation, Cleveland (Delaware, U.S.A.). Mandatairei
A. Braun, Bàie. Priorité: U.S.A., 5 février 1947.

Kl. 49 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279948 (70).
CL 54 a, N° 279927. 13 déeembre 1949, 18% h. ¦ Appareil pour des exercices

gymnastiques. Paul Favre, instructeur sportif, Monthey (Valais, Suisse).
Mandataires: Naegeli & Co., Berne.

Kl. 54 b, Nr. 279928. 16. Januar 1950, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Mehrsehichten-Skiern. Gottfried Pfeifer, Innrain 55/11,
Innsbruck (Tirol, Oesterreich). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 54 c, Nr. 279929. 22. Juni 1949, 19 Uhr. Gesellschaftsspiel. Josef
Matèj, Paskov (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität:

Tschechoslowakei, 8. Januar 1949.
Kl. 54 f, Nr. 279930. 20. Juni 1949, 18 Uhr. Spielzeug in Form eines

Unterstellraumes für Spielfahrzeuge. Heinrich Müiier, Fürtherstrasse 30/32,
Nürnberg (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 51 f, Nr. 279931. 10. März 1950, 10 Uhr. Bausatz zur Bildung von
Gleisen für Spielzeugbahnen. Albert Tanner, Brunhalde 9, Luzern
(Sehweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.

Kl. 54 f, Nr. 279932. 28. April 1950, 19 Uhr. Ein melkbares Muttertier
darstellende Tierfigur für Spiel- und Veranschaulichungszwecke. Laurens

Odermatt-Wehrü, Ennetbürgen (Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden,
Luzern.

Kl. 58, Nr. 279933. 5. Dezember 1949, 19 Uhr. Lehre zum Prüfen der
Rundheit und des Durchmessers von Bohrungen. Firma Georg Reicherter,
Esslingen am Neckar (Deutschland). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich.

Cl. 59, N° 279934. 8 juillet 1947, 17 h. Procédé pour indiquer sur chacun
de plusieurs mobiles la distance qui le sépare d'un poste répéteur unique et
installation pour la mise en uvre de ce procédé. Standard Téléphone et
Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone
et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. Priorité: U.S.A., 1er mai 1944.

Cl. 59, N° 279935. 16 juillet 1947, 17 h. Installation radio-électrique
indicatrice de position. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurieh (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A., succursale
de Berne, Berne. Priorité: U.S.A., 26 janvier 1946.

Cl. 59, N° 279936. 21 ottobre 1949, ore 19. Maeehina aerofotografica per
la presa di fotogrammi destinati alla esecuzione di triangolazioni radiali a

punto nadirale. Umberto Nlstrl, via della Scrofa 64, Roma (ItaUa).
Mandatari: Kirehhofer, Ryffel & C, Zurigo. Priorità: Italia, 1°
febbraio 1949.

CL 59, N° 279937. 21 ottobre 1919, ore 19. Restitutore fotogrammetrieo
per la triangolazione radiale a punto nadirale. Umberto Nlstrl, via deUa
Serofa 64, Roma (Italia). Mandatari: Kirehhofer, Ryffel & C, Zurigo.
Priorità: Italia, 1° febbraio 1949.

Kl. 59. Siehe, auch Voir aussi Vedi pure: 279919 (70).

Cl. 61, No 279938. 28 juillet 1949, 18% h. Thermomètre. Ernest-A.
Rüeger, rue de Genève 70, Lausanne (Suisse). Mandataire: Edmond Dé-
gallier, Lausanne.

Kl. 65, Nr. 279939. 10. März 1950, 17% Uhr. Arreüervorriehtung für
Feinwaagen mit Parallelarretierung des Waagebalkens und Kreisbogenarretierung

der Gehänge. Sartorlus-Werke Aktiengeseiischaft, Weender-Landstrasse

96/102, Göttingen (Deutseldand). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Cl. 66 a, N° 279940. 28 décembre 1948, 18% h. Appareil de mesure

électrique à cadre mobile. Auguste-Louis-Marie-Antoine Rouy,
ingénieur, Christopher Street 95, New-York (U.S.A.). Mandataire: A. Braun,
Bàie.

Kl. 66 a, Nr. 279941. 27. Dezember 1949, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Messwerkes mit Spannbandaufhängung. Landis & Gyr AG.,
Zug (Schweiz).

Kl. 66 a, Nr. 279942. 11. AprU 1950, 10 Uhr. Wecliselstrom-Universal-
Messgerät zur Messung von Spannung und Strom und zur Ermittlung der
Phasenverschiebung zwischen beiden. Camille Bauer Aktiengeseiischaft,
Elektrotechnische Bedarfsartikel, Dornacherstrasse 18, Basel (Schweiz).

Kl. 66 1), Nr. 279943. 15. April 1950, 15% Uhr. Blindverbrauchszähler.
Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 66 b, Nr. 279944. 15. AprU 1950, 15% Uhr. Wattmetrisches Messgerät
nach dem Ferrarisprinzip. Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz).

CL 68, N° 279945. 27 février 1948, 19 h. Machine à calculer. Remington
Rand, Inc., New-York (U.S.A.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. Priorité:
U.S.A., 27 septembre 1946.

Kl. 68, Nr. 279946. 17. Februar 1950, 17% Uhr. Rechnende und druckende
Buchungsmaschine. Bourroughs Adding Machine Company, Second Avenue

6071, Detroit (Michigan, USA). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 69, Nr. 279947. 16. November 1919, 12 Uhr. Lautsprecher mit Expö-

nentialtrichter. Klangfilm GmbH., Bahnhofstr. 5, Karlsruhe (Deutschland).
Vertreter: Max Kieser, Zürieh. Priorität: Deutschland, 27. Dezember 1948.

CL 70, N° 279948. 18 mars 1947, 17% h. Projecteur cinématographique.
Jean Kudar, Arundel Gardens 43, Londres W. 11 ; et United Kingdom Optical
Company Limited, MU1 Hill, Londres N.W. 7 (Grande-Bretagne). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Kl. 70, Nr. 279949. 8. November 1918, 17 Uhr. Stereoskopisches Infrarot-
¦ Beobachtungsgerät. Aibiswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245,

Zürieh 9 (Schweiz).
ICI. 70, Nr. 279950. 9. November 1948, 18 Uhr. Naehtsehanordnung.

Aibiswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 215, Zürich 9 (Schweiz).

CL 70, N° 279951. 28 décembre 1948, 18% h. Colorimètre photoélectrique.
Auguste-Louis-Marie-Antoine Rouy, ingénieur, Christopher Street 95,
New-Yórk (U.S.A.). Mandataire: A. Braun, Bàie.

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279986 (71 f).
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Cl. 70, N° 279952. 28 décembre 1948, 18% h. Procédé de fabrication d'un
filtre de lumière. Auguste-Louis-Marie-Antoine Rouy, ingénieur,
Christopher Street 95, New-York (U.S.A.). Mandataire: A. Braun, Bâle.

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279958 (71 0 ; 280019 (112);
280021 (112).

Cl. 71 c, N° 279953. 30 juin 1948, 19% h. Dispositif indicateur de temps
permettant la lecture distincte de l'heure dans des directions différentes.
Italo Seletto, industriel; et Georges Perret- Gentil, Faubourg Philippe-
Suchard, Boudry (Neuchâtel, Suisse). Mandataire : DrW .Schmid, Neuchâtel.

Kl. 71 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279960 (71 0 ; 279961 (71 k).
Cl. 71 d, N° 279954. 28 août 1948, 12 h. Mécanisme d'horlogerie. George

Strafford Andrews, Rock-Ridge, Greenwich (Connecticut, U.S.A.).
Mandataire: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 28 août 1947.

Cl. 71 d, N° 279955. 23 juillet 1949, 19 h. Dispositif de fixation d'un co-
queret sur la planche d'un eoq de mouvement de montre. Adolphe
Aiiemann, "fabricant d'horlogerie, Rosières (Soleure, Suisse). Mandataire:
W. Kölliker, Bienne.

Cl. 71 e, N° 279956. 19 juillet 1949, 17% h. Pièce d'horlogerie à remontage
automatique. Fabriques Movado, rue du Parc 117/119, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 e, N° 279957. 20 octobre 1949, 18% h. Montre automatique à masse
oscillante. A. Schild S.A., Grenchen (Suisse). .Mandataires: Bovard & Cie,
Berne.

Kl. 71 f, Nr. 279958; 7. November 1947, 9 Uhr. Armbanduhr. Dr. Hugo
Batt, Zahnarzt, Länggaßstrasse 28, Bern (Sehweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Cl. 71 f, N° 279959. 3 juin 1949, 18% h. Dispositif de montage d'un verre
de montre en matériau dit incassable dans le cran qui lui est destiné. Blum
et Flückiger S.A., rue Numa-Droz 154, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:

Dr W. Schmid, Neuchâtel.
Cl. 71 f, N° 279960. 25 mars 1950, 16% h. Verre pour pièce d'horlogerie,

Louis Polo, avenue Jules-Ferry 14, Annemasse (France). Mandataire:
Edmond Lauber, ing. dipi., Genève. Priorité: France, 14 décembre 1949.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279953 (71 c); 279955 (71 d).

Cl. 71 k, N° 279961.- 29 août 1949, 20 h. Montre universelle. Montres
Rolex S.A., rue du Marché 18, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 71 k, N° 279962. 26 novembre 1949, 11% h. Compteur de temps.
Fabrique d'horlogerie Minerva Sport S.A., Villeret (Jura bernois, Suisse).
Mandataire: À. Bugnion, Genève.

Kl. 71 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279958 (71 f)-
Cl. 72 b, N° 279963. 29 décembre 1947, 18% h. Appareil horaire muni d'un

dispositif de synchronisation facultative. Marius- Jean Lavet, ingénieur,
rue Gabrielle 36, Paris (France). Mandataire: Bovard & Cie, Berne,
Priorités: France, 11 décembre 1942 et 22 mars 1943.

Cl. 73, N° 279964. 6 octobre 1949, 17% h. Appareil pour effectuer le double
coudage des spiraux d'horlogerie Breguet. CIM Communauté d'Intérêts
des Manufactures Suisses d'Horlogerie, place du Casino 2, Berne (Suisse).
Mandataire : A. Bugnion, Genève.

Cl. 75 b, N° 279965. 23 juin 1949, 17% h. Cubilot de fonderie et d'aciérie.
Adolphe Poumay, rue Mottlaux 37, Jambes-lez-Namur (Belgique). Mandataires:

E. Blum à Co., Zurich. Priorité: Belgique, 5 juillet 1948.
Cl. 76, N° 279966. 25 février 1948, 17% h. Procédé de préparation d'un

alliage à coefficient de dilatation élevé. Jacques Fondai, Sixty-one-
Broadway, New-York (U.S.A.). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorités:

U.S.A., 6 novembre 1939 et 12 juin 1910:
Kl. 76, Nr. 279967. 31. Oktober 1949, 5 Uhr. Verfahren zum Einschmelzen

und Entquicken von Aluminium enthaltenden Amalgamen. Inventa AG.
für Forschung und Patentverwertung Luzern, Luzern (Schweiz).

Kl. 76, Nr. 279968. 31. Oktober 1949, 5 Uhr. Verfahren zum Vorbereiten
von Aluminiumlegierungen für die Extraktion des Aluminiums mit Quecksilber.

Inventa AG. ffir Forschung und Patentverwertung Luzern, Luzern
(Schweiz).

Kl. 76, Nr. 279969. 31. Oktober" 1949, 5 Uhr. Verfahren zum Abscheiden
von Aluminium aus seiner Lösung in heissem Quecksilber. Inventa AG.
für Forschung und Patentverwertung Luzern, Luzern (Schweiz).

Kl. 76, Nr. 279970. 13. Dezember 1949, 19 Uhr. Verfahren zur Erzeugung
von Aluminium durch thermische Reduktion von AL_03-haltigen Stoffen mit
Kohle. Inventa AG. fflr Forschung und Patentverwertang Luzern, Luzern
(Schweiz).

Kl. 77. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279970 (76).
Kl. 78 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279965 (75 b).
Cl. 79 c, N» 279971. 28 juillet 1948, 19 h. Circuit de commande électronique.

Welding Research, Inc., West 67th Street 4915, Chicago 38 (U.S.A.).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Cl. 79 c, N° 279972. 22 novembre 1948, 19 h. Appareil de soudure à l'arc
électrique. Cyc-Arc Limited, Stelmar House, New North Road 27 29,
Londres (Grande-Bretagne). Mandataire : A. Braun, Bâle. Priorités :

Grande-Bretagne, 2-1 novembre 1947 et 21 février 1948.
Kl. 79 c, Nr. 279973. 25. Februar 1949, 20 Uhr. Umhüllte Schweisselektrode.

Elektrlska Svetsnlngsaktlebolaget, Göteborg (Schweden). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich. Priorität: Schweden, 8. März 1948.

Kl. 79 c, Nr. 279974. 8. November 1949, 19 Uhr. Einrichtung zur
Veränderung des magnetischen Widerstandes in Magnetkreiseri. Aktiengesellschaft

Brown, Boverl & Cie., Baden (Schweiz). Priorität: Frankreich,
19. November 1948.

Kl. 79 c, Nr. 279975. 21. März 1950, 24 Uhr. Elektrodenhalter für
Lichtbogenschweissung. Emil Herzog, Scheffels trasse 28, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 79 c, Nr. 279976. 27. März 1950, 18% Uhr. Lötkolben. Gebr. Tüscher
& Co., Hardturmstrasse 201, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 79 c, Nr. 279977. 10. Februar 1950, 18 Uhr. Verfahren zum Kaltspritzen
von Töpfen und Vorrichtung zur Durchführung des Verfahrens. Aluminium
AG. Menziken, Menziken (Aargau, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 79 h, Nr. 279978. 19. November 1949, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Geräten für die Bodenbearbeitung. Jiïi Stivin, Balbinova 21;
und Josef Trachta, Slezska 111, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter:
A. Braun, Basel. Prioritäten: Tschechoslowakei, 3. und 8. Dezember 1948.

Cl. 79 k, No 279979. 18 novembre 1948, 18 h. Machine à percer comprenant
plusieurs broches de perçage. Lip S.A. d'Horlogerie, Usine de la Mouillère,
Besançon (Doubs, France). Mandataires: Naegeli à Co., Berne. Priorité:
France, 30 avril 1948.

Cl. 79 k, N° 279980. 3 settembre 1949, ore 10. Macchina maschiatrice-filettatrice.

Pietro Viotti, di Giacomo; e Lodovico Genlnat di Giuseppe,
via XX. settembre 78, Torino (Italia). Mandatario: Elio Alberti, Lugano.

Kl. 79 k, Nr. 279981. 19. November 1949, 14 Uhr. Werkstück-Einspannvorrichtung.

Thomas Wass Flory, The Manor House 5, Earls Avenue,
Folkestone (Grossbritannien). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 279982. 2. März 1950, 19 Uhr. Lünette, insbesondere für
Drehautomaten. Friedrich Baumgärtner, Turnstrasse, Ispringen (Pforzheim,

Deutschland). Vertreter: J. Spälty, Zürich. Priorität: Deutschland,
5. September 1949.

Kl. 791. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279995 (96 g).
Kl. 79 n. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279966 (76).

Kl. 80 d, Nr. 279983. 6. März 1950, lr% Uhr. Verfahren und Gerät zum
Verbinden von miteinander verzapften Holzteilen. Oskar Beutenmüller,
Siemensstrasse 29, Stuttgart-Feuerbach (Deutschland). Vertreter: Dr. Ing.
G. Volkart, Zürich. Priorität: Frankreich, 13. September 1948.

Kl. 80 e, Nr. 279984. 30. März 1950, 18% Uhr. Vierkant-Messerkopf.
Lennartz & Co., Bülach (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 80 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279983 (80 d).

Kl. 80 h, Nr. 279985. 25. März 1950, 23 Uhr. Tränkanlage für Holz mit
Ëinspritzung der Tränkflüssigkeit durch Einschraubdüsen. Hermann
Schad, Lerchenstrasse 67, Stuttgart-W (Deutschland); und Arthur Benz,
Albisstrasse 9, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich. Priorität:
Deutschland, H.April 1949.

Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280050 (126 d).
Cl. 86, N° 279986. 25 novembre 1948, 20 h. Rasoir électrique. Rlam S.A.,

St-Jean, Morges (Suisse). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.
Kl. 86, Nr. 279987. 12. November 1949, 12 Uhr. Apparat zum Egalisieren

der Augenbrauen. Robert Middeldorf, Schwertstrasse 52 56, Solingen;
und Herbert Rienau, Hallerstrasse 73, Hamburg (Deutschland). Vertreter:
J. Spälty, Zürich.

Kl. 87 a, Nr. 279988. 7. November 1949, 17% Uhr. Einsteilvorrichtung an
Werkstück-Haltevorrichtung. Herbert Abraham Walford, Emu House,
Oxford Circus, London W 1; Leslie Ernest Haie, Rose Villa; und AH
Précision .Engineering Limited, Mill Lane, Newdigate (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum A Co., Zürich.

Kl. 88. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280046 (125 c).

Cl. 90, No 279989. 22 décembre 1947, 18% h. Machine-outil destinée à la
reproduction de pièces. Charles-William Berthlez, La Côte, Bizy-Ver-
non (Eure, France). Mandataire: André Schott, Genève, Priorité: France,
29 avril 1946.

Kl. 94, Nr. 279990. 23. September 1949, 19 Uhr. Ziehgliederband und
Verfahren zu seiner Herstellung. Firma Emil Klefer, Kronprinzenstrasse 30,
Pforzheim (Baden, Deutschland). Vertreter: J. Spälty, Zürich. Priorität:
Deutschland, 4. Oktober 1948.

Cl 96 a, N° 279991. 6 juillet 1948, 17% h. Bague de retenue. Ramsey
Corporation, Forest Park Avenue 3693, St. Louis (Missouri, U.S.A.). Mandataires:

E. Blum & Co., Zürich.
Cl. 96 c, N° 279992. 9 déeembre 1949, 19 h. Dispositif de fixation axiale

et radiale d'un tourteau claveté sur un arbre. Marcel Wenger, rne de
St-Jean 35; et Ateliers des Charmilles S.A., route de Lyon 109, Genève
(Suisse). Mandataires: André Sehott, Genève.

Kl. 96 c, Nr. 279993. 26. Januar 1950, 21 % Uhr. Elastische, gelenkige
Wellenkupplung. Antonio Soto Martinez, Marqués de Nervion 1, Sevilla
(Spanien). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. Priorität: Spanien, 15.
Dezember 1949.

Kl. 96 e, Nr. 279994. 30. August 1949, 22 Uhr. Ebenes Dichtungsorgan.
Firma: Kupfer-Asbest-Co. Gustav Bach, Heilbronn a. N. (Deutschland).
Vertreter: A. Rossel, Zürich. Priorität: Deutschland, 24. Januar 1949.

Kl. 96 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279918 (44 d).

Kl. 96 g, Nr. 279995. 24. September 1949, 12% Uhr. Antriebsvorrichtung
zur Erzielung einer konstanten Geschwindigkeit des Arbeitsvorschubes und
eines rascheren Rückganges von Maschinenteilen. Zbrojovka Brno, närodnf
podnik (Waffenwerke Brno, Nationalunternehmen), Brno; und Miroslav Behal,
Ing., Prag (Tschechoslowakei). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf.

Kl. 96 g, Nr. 279996. 6. Oktober 1949, 18 Uhr. Stufenlos regelbares Getriebe
mit einem zwischen einstellbar gela werten Reibkörpern laufenden Uebertra-
gungsmittel. Patentverwertang W. Reimers GmbH., Industriestrasse 3,
Bad Homburg v. d. Höhe (Deutschland). Vertreter: Naegeh & Co., Bern.

Kl. 96 g, Nr. 279997. 17. November 1949, 19 Uhr. Stufenlos regelbares
Reibradgetriebe. Kurt Bernard Schoenenberger, Plochingerstrasse 44,
Esslingen a. N. (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität:
Deutschland, 7. Juli 1949.

Kl. 96 g, Nr. 279998. 30. Dezember 1949, 11 % Uhr. Einrichtung zur
Umwandlung von Druckimpulsen in Schubbewegungen. Ceskomoravskâ-
Kolben-Danëk, Nationalunternehmen, Prag-; und Dr. Ing. Miroslav Nech-
leba, Techniker, Brünn (Tschechoslowakei). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich. Priorität: Tschechoslowakei, 25. Juni 1949.

Kl. 97. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279999 (101 a).

Kl. 101 a, Nr. 279999. 15. Januar 1951, 18% Uhr. Pumpe an Fass zum
Entleeren desselben, insbesondere für konsistente Fette und Oele. Helios-
Apparate Wetzel & Schlosshauer, Lenaustrasse 14, Heidelberg (Deutschland).
Vertreter: M. von Moos, Luzern. Priorität: Deutschland, 30. September
1950.

,K1. 101 b, Nr. 280000. 18. Juni 1949, 13 Uhr. Selbstansaugende Pumpenanlage.

L. von Roll AG., Uraniastrasse 31/33, Zürich (Schweiz). Vertreter:
J. Spälty, Zürich.

Kl. 101 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280000 (101 b).
Kl. 103 c. Siehe anch Voir aussi Vedi pure: 280007 (104 d).

Kl. 104 a, Nr. 280001. 3. November 1949, 18 Uhr. Brennkraftmaschine.
John Banks Dunlop, Onslow Drive 110, Dennistoun, Glasgow E 1

(Grossbritannien). Vertreter: Naegeli »Sc Co., Bern.
KL 104 a, Nr. 280002. 14. Januar 1950, 20 Uhr. Mehrzylindriger Zweitakt-

Verbrennungsmotor. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur
(Schweiz).
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Kl. 104 b, Nr. 280003. 10. September 1949, 15 Uhr. Steueraocke an
Verbrennungsmotoren für schräg zur Zylinderachse angeordnete Ventile.
Friedrich Schley, stud. rer. nat., Im Grün 8, Freiburg im Breisgau (Deutschland).

Vertreter: Graf-Schachenmann & Cie., Bern.
Kl. 104 c, Nr. 280004. 10. März 1950, 21 Uhr. Gerät zur Prüfung der

Zündeinrichtungen von Motorfahrzeugen. Ernst Hetlinger, Auto-Elektro-Service
und Prüfgeräte, Sägestrasse 16, Schlieren (Zürich, Schweiz). Vertreter:

Fritz Frieker, Zürich.
Kl. 104 e. Siehe auch -Voir aussi Vedi pure : 279994 (96 e).

Cl. 104 d, N° 280005. 21 janvier 1947, 17% h. Installation motriee.
The Engiish Electric Company Limited, Caxton House 123 (East), Tothill
Street, Londres S. W. 1 (Grande-Bretagne). Mandataires: E. Blum & Co.,
Zurieh. Priorités: Grande-Bretagne, 28 octobre, 4 novembre 1942; 10
septembre et 19 novembre 1943.

Kl. 104 d, Nr. 280006. 28. Januar 1949, 17% Uhr. Verfahren zum Betrieb
einer Wärmekraftanlage. Power Jets (Research & Development) Limited,
Green Street 25, London W 1 (GrosSbritannien). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. Priorität: Grossbritannien, 29. Januar 1948.

Kl. 104 d, Nr. 280007. 27. Dezember 1949, 17% Uhr. Laufschaufel aus
keramischen Massen für Kreiselradmaschinen, insbesondere Gasturbinen.
Maschinenfabrik Augsburg-Nürnberg AG., Augsburg (Deutschland). Vertreter:

E. Blum & Co., Zürieh. Priorität: Deutschland, 19. Juli 1949.

Kl. 104 d, Nr. 280008. 3. Januar 1950, 18 Uhr. Gasturbinen-Anlage.
Power Jets (Research & Development) Limited, Green Street 25, London
W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. Priorität:
Grossbritannien, 4. Januar 1949.

Kl. 104 d, Nr. 280009. 28. März 1950, 19 Uhr. Wärmekraftanlage, enthaltend

einen Dampfkessel mit Druckfeuerung und eine Gasturbinenanlage.
Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon. (Schweiz).

KI. 107 d, Nr. 280010. 25. März 1950, 20 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Temperaturregelung rauchgasbeheizten, zwischenüberhitzten Dampfes in
einer Dampferzeugungs- und Dampfverbrauchsanlage. Gebrüder Sulzer,
Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).

Cl. 108 e, N° 280011. 9 janvier 1947, 18% h. Procède pour éehanger de la
chaleur entre deux fluides et échangeur de ehaleur pour la mise en uvre
de ee procédé. Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse, rue
d'Athènes 23, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorités:
France, 22 déeembre 1941 et 12 déeembre 1942. *

Cl. 108 e, N° 280012. 17 janvier 1949, 17% h. Elément creux en forme de

plaque et conducteur de la chaleur. N. V. Internationale Octrool
Maatschappij « Octropa », Roehussenstraat 76, Rotterdam (Pays-Bas). Mandataires:

E. Blum & Co., Zurich. Priorités: Pays-Bas, 20 janvier 1948 et
Norvège, 5 mars 1948.

Kl. 110 b, Nr. 280013. 15. März 1950, 19 Uhr. Anordnung zur
Frequenzverdoppelung mittels gleichstromvormagnetisierter Drosseln. Llcentla
Patent-Verwaitungs-GmbH., Hohe Bleichen 3132, Hamburg 36 (Deutschland).

Vertreter: Walther Müller, Rechtsanwalt, Zürich. Priorität; Deutschland,

1. Oktober 1948.
Kl. 110 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 279974 (79 e). ¦

Kl. 1 11 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 279913 (41) ; 280018 (1 1 1 d).

Kl. Ili b, Nr. 280014 5. August 1947, 20 Uhr. Elektrischer Druckgasschalter.

Allls-Chalmers Manufacturing Company, South 70th Street 1126,
Milwaukee 1 (Wisconsin, USA). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität:
USA, 16. Mai 1942.

Kl. 111 b, Nr. 280015. 21. September 1948, 11 Uhr. Verfahren zum Betriebe
von Schaltern mit Lichtbogenlöschung durch eine vorbestimmte,
unabhängig von der Höhe des abzuschaltenden Stromes erzeugte Lösehmittel-
strömung, sowie Vorrichtung zur Durchführung des Verfahrens. Elor AG.,
Bahnhofstrasse 23, Zug (Schweiz). Vertreter: Dr. Berthold Dukas, Zürieh.

Kl. 111 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280016 (111 c); 280022
(112).

KL 111 c, Nr. 280016. 25. April 1950, 18 Uhr. Schalteinriehtung für das
Anlassen grosser Wechselstrommaschinen mittels Autotransformator.
Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cie., Baden (Sehweiz).

Kl. 111 d, Nr. 280017. 20. Mai 1950, 14 Uhr. Ueberspannungsableiter.
Maschinenfabrik Oerlikon, Zürieh-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 111 d, Nr. 280018. 24. Mai 1950, 10 Uhr. Einrichtung zur Steuerung
des elektrischen Feldes längs eines unter Spannung stehenden Objekts.
Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Sehweiz).

Kl. 112, Nr. 280019. 9. November 1948, 18 Uhr. Infrarotbildwandlungs-
einrichtung. Aibiswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245, Zürieh 9

(Schweiz).
Cl. 112, N° 280020. 10 novembre 1948, 17% h. Dispositif de commande

électromagnétique. Société Française Radio-Electrique, boulevard Hauss-
mann 79, Paris VIIIe (France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité:
France, 16 déeembre 1947.

Kl. 112, Nr. 280021. 23. November 1948, 20 Uhr. Bildwandlerröhre.
Aibiswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 280022. 27. Mai 1949, 19 Uhr. Verfahren und Anordnung zum
Betriebe und zur Löschung von Lichtbogenstreeken mit Hilfe strömender
Löschmittel. Professor Dr.-Ing. Erwin Marx, Mühlenpfordtstrasse 307,
Braunschweig (Deutschland). Vertreter: Dr. Berthold Dukas, Zürich.

CL 112, N° 280023. 24 oetobre 1949, 17% h. Dispositif électrique à déeharge.
The Engiish Electric Company Limited, Kingsway 28, Londres W. C. 2

(Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité:
Grande-Bretagne, 25 octobre 1948.

Cl. 112, N° 280024. 24 octobre 1949, 18 h. Dispositif électrique à déeharge.
The Engiish Eiectric Company Limited, Kingsway 28, Londres W.C. 2 (Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: Grande-
Bretagne, 27 octobre 1948.

Cl. 112, N° 280025. 24 octobre 1949, 18 h. Dispositif électrique â décharge.
The Engiish Electric Company Limited, Kingsway 28, Londres W. C. 2

(Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité:
Grande-Bretagne, 27 octobre 1948.

KL 112, Nr. 280026. 10. Mârz 1950, 21 Uhr. Magnetisierapparat zur
Herstellung von Permanentmagneten.' Erpst Hedinger, AutoTElektro-Service
und Prüfgeräte, Sägestrasse 16, Schlieren (Zürich," Schwëiz). Vertreter: Fritz
Fricker, Zürich.

Kl. 112, Nr. 280027. 14. März 1950, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Kondensatoren. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürieh
(Schweiz). Vertreter: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern.
Kl. 112. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 279894 (24 b); 279974 (79 c);

280013 (110 b).
KL 114 c, Nr. 280028. 18. Dezember 1951, 15 Uhr. Automatisches

Gasabsperrventil. Hans Oppliger, Mechaniker, Weidmattweg 10, Bern-Bümpliz
(Schweiz).

Cl. 115 c, N° 280029. 10 oetobre 1949, 17% h. Tube à déeharge pouvant
être alimenté indifféremment cn courant alternatif ou en eourant eontinu.
Société Anonyme pour les Applications de l'Electricité et des Gaz Rares
Etablissements Claude-Paz & Silva, rue Cognacq-Jay 8, Paris (Franee).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurieh. Priorité: Franee, 9 novembre 1948.

CL 116 e, N° 280030. 10 giugno 1949, ore 5. Portassorbente mestruale.
Roberto Ferrari, via Leoncavallo 45, Milano (Italia). Mandatario: Dr W. H.
Ernst, Zurigo. Priorità: Italia, 13 luglio 1948.

Kl. 116 d, Nr. 280031. 20. Dezember 1949, 18 Uhr. Verfahren zur
Einlagerung von kolloidalem Silber in Zellulosegebilde. Rudolf Etzkorn; und
Dr. Paul Etzkorn, Murg/Baden (Deutsehland). Vertreter: Dr. Ing. G.
Volkart, Zürich.

Kl. 116 e, Nr. 280032. 14. Januar 1950, 12% Uhr. Zusammenlegbare
Tragbahre. Wera-Apparatebau AG., Gerberngasse 23, Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 116 e, Nr. 280033. 30. März 1950, 18% Uhr. Hydraulisch verstellbarer
Operationstisch. Hausmann AG. Schweiz. Medizinal- & Sanitätsgeschäft
St. Gaiien, Marktgasse 11, St. Gallen (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

KI. 116 h, Nr. 280034. 15. September 1949, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Derivates des p-Amino-benzoI-suIfonyl-harnstoffes. Spofa,
Spojené farmaceutlcké zâvody, nârodnl podnik, Prag "(Tschechoslowakei).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Tschechoslowakei, 12. November
1948.

Kl. 116 h, Nr. 280035. 16. Dezember 1949, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Kondensationsproduktes des Sulfanilamidopyrimidins.

CIBA Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz)-.
Kl. 116 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280031 (116 d).
Kl. 116 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280038 (117 a).

Cl. 1161, N° 280036. 30 gennaio 1950, ore 18. Dispositivo di chiusura di
recipienti per liquidi e paste fluide con utensile uscente e rientrante per la
distribuzione del contenuto. Dr Michelangelo Buzzoni, Cervo San
Bartolomeo (Imperia, Italia). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona. Priorità:
Italia 2 febbraio 1949.

Kl. 1161, Nr. 280037. 13. November 1951, 18 Uhr. Halter für
Toilettengegenstände. Dr. Louis Capt, Segantinistrasse 123, Zürich 10/49 (Schweiz).

Kl. 1161. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279987 (86).
Kl. 117 a, Nr. 280038, 16. März 1950, 18 Uhr. Pelotte für künstliehe Atmung.

jHans Baumgartner, Seestrasse 15, Zollikon (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürieh.

Cl. 117 b, N° 280039. 16 mai 1949, 17% h. Appareil de plongée. Jaeques-
i Yves Cousteau, avenue de la Motte Piequet 48, Paris (Frarice). Mandataires:

E; Blum & Co., Zurich.
Cl. 118 d, N° 280040. 19 novembre 1948, 20 h. Carte d'enregistrement.

The McBEE Company, Athens (Ohio, U.S.A.). Mandataire: Fritz Isler,
Zurich.

Kl. 118 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279925 (48 h).
Kl. 120 e, Nr. 280041. 21. Februar 1950, 18% Uhr. Gebührenanzeiger an

Teilnehmerstellen in Fernmelde- insbesondere Fernspreehanlagen. Siemens
& Halske Aktiengesellschaft, Berlin und München (Deutsehland). Vertreter:
Edmond Lauber, dipi. Ing., Genf. Priorität: Deutsehland, 16. März 1949.

Cl. 120 f, N° 280042. 23 mai 1949, 17% h. Dispositif dans lequel des

impulsions éieetriques sont modulées en amplitude. Louis-Joseph Llbois,
boulevard Montparnasse 130, Paris (Franee). Mandataire: A. Bugnion,
Genève. Priorité: France, 10 juin 1948.

Cl. 120 f, N° 280043. 8 juillet 1949, 18 h. Procédé de modulation de phase
ou de fréquence d'une onde électromagnétique à très haute fréquence et
dispositif pour la mise en uvre dudit procédé. Compagnie Générale de

Télégraphie sans Fii, boulevard Haussmann 79, Paris (France). Mandataire:
A. Bugnion, Genève. Priorité: France, 4 sëptemhre 1948.

Kl. 120 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 279935 (59).
Kl. 123 b, Nr. 280044. 28. August 1951, 11 Uhr. Randabsehluss an tasehen-

artigen, aufklappbaren Behältnissen. Jules Gréminger, Lederwarenfabrikant,

Neuhausweg 2, Liebefeld bei Bern (Schweiz). Vertreter: Graf-
Sehaehenmann & Cie., Bern.

KL 125 a, Nr. 280045. 4. November 1949, 20 Uhr. Maschine zur Herstellung
von durch einen Deckel verschlossenen Verpackungen. Ebauches S.A.,
Grenchen (Schweiz). "Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 125 c, Nr. 280046. 28. Januar 1950, 12 Uhr. Fördereinrichtung für Bahnen

aus Papier, Cellulosefilz, Gewehe oder dergleichen. Raoul Naville,
Börsenstrasse 26, Zürich (Schweiz). Vertreter': E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 126 a, N° 280047. 26 septembre 1919, 17 h. Remorque, notamment pour
véhieule automobile. Edouard Rochat," eonstructeur-automobile, route
de Lausanne, Morges (Suisse).

Kl. 126 b, Nr. 280048. 24. Januar 1950, 19 Uhr. Transportkasten an einem
Traktor. Fqrd Motor Company Limited, Regent Street 88, London W 1

'
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Prioritäten :

Grossbritannien, 24. Januar und 25. November 1949.
ICI. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vèdi pure: 279993 (96 e).

CI. 126 c, N° 280049. 10 oetobre 1949, 18 h. Roue dé bieyclette comprenant
¦ une jante métallique tubulaire. Duniop Rubber Company Limited, Albany

Street 1, Londres N. W. 1 (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. Priorités: Grande-Bretagne, 13 oetobre 1948 et 17

septembre 1949.
Cl. 126 d, N» 280050. 11 mars 1946, 12% h. Procédé pour la fabrication

: d'un pneumatique, moule pour la mise en uvre de ce procédé et

pneumatique obtenu d'après; ce procédé. The* Firestone Tire & Rubber Com-
"

pany, Firestone Parkway 1200, Akron (Ohio, U.S.A.). Mandataire: A. Braun,
" Bâle. -^- Priorité: U.S.A;, 12 mars 1945. ¦<¦ '
Cl. 126 g, No 280051. 6 marzo 1950, ore 20. Motocicletta. Donnino

; Rumi di-fu Achille-, via G. Mazzini 46, Bergamo (Italia). Mandatarial
M. Montanaro, -Lugano.
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Kl. 127 d, Nr. 280052. 25. März 1950, 20 Uhr. Verbindung des Drehgestells

mit dem Kasten eines Schienenfahrzeuges. Metropolitan-Vickers Electrical
Company Limited, St. Paul's Corner 1 3, St. Paul's Churchyard, London
(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. Priorität: Grossbritannien,
1. April 1949.

Cl. 127 f, N° 280053. Ie» décembre 1948, 18% h. Robinet de commande à

réaction pour pression fluide. Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse,

rue d'Athènes 23, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle.
Priorité: France, 12 décembre 1947.

Kl. 127 i, Nr. 280054. 9. Dezember 1949, 19 Uhr. Einrichtung zum Zählen
von Zügen. Société Technique pour I'Industrie Nouvelle S.A. « STIN »,

Vevey (Schweiz).
Kl. 127 k, Nr. 280055. 7. November 1949, 17% Uhr. Vorrichtung zum

Befestigen von Fahrleitungs-Bauelementen an einem Träger. AG. Kummler
& Matter, Hohlstrasse 176, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart,
Zürich.

Kl. 127 1, Nr. 280056. 16. Januar 1950, 18% Uhr. Antriebsanordnung bei
elektrischen Zügen mit Einphasenwechselstromspeisung. A/B Hägglund &
Söner, Oernsköldsvik (Schweden). Vertreter: A.Braun, Basel. Priorität:
Schweden, 25. Januar 1949.

Cl. 128 b, N° 280057. 26 février 1917, 17 h. Bateau et procédé pour sa

construction. Francis-Brian-Sylvester Grimsion, King Street, Bide-
ford (North Devon, Grande-Bretagne). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.

Priorité: Grande-Bretagne, 25 juillet 1945.

19
/usutzpatenle
Ureuels additionnels
Hrevelti addizionali

Nru. 280038 -280076

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eInes jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauplpatentes. Le chiffre entre parenthèses, après le numéro de

chaque brevet additionnel, Indique le numéro du brevet principal. Il numero In parentesi,
dopo 11 numero dl ogni brevetto addizionale, Indica U numero del brevetto principale.)

Kl. 2d, Nr. 280058 (275325). 6. Aprii 1950, 15 Uhr. Rätzmühle zum
Zerkleinern von Kartoffeln, Rüben, Obst und dergleichen, sowie von Gras,
Kraut und dergleichen. Bernhard Vogel sen., Bernhard Vogel jun. und
Josef Vogel jun., Sursee (Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.

Kl. 8d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280071 (111 a).

Kl. 32 f, Nr. 280059 (274509). 3. Januar 1949, 9 Uhr. Verfahren zur Reinigung

von durch Hydrolyse von Zellulose erhaltenen, rohen, nicht als
Nahrungsmittel bestimmten Zucker enthaltenden Lösungen. Hans Rudolf
Hefti, technischer Leiter, Hohlstrasse 507, Zürich-Altstetten (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 37 e, Nrn. 280060280064 (274851). 9. Mai 1949, 18% Uhr. Verfahren
zur Herstellung eines Nitrofarbstoffes. Dr. Michael Erlenbach; und Dr.
Adolf Sieglitz, Brüningstrasse 16, Frankfurt (M)-Höchst (Deutschland).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: Deutschland, 31. Dezember 1948.

Kl. 41, Nr. 280065 (277321). 16. September 1949, 20 Uhr. Verfahren zum
Vergüten von gewölbten Gläsern aus organischen Stoffen. Lonza
Elektrizitätswerke und Chemische Fabriken Aktiengesellschaft (Gampel), Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 50 a, Nr. 280066 (270864). 26. Juli 1951, 12 Uhr. Minenhalter mit
abnehmbarem Minenspitzer. Alfred Hufschmid, Wehntalerstrasse 309,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Kl. 71 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280069 (71 k).
Cl. 71 d, N° 280067 (261431). 18 août 19 18, 18 h. Balancier. Manufacture

d'Horlogerie Patek, Philippe & Co. S.A., Grand - Quai 22, Genève (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 71 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280068 (71 f).
Cl. 71 f, N° 280068 (258633). 13 août 1947, 18% h. Dispositif de commande

d'un mécanisme de mouvement d'horlogerie. Montres Rolex S.A., nie du
Marché 18, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280065 (41).

Cl. 71 k, N° 280069 (229234). 6 avril 1919, 18% h. Pièce d'horlogerie avec
seconde au centre. OMEGA, Louis Brandt & Frère S.A., Bienne (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 71 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 280068 (71 f).
Kl. 90, Nr. 280070 (275539). 16. Dezember 1918, 17% Uhr. Hydraulische

Steuervorrichtung an einer Kopier-Werkzeugmaschine. Starrfräsmaschinen
AG., Rorschacherberg (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

CI. III a, N° 280071 (274605). 12 juin 1947, 18% h. Procédé pour la
fabrication d'isolants électriques et thermiques, et isolant obtenu par ce procédé.
Samica Société des Applications du Mica, rue d'Anjou 8, Paris 8e (France).
Mandataire: A. Braun, Bâle.

Kl. 116 h, Nrn. 280072280074 (268684). 6. November 1916, 19 Uhr.
Verfahren zur Herstellung einer das Prothrombinniveau im Blut herabsetzenden
Substanz. Spojené farmaceutické zâvody, nârodni podnik, Na Porici 28,
Prag II (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 126 a, Nr. 280075 (275658). 3. April 1950, 20 Uhr. Transportwagen,
insbesondere für Speisen. M. Schaerer AG., Quellenweg 4 6, Bern-Wabern
(Schweiz).

Kl. 127 1, Nr. 280076 (240935). 8. Dezember 1949, 19 Uhr.
Sicherheitseinrichtung in einmännig geführten Trieb fahrzengen. Maschinenfabrik
Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

J Cl. 4 b, N° 238962. 24 février 1944, 12 h. Barre d'armature tordue pour
béton, et procédé pour son obtention. Alexandre Sarrasin, Lausanne
(Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne. Transmission à
Caron S.A., avenida Central 16 a, Panama City (Panama). Mandataire: M"
Pierre Bolomey, Lausanne; enregistrement du 22 décembre 1951.

Kl. 4 d, Nr. 278864. 15. November 1950, 12 Uhr. Mörtelbehälter. Fritz
Balmer, Fabrikant, Bern-Bümpliz (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag»,
Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern. Uebertragung
an Ernst Künzi, Kaufmann, Zäziwil (Bern, Schweiz). Vertreterin: «Peruhag

». Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern; registriert
am 28. Dezember 1951.

Kl. 15 1, Nr. 230049. 13. Januar 1943, 18% Uhr. Sicherheitsventil für unter
Druck stehende Gefässe. W. Tanner, Basel. Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Uebertragung an Gröninger Aktiengesellschaft, Binningen bei Basel.
Vertreter: A. Braun, Basel; registriert am 29. Dezember 1951.

Cl. 46 b, N° 276427. 16 mars 1949, 17% h. Porte-fiche auto-collant.
Théodore Wolf, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
Transmission à Hermann Fischer, rue de la Langallerie 4, Lausanne
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève; enregistrement du 27 décembre
1951.

Cl. 47 d, N° 273968. 7 septembre 1948, 7% h. Dispositif amovible pour
relier des feuilles. Théodore Wolf, Lausanne (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève. Transmission à Hermann Fischer, rue de la
Langallerie 4, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève;
enregistrement du 27 décembre 1951.

Kl. 53 c, Nr. 271965. 20. JuU 1950, 15 Uhr. Mundharmonika. Otto
Fahrni, Laufenburg (Aargau, Sehweiz). Uebertragung an Matth. Hohner
AG., Harmonikafabrik, Trossingen (Württemberg, Deutschland). Vertreter:
Otto Fahrni, Laufenburg; registriert am 26. Dezember 1951,

Cl. 58, N° 239777 (avec 255875). 15 mai 1945, 12 h. Appareil pour la mesure
des épaisseurs avec grande précision. Georges Jacot; et Jean Monti,
Genève (Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève. Transmission à
OMEGA Louis Brandt & Frère S.A., rue Stmpfli 96, Bienne (Suisse).
Mandataires: Fl. Rabilloud & G. Hirt, Genève; enregistrement du 28 décembre
1951.

Kl. 791, Nr. 269567. 9. Mai 1950, 19 Uhr. Verfahren zum Schleifen von
Eisensägeblättern, insbesondere Maschinensägeblättern für die Eisen- und
.Stahlbearbeitung, und Einrichtung zur Ausübung des Verfahrens.
August Meier, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.
Uebertragung an Ernst Weber, Sternenstrasse 15, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreter: Kübler & Schneider, Zürich; registriert am 29. Dezember 1951.

KL'116 I, Nr. 265979 (mit 270166). 10. September 1948, 22% Uhr. Trockenhaube.

Apa Prospekt AG., Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Volkart,
Zürich. Uebertragung an Jarolux AG., Talacker 46, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich; registriert am 29. Dezember 1951.

Ivi. 122 a, Nr. 267830. 10. Oktober 1949, 10% Ulir. Leuchtreklameapparat
in einer Tclephonkabine. Rudolf Polier; und Albert Werro, Zürich
(Schweiz). Uebertragung des Anteils Rudolf Polier an Ernst
Reilstab, Gladiolenweg 9, Zürich 9 (Schweiz); registriert am 29. Dezember
1951.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

II. Abteilung IIe Partie lla Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni
Cl. 4 b, N° 220981. 19 août 1941, 19 h. Procédé pour l'ancrage continu des

barres d'armature du béton précontraint. Alexandre Sarrasin,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Fiesch, Lausanne. Transmission à
Caron S.A., avenida Central 16 a, Panamy City (Panama). Mandataire: Me
Pierre Bolomey, Lausanne; enregistrement du 22 décembre 1951.

Kl. 15 f, Nr. 261098. Dr. G. Volkart, Zürich.
Kl. 24 a, Nr. 263255. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
KI. 35 b, Nr. 266885. Dr. G. Volkart, Zürich.
Kl. 36 o, Nr. 267685. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 36 p, Nr. 260572. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 36 p, Nr. 266367. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 37 g, Nr. 263287. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 40, Nr. 271939. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 40. Nr. 275804. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
KI. 41, Nr. 212650. A. Braun, Basel.
Kl. 41, Nr. 230504. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 41, Nr. 253015. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 41, Nr. 269800. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 41, Nr. 270842. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 41, Nr. 276722. CIBA Aktiengesellschaft, BaseL
KI. 45 c, Nr. 269184. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 45 c, Nr. 269521. CIBA Aktiengesellschaft, Basel.
Kl. 50 a, Nr. 256550. A. Braun, Basel.
Kl. 50 a, Nr. 274269. A. Braun, Basel.
Kl. 54 f, Nr. 262579. A. Braun, Basel.
Cl. 56 h, N° 278320. A. Bugnion, Genève.

Löschungen Radiations Radiazioni
(411 Hauptpateute 411 brevets principaux 411 brevetti principali)

Befestigung von länglichen Teilen, insbesondere
Rechenzinken, an ihrem Träger.
Mähapparat-Antrieb an Traktoren.
Verfahren zur Konservierung von frischen Mohn-
pflanzcn.
Spritzapparat, insbesondere zum
Pflanzen.
Sécateur.
Gehege für Kleintiere.
Verfahren zum Anbringen von Marken am Ohr des
Viehs und Werkzeug zur Ausführung des Verfahrens.
Behältnis zum Aufbewahren von Angelhaken.
Verfahren zur. Herstellung eines Amides einer a,
B-ungesättigten Carbonsäure.
Verfahren zur Herstellung eines nicht arzneilichen
Zwecken bestimmten Mittels zum Bekämpfen von
Acariden.
Angelrute mit Spule.
Schilfrohrmatte für Decken- und Wahdverputi.
Bauplatte für Wandverkleidungen.
Bauplatte für Wandverkleidungen.
Treppenstufe.

Kl. 2 c, Nr. 192077.

Kl. 2 c, Nr. 267002.
KI. 2d, Nr. 194689.

Kl. 2e, Nr. 190651.

Kl. 2e, Nr. 193275.
Kl. 3 a, Nr. 256418.
Kl. 3 a, Nr. 266297.

Kl. 3 c. Nr. 239710.
Kl. 3 c, Nr. 259047.

KI. 3 c, Nr. 262982.

Kl. 3 c, Nr. 273003.
Kl. 4 a. Nr. 192312.
Kl. 4 b, Nr. 276053.
Kl. 4 b. Nr. 276058.
Kl. 4d, Nr. 192517.

Bespritzen von
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KL 4d, Nr. 246207.

Kl. Ud, Nr. 276062.

KL 4d, Nr. 276063.

KL 6 a, Nr. 194383.

Kl. 6 b, Nr. 193861.

KL 6 b, Nr. 240181.

CL 6 c, N» 191488.

CL 6 c, N° 194384.

KL 7 a, Nr. 191490.
Kl. 7 c, Nr. 192321.

KL 7 c, Nr. 192522.
KL 7c, Nr. 192794.
Kl. 7 c, Nr. 263204.
CL 7 e, No 189354.

CL 7 g, N° 259766.

Kl. 8 b, Nr. 193014.

KL 8 c, Nr. 195590.

KL 9 b, Nr. 189355.
Cl. 9 b, N° 191189.
KL 9 b, Nr. 193865.
KL 9 c, Nr. 241184.

Kl. 10 e, Nr. 276083.
Kl. 11 a, Nr. 192802.

KL 11 a, Nr. 194712.

Kl. 11 b, Nr. 206664.

Cl. 12 b, No» 266587.

KL 13 a, Nr. 190950.

CL 13 b, N° 189362.

Kl. 13 f, Nr. 191507.

KL 13 i, Nr. 191800.

Kl. 131, Nr. 195600.

Cl. 13 k, N° 194142.
Kl. 14 b, Nr. 258545.
Kl. 15 a, Nr. 227549.
Kl. 15 b, Nr. 199141.
Kl. 15 b, Nr. 266320.
Kl. 15 c, Nr. 192107.
Kl. 15 e, Nr. 190676.
Kl. 15 f, Nr. 189842.
Kl. 15 f, Nr. 190090.
Kl. 15 f, Nr. 191512.

Kl. 15 f, Nr. 191513.

KL 15 g, Nr. 263221.
Kl. 15 h, Nr. 256457.
Kl. 15 h, Nr. 276096.

Cl. 15 i, No 276097.

Kl. 15 k, Nr. 273045.

Kl. 151, Nr. 189617.
Kl. 151, Nr. 191815.
KL 151, Nr. 192821.

KL 151, Nr. 247417.
Cl. 151, N° 276099.
Kl. 17 a, Nr. 274186.

Cl. 17 a, N° 276102.

Kl. 17 c, Nr. 189379.
Kl. 18 a, Nr. 225326.

Cl. 18 b, No 210071.

Cl. 18 b, No 219107.

Kl. 19 b, Nr. 192343.
Kl. 19 b, Nr. 198099.

KL 19 b, Nr. 189622.
Kl. 19 c, Nr. 189623.

CL 19 c, N° 238828.

Vorrichtung zur motorischen Betätigung von Sonnenstoren.

Einrichtung zur Erzielung einer Schallisolierung
zwischen zwei voneinander abschliessbarea Räumen.
Einrichtung zur Abdichtung an der untern' Begrenzung

einer Tür- und Fensteröffnung.
Verfahren und Einrichtung zum Umbinden von durch
Längrisse gefährdeten Holzkörpern, msbesondere
Eisenbahnschwellen.
Fahrzeug mit Sammelbehälter für Schüttgut wie z. B.
Müll.
Schneeräumfahrzeug mit in der Höhe gegenüber der
Fahrbahn verstellbarem Schneeräumgerät.
Appareii mélangeur-pulvérisateur pour matières fluides,

notamment pour hydrocarbures.
Procédé pour unir de manière immédiate, fortement
adhésive et permanente, un liant hydrocarboné
insoluble, dans l'eau à des matériaux et surfaces sohdes,
secs ou mouillés.
Spar-Heizplatte für Kochherde.
Heizanlage, bei welcher die die Heizflüssigkeit
führenden Heizkörper in einer Masse eingebettet sind.
.Warmwasserversorgungsanlage.
Heizanlage.
Heizvorrichtung zur Erzeugung von Heissluft.
Procédé pour chauffer indirectement le contenu d'un
réservoir.
Installation de chauffage électrique.
Verfahren zur Erzeugung eines Ueberzuges vom
Aussehen der terra sigillata.
Ofenmauerwerk aus feuerfesten Steinen mit Zwischenlagen

aus Blech.
Syphon.
Dispositif de ventilation pour syphon.
Syphon mit Oelabschluss.
Armatur mit schwenkbarem Auslaufrohr» durch welche
zwei Flüssigkeiten voneinander getrennt hindurch-
flkssen können.
Scharnier.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von Fäden
aus schmelzbarem siliziumhaltigem Material.
Ofen zum Herstellen von Fäden aus Glas oder dgl.

Optisches Glas und Verfahren zur Erzeugung desselben.

Procédé et installation pour la fabrication d'agglomérés

combustibles.
Zentralheizungsgliederkessel für Warmwasser und
Niederdruckdampf.
Procédé de chauffage par combustible liquide et installation

pour la mise en uvre de ce procédé.

Rostreinigungsvorrichtung an mit Kohlen gefeuerten
Feuerungsanlagen.
Feuerungszugregler für Zentralheizungskessel.

Vorrichtung zur automatischen Regulierung der
Verbrennung in Heizkesseln für feste Brennstoffe.
Réchauffeur d'air.
Apparat zur kontinuierlichen Acetylenentwicklung.
Dampfbeheizter Kochschrank.
Küchenmaschine.
Maschine zum Schneiden von Nahrungsmitteln.
Spültisch zum Abwaschen.
Dübel.
Bett-Decke.
Schlafdecke.
Nach dem Ausgiessen von Flüssigkeit nicht tropfende
Kanne.
Gefäss aus vor der Verformung plastischem Werkstoff,

mit Tropfenfangvorrichtung.
Mehrzweckcouch.
Kinderbett.
Sitzmöbel mit einem Rücken- und Armlehnen
aufweisenden Sitz für Kleinkinder.
Dispositif amovible dc montage réglable d'un porte-
livrc utilisé par une personne alitée ou assise.

Vorrichtung zum Festhalten von flachen Gegenständen,

insbesondere von Türen.
Bock- und Schiebclciter.
Kaffeemaschine.
Elektrisches Heizkissen mit zwei Widerstandszweigen
und mit eingebauter Sicherheitsvorrichtung.
Kleiderbügel.
Support pour pantalon.
Vorrichtung zum flüssigkeitsdichten Verschliessen
kreisförmiger Behälteröffnnngen.
Dispositivo di chiusura per bottiglie permettente
l'apertura a mano.
Fasshahn.
Band aus künstlichen Fasern, sowie Verfahren und
Vorrichtung zur HersteHnng desselben.
Procédé pour la fabrication de filamenti à ténacité
relativement élevée à partir dc viscose.
Procédé pour la fabrication de fibres textiles
artificielles.

Kämmaschine.
Verfahren zur Herstellung einer verzugsfähigen Faserlunte.

Rost für Karden.
Flyerantrieb, bei dem der Motor innerhalb der
Maschine angeordnet ist.
Metier à filer et à retordre.

KL 19 c, Nr. 266087.

Kl. 19 d, Nr. 195927.

KL 21 c, Nr. 195044.

Cl. 22 a, No 192123.
KL 22 a, Nr. 192551.
KL 22 a, Nr. 193591.
Kl. 22 a, Nr. 193592.
Cl. 22 c, No 193899.

CL 22 d, No 190123.

CL 22 d, No 190979.
KL 22 d, Nr. 191530.
Kl. 22 d, Nr. 193593.

KL 23 a, Nr. 193313.

KL 24 a, Nr. 195050.

KL 24 a, Nr. 253939.

Kl. 24 c, Nr. 217455.

Kl. 24 d, Nr. 254220.
Kl. 24 d, Nr. 270011.

KL 24 d, Nr. 276122.
KL 24 e, Nr. 193051.

KL 25 a, Nr. 192559.

KL 25 b, Nr. 276126.

Cl. 25 c, No 194747.
Kl. 25 c, Nr. 256220.

Kl. 27 a, Nr. 250644.

Cl. 27 b, No 250884.

Kl. 27 c, Nr. 197265.

KL 29 b, Nr. 191550.

CL 29 b, N° 269194.

Kl. 30 a, Nr. 190712.
Kl. 30 a, Nr. 193604.

Kl. 32 f, Nr. 276130.

Kl. 33 c, Nr. 193911.

Kl. 33 c, Nr. 218882.

Kl. 33 d, Nr. 276132.

Kl. 31 d, Nr. 192143.

Cl. 34 d, N° 199770.
CL 34 d, No 210196.
CL 34 d, N° 263267.

Cl. 34 d, No 276133.

Kl. 35 b, Nr. 190417.

Kl. 35 b, Nr. 255092.
Kl. 35 c, Nr. 199177.

CL 36 e, N° 191004.

Kl. 36 e, Nr. 239747.

a 36 e, N° 247703.
Kl. 36 g, Nr. 198403.

Kl. 36 h, Nr. 263970.

Kl. 36 k, Nr. 193333.

Kl. 36 o, Nr. 207342.

Kl. 36 o, Nr. 207716.

Kl. 36 o, Nr. 265838.
Cl. 36 o, No 265839.

ICI. 36 o, Nr. 267 110.

Kl. 36 p, Nr. 202548.

Kl. 36 p,
Kl. .36 q,

Nr. 256231.
Nr. 189138.

Verfahren zum Antrieb des Ringrahmens einer
Ringspinnmaschine nnd Ringspinnmaschine zur Ausübung
des Verfahrens.
Fadenreiniger zum Gebrauch beim Verarbeiten von
Faden.
Elektrische Farbenwählemrichtung für Webstühle mit
selbsttätiger Spulenauswechshmg unter Verwendung
von Schusswächterschützen.
Machine à coudre.
Hohlsaumnähmaschine.
Nähmaschine.
Nähmaschine.
Installation pour la fabrication de mouchoirs et
artieles analogues.
Ensemble portatif constitué par une machine à coudre
ct une mallette.
Machine à coudre avec accessoires interchangeables.
Schmiervorrichtung für Nähmaschinen.
Greifervorrichtung und Spulengehäuse für Nähmaschinen.

Vorrichtung zum Ausbessern von Laufmaschen in
Wirkwaren.
Verfahren zur Herstellung eines haltbaren Appretur-
mittefs.
Mit flüchtigen chemischen Lösungsmitteln arbeitende
Trockenreinigungseinrichtung.
Mittel zum Bedrucken oder Dekorieren von Textil-
geweben.
Bügeleisen.
Gerät zum einseitigen Einspannen von Wäschestük-
ken, insbesondere Leintüchern, zwecks Strecken
derselben.

Bügelbrett mit Aermelbrett.
Kiopf- und Sauggerät für Staubsauger.

Versteiftes, aus mindestens zwei miteinander
verklebten Gewebelagen bestehendes Wäschestück.
Unter einem Hemd unsichtbar zu tragender Hosenträger.

Bouton-pression.
Reissverschluss mit bügeiförmigen Vcrschlussgliedem
aus Blech.
Zum Tragen in hohen Schuhen bestimmte Einlage.
Procédé de fabrication de lacets à aiguillettes en
matière moulée.
Verfahren und Vorrichtung zur Grössenbestimmung
von herzustellendem Schuhwerk, sowie zur
Vorausbestimmung der richtigen Lage von Schuheinlagen
und orthopädischen Hilfsstützen im Schuhwerk.
Ein- und Ausrückeinrichtung für die Mahlwalzen von
Walzenstühlen.
Dispositif pour la mise en poudre des grains de céréales.

Abschlussvorrichtung für Backräume.
Abschlnsseinrichtnng für Wärmeschränke, Bachöfen
und dergleichen.
Verfahren zur Herstellung von nieht hauptsächlich
zur Ernährung bestimmtem hochreinem Kristalldex-
trosehydrat.
Anlage zum Imprägnieren von Fruchtsäften.

Verfahren zur Herstellung eines schwach vergorenen
haltbaren Getränkes.
Verfahren zum mindestens teilweisen En tschwefcln
von Säften und Koronnenapparatnr zur Durchführung
des Verfahrens.
Verfahren zur Herstellung eines Schokolade enthaltenden

Produktes.
Procédé de fabrication d'un article alimentaire.
.Article comestible.
Procédé pour la préparation d'un extrait aromatique
de café.
Procédé pour rendre propres h la consommation des

tourteaux contenant des substances protéiqaesto-
xiqnes, notamment les tourteaux ricin.
Verfahren und Einrichtung zur Herstellung von eckigen

Stumpen.
Verfahren zur Herstellung von Zigarettenhülsen.
Verfahren znr Veredelung von Tabak.

Installation pour le conditionnement et la purification

d'air.
Verfahren zum Verdicken von Emulsionen.
Procédé de broyage.
Verfahren zur Herstellung von Katalysatoren für
organische chemisclie Reaktionen und nach dem
Verfahren hergestellter Katalysator.
Bipofarelcktrode für Wasscrzersctzcr.

Verfahren und Vorrichtung zur HersteUung von Am-
moniumnitrat oder ammoniumnitrathaltigen Stoffen.
Verfahren zur Alkylierung von aromatischen
Verbindungen.

Verfahren zur Polymerisationsbchandlung von
Olefinen.

Verfahren zur Herstellung eines Zwischenproduktes.
Procédé de préparation de produits de condensation.

Verfahren zur Herstellung von 2-Carbätlioxy-3-
(m-ehlor-anilino)-acrylo-m-chlor-anilid.
Verfahren zur Herstellung eines harzigen Kondensa-
tionsproduktes.
Verfahren zur Herstellung von Melarnin.
Verfahren zur Herstellung einer Anthrachinon-Ver-
brndung.
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Kl. 66 o, Nr. 26692Ô.

Cl. 68, N° 197628.
Cl. 68, N° 236798.
Kl. 69, Nr. 230104.
Cl. 69, N° 266141.
Kl. 70, Nr. 249665.
Kl. 70, Nr. 276194.

Kl. 71 d, Nr. 196408.

Cl. 71 d, N° 196706.
Kl. 71 e, Nr. 196708.
Cl. 71 e, No 272878.
Cl. 71 f, No 191052.
Cl. 71 f, N° 192623.

Cl. 71 f, No 193396.
Cl. 71 f, No 196014.
Cl. 71 f, No 204914.
Cl. 71 f, No 204915.
Cl. 71 k, No 192885.
Cl. 75 b, No 193971.
Cl. 76, No 239573.

Kl. 78 c, Nr. 190470.
Kl. 79 b, Nr. 190473.
Cl. 79 c, N° 193684.

Cl. 79 k, No 189456.

Cl. 79 k, No 192629.

Cl. 79 k, N° 260659.
Cl. 79 k, N° 261683.

Kl. 79 k, Nr. 276207.

Kl. 79 k, Nr. 276209.

Kl. 79 k, Nr. 276210.
Cl. 79 1, No 226065.

Kl. 79 1, Nr. 250960.

¦XI. 79 n, Nr. 198469.

ki. 79 n, Nr. 199001.

Cl. 79 n, N° 250964.

Kl. 80 a, Nr. 274928.
Kl. 80 c, Nr. 247493.

Kl. 80 c, Nr. 250966.
Kl. 80 d, Nr. 273154.
Kl. 80 e, Nr. 246714.

Kl. 80 c, Nr. 273766.
Kl. 80 h, Nr. 196725.

Kl. 80 k, Nr. 193139.

Cl. 81, No 220811.

Kl. 81, Nr. 225612.

Cl. 81, No 229904.

Kl. 82, Nr. 262621.
Kl. 85 a, Nr. 191059.
Cl. 85 a, No 192635.
Kl. 85 a, Nr. 238194.

Kl. 85 a, Nr. 256045.
Kl. 85 b, Nr. 191628.

Cl. 85 b, No 196122.

Kl. 85 b, Nr. 222854.
Kl. 87 a, Nr. 261695.
Cl. 87 b, No 196732.
Cl. 94. No 262633.
Cl. 95, No 199857.
Kl. 96 e, Nr. 191912.

Cl. 96 e, No 201709.
Kl. 96 e, Nr. 235824.

Cl. 96 e, No 266462.

Cl. 96 f, N° 191293.

Kl. 36 q, Nr. 189645.

Kl. 37 a, Nr. 199786.

Kl. 37 a, Nr.
Kl. 37 a, Nr.
Kl. 37 a, Nr.
Cl. 37 e, N°
Kl. 37 f, Nr.

200997.
220215.
220750.
276145.
194195.

Kl. 37 g, Nr. 276147.

Kl. 37 h, Nr.
Kl. 37 i, Nr.
Kl. 37 i, Nr.
Kl. 37 i, Nr.
Cl. 38 c, N°

211306.
201007.
211309.
271118.
192854.

Kl. 38 c, Nr. 215681.

Kl. 38 c, Nr. 246477.

Kl. 39 a, Nr. 189878.

Cl. 41, N° 191573.

Kl. 41, Nr. 197293.

Kl. 41, Nr. 211311.
Kl. 43, Nr. 191249.

Kl. 43, Nr. 191576.

Kl. 44 a, Nr. 192858.
Kl. 45 e, Nr. 253960.

Cl. 46 a, N° 191580.

Cl. '46 a, N° 191581.

Cl. 46 a, N° 191582.

Cl. 46 a, N° 192860.

Kl. 46 b, Nr. 225792.
Kl. 47 e, Nr. 189660.
Cl. 47 e, N° 191028.

Kl. 47 e, Nr. 192863.
Kl. 47 e, Nr. 193359.
Kl. 48 b, Nr. 199799.

Cl. 48 g, N° 193101.

Kl. 49 1),

Cl. 50 a,
Kl. 50 c,

Kl. 50 f,
Cl. 54 b,

Nr. 193365.
N° 198178.
Nr. 195356.

Nr. 251901.
No 191035.

Kl. 54 d, Nr. 252792.

Kl. 54 f,
Kl. 56 a,
Cl. 56 d,

Kl. 56 c,

Kl. 56 g,
Cl. 56 h,

Cl. 56 h,

Cl. 56 h,

Nr. 271400.
Nr. 192387.
No 196392.

Nr. 192390.

Nr. 193379.
No 252375.

No 252376.

No 252377.

Cl. 58, No 190755.

Kl. 58,
Kl. 59,

Cl. 60,
Kl. 60,

Nr. 257445.
Nr. 193664.

No 195371.
Nr. 196000.

Kl. 60, Nr. 265553.
Cl. 60, No 268893.
Kl. 61, Nr. 276185.

Cl. 62, N° 262008.

Kl. 63, Nr. 191502.

Kl. 66 c, Nr. 191884.
Kl. 66 c, Nr. 241948.

Verfahren zur Darstellung von 1- [d-Ribltyl-amlno]
-2-amino-4,5-dimethylbenzol.
Verfahren zur Herstellung eines neuen, wasserlöslichen

Monoazofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Azofarbstoffes.
Procédé de production de la phtalocyanine de cuivre.
Verfahren zur Herstellung einer grünen, als Pigment-
Farbstoff verwendbaren Verbindung.
Verfahren zur Herstellung einer Schreibmasse und
nach diesem Verfahren hergestellte Schreibmasse.
Verfahren zur Herstellung von Lacken.
Verfahren zur wasserfesten Verbindung von Stoffen.
Verfahren zur Herstellung von Leimen.
Stoffgemisch.
Procédé de fabrication d'un lubrifiant pour cylindres
dc moteurs à combustion interne.
Nicht oder nur wenig korrodierend wirkendes Oel und
Verfahren zur Herstellung desselben.
Nicht oder nur wenig korrodierend wirkendes Oel und
Verfahren zur Herstellung desselben.
Verfahren und Maschine zum Herstellen von
Zündholzpackungen sowie nach dem Verfahren hergestellte
Packung.
Procédé pour la fabrication d'une résine artificielle.
Verfahren zur HersteUung von künstlichen Fasern,
Garnen und andern geformten Erzeugnissen.
Verfahren zur Herstellung von Pressmassen.
Kläranlage zur mechanischen Klärung von Abwasser.

Verfahren zur Abwasserreinigung durch Oxydation
der im Abwasser vorhandenen sauerstoffzehrenden
Stoffe.
Verfahren zur Herstellung von Reissverschlußsträngen
Maschine zur Herstellung von Papierrollen mit
bestimmter Papierlänge.
Presse à découper le carton au filet, munie d'un
dispositif d'éjection des déchets.
Dispositif pour l'évacuation des déchets dans le
découpage de pièces de carton.
Dispositif de contrôle de la formation d'une boucle
de carton, destiné à être utilisé avec une machine à

travailler le carton en bande continue à partir d'une
bobine.
Presse, servant notamment au découpage du carton
travaillé en bande continue.
Bestellformular für rationierte Lebensmittel.
Blockkartei.
Dispositif présentant des dossiers suspendus
verticalement.

Registraturkasten.
Nicht rutschender Block.
Verfahren zur Herstellung eines Druckklischecs,
insbesondere eines Flachdruckklischees, auf galvanischem
Weg.
Mécanisme d'avancement de bande pour une machine
enregistreuse.
Verfahren und Vorrichtung zur Strahlungsdosierung.
Porte-Mines.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
Federspitzen.

Bleistiftmincnspitzmaschine.
Dispositif pour la fixation d'une peau de phoque à

un ski.
Unterlage für Gesellschaftsspiele, insbesondere Wett-
rennspielc.
Schleuder-Spielzeug.
Patronenmagazin.
Projectile muni d'une fusée percutante.
Optische Signalanlage, insbesondere für Schiess-
stände.
Selbsttätige Feuerwaffe.
Dispositif de tempage pour fusée mécanique à mouvement

d'horlogerie.
Fusée mécanique à temps pour projectiles.

Dispositif pour le blocage en position de tempage d'une
fusée mécanique à mouvement d'horlogerie.
Dispositif pour décharger une vis de précision
d'efforts s'exerçant sur elle lors dc son fonctionnement.
Messband mit Endstücken.
Kompass mit einem mit Dämpfnngsflüssigkcit gefüllten

Gebäude.
Compteur de débit pour liquide.
Vorrichtung zum verhältnisgleichen Zusetzen von
Flüssigkeiten und Gasen zu einem durch eine Leitung
strömenden Fluidum.
Ringwaage an einem Träger.
Compteur à gaz sec.
Verfahren zum Messen der Wärmemenge eines
strömenden Mediums sowie Einrichtung zur Ausübung
des Verfahrens.
Procédé et appareil pour définir et vérifier la capacité
d'usinage des métaux.
Vorrichtung an Geschwindigkeitsmessern mit während
der Fahrt der Geschwindigkeit proportional sich
drehender Schreibplatte zum Aufzeichnen der Geschwindigkeit

und der Bremsvorgänge über einen letzten Teil
der Fahrstrecke bzw. der Fahrzeit.
Halter mit Magnet hoher Koerzitivkraft.
Verfahren und Einrichtung zur Prüfung von Spulen
auf Windungsschluss.

Verfahren und Vorrichtung zum Prüfen der
elektrischen und magnetischen Eigenschaften von Metallen

durch Vergleichen mit einem Standardmaterial.
Machine à calculer et à imprimer.
Dispositif de calcul logarithmique.
Plattenwechselvorrichtung bei Sprechmaschinen.
Pick-up.
Lichtreflektierende Platte.
Verfahren zur Erzielung eines stereoskopischen
Effektes bei der Vorführung von stehenden oder beweglichen

Bildern und Vorrichtung zur Durchführung des
Verfahrens.
Feder aus Nickeleisenlegierung mit härtendem Beryl-
liumzusatz für thermokompensierte Schwingsysteme.
Balancier.
Uhr.
Mouvement d'horlogerie â remontage automatique.
Dispositif de .seconde au centre- pour montres.
Dispositif protecteur pour l'organe régulateur d'une
montre.
Dispositif de sûreté pour le spiral d'une montre.
Boîte de montre étanche.
Boîte de montre étanche.
Boîte de montre étanche.
Montre à chronographe.
Alliage pour résistances électriques.
Procédé de fabrication d'objets en plomb dur munis
d'un revêtement d'étain très mince, de l'ordre du
micron, et objet obtenu par ce procédé.
Hydraulische Pressgussmaschine.
Elektrisches Warmnietverfahren.
Transformateur à circuit magnétique fermé et à

dispersion magnétique réglable.
Dispositif de serrage pour machine-outil à broche
rotative,

Dispositif de guidage d'un organe mobile sur une pièce
fixe.
Perceuse radiale.
Dispositif de commande du déplacement d'un organe
de machine-outil.
Einrichtung an Werkzeugmaschinen zum Steuern des

Werkzeug-Kühlmittelstromes.
Verfahren zum Innenformdrehen und Einrichtung zur
Ausübung des Verfahrens.
Stahlhalter.
Procédé de fixation d'une pièce à travailler, notamment

d'une pièce de faible masse eu égard à son
étendue, et dispositif pour la mise en uvre de ce
procédé.

Am Support von Werkzeugmaschinen anzubringender
Halter mit einzuspannenden Bearbeitungsorganen.
Verfahren zum Vergüten von Metallstäben und -dräh-
ten durch Kaltverformung.
Vorrichtung zum Ausglühen von Druckleitungen.
Procédé destiné à faciliter la séparation de tôles
métalliques à leur sortie d'un four de cuisson.
Bandsägemasehine.
Vorrichtung für die Oberflächenbearbeitnng von Holz
zur Erzielung einer plastischen Maserwirkung.
Furnierpresseneinrichtung.
Zinkenfräsmaschine.
Arretiervorrichtung an rotierenden Holzbearbeitungsmaschinen.

Leim- und Furnierofen.
Verfahren und Apparat zum Imprägnieren von alten
und neuen Leitungsmasten in stehender oder liegender

Lage.
Platte für Möbel- und Bautischler und Verfahren zu
ihrer Herstellung.
Dispositif pour l'alimentation continue d'une machine
en objets de grande longueur.
Gewerbliches Erzeugnis aus anorganischen Fasern
und Verfahren zu dessen Herstellung.
Procédé pour l'alimentation mécanique d'une
boudineuse de façon continue, et dispositif pour la mise
en uvre de ce procédé.
Glanzstossmaschinc.
Schleifmaschine.
Machine â meuler.
Reguliereinrichtung für die Umsteuerung hydraulisch
bewegter, hin- und hergehender Organe.
Vorrichtung zum Schleifen von Mähmaschinenmessera
Verfahren zur Herstellung von Diamant enthaltenden
Schleifwerkzeugen und nach diesem Verfahren
hergestelltes Schleifwerkzeug.
Dispositif pour l'affûtage des lames de rasoirs de
sûreté.

Wetzgerät.
Drahtspannvorrichtung.
Appareil de percussion.
Bracelet.
Briquet â gaz.
Vorrichtung zum Abschliessen der Muffe einer
Rohrverbindungsstelle zwecks Ermöglichung des Ausgiessens

derselben.
Dispositif d'étanchéité.
Isolierendes Wandgebilde zur Trennung zweier
Medien, von denen mindestens eines bewegt ist.
Bride de serrage pour assembler des éléments de cons-»

traction.
Robinet â deux voies.
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Cl. 96 f, N° 191913.
Kl. 96 g, Nr. 190490.

Cl. 96 g. N" 193712.
Cl. 96 g, No 194532.

Kl. 96 g, Nr. 247306.
Cl. 96 g, No 253557.

Kl. 96 g, Nr. 255530.

Cl. 96 g, No 265935.
Kl. 98 c, Nr. 254350.
Cl. 98 d, No 194534.
Cl. 98 d, N° 204329.
Kl. 98 d, Nr. 240275.

Cl. 100 a,
Kl. 100 b,
Kl. 100 b,
Cl. 101 d,

N° 258668.
Nr. 195414.
Nr. 196040.
No 276240.

Kl. 104 a, Nr. 191299.

Kl. 104 a,
Cl. 104 a,
Kl. 104 b,
Kl. 104 c,

Nr. 195729.
No 199016.
Nr. 195731.
Nr. 191929.

Kl. 104 c, Nr. 255210.

Kl. 104 c,
Kl. 104 d,

Nr. 265624.
Nr. 189727.

Kl. 107 a, Nr. 190504.
Kl. 107 d, Nr. 191311.

Cl. 107 e, No 193429.
Cl. 107 e, No 194841.
Cl. 107 e, No 195737.
Cl. 107 e, No 201401.

Kl. 110 b, Nr. 193439.

Cl. 110 b, No 198805.
Kl. 110 c, Nr. 201086.

Kl. 110 c, Nr. 240091.

Cl. 111 a, No 190810.

Kl. lila, Nr. 191652.
Kl. Illa, Nr. 194011.

Cl. Ili a, No 252429.
Cl. 111b, N° 190252.
Kl! 111 b, Nr. 196779.
Cl. 111 b, N° 205647.

Cl. 111 b, N° 247849.
Kl. 111 b, Nr. 252628.
Kl. 111c, Nr. 240055.

Cl. 111 d,

Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
KL 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

CL 112,
Kl. 115 b,

N° 191657.

Nr. 190262.

Nr. 193746.
Nr. 194857.

Nr. 195452.
Nr. 198248.
Nr. 198525.
Nr. 199581.

Nr. 203783.

Nr. 241181.

Nr. 249499.

Nr. 255233.

No 262106.
Nr. 191871.

Kl. 115 c, Nr. 190834.

CL. 116 b, No 261500.

Kl. 116 b, Nr. 263791.

Kl. 116 b, Nr. 266506.

Kl. 116 c,
KL 116 c,
Kl. 116 c,
KL 116 e,
KL 116 f,

Nr. 194577.
Nr. 258135.
Nr. 276266.
Nr. 194033.
Nr. 257244.

Dispositif obturateur pour fluide.
Schaltvorrichtung für den Riemenleiter von
Kegelgetrieben, insbesondere für Vorspinnmaschinen.
Dispositif de changement de vitesse.
Dispositif hydraulique d'embrayage pour transmission

de puissance.
Stufenlos regelbares Flüssigkeitsgetriebe.
Dispositivo per la trasformazione di un movimento
rotatorio alternato o viceversa.
Keilriemenantriebe zum stufenlosen Regeln des Ue-
bersetzungsverhältnisses zweier achscngleicher Wellen.

Dispositif de changement de vitesse.
Zugseilflasche für Schleppförderanlagen.
Dispositif de levage pour véhicules.
Appareil de levage pour véhicules.
Kippbrückenhebeeinrichtung für Gütertransport- und
Spielzeugwaren. /

Installation pour comprimer un gaz.
Ventilatorpropeller.
Gasturbinengetriebenes Gebläse.
Pompe rotative, notamment pour l'alimentation en
combustible de brûleurs à huile.
Einspritzbrennkraftmaschine mit einem besonderen
Brennraum im Kolben.
Vorkammer-Brennkraftmaschine.
Moteur à combustion interne.
Umsteuerbare Brennkraftmaschine.
Einspritzbrennkraftmaschine mit vom Zylinder
getrennter Einspritzpumpe.
Elektrische Anlassvorrichtung für Brennkraftmaschinen.

Kolben an Explosionsmotoren.
Wärmekraftanlage, in welcher ein gasförmiges
Arbeitsmittel, vorzugsweise Luft, dauernd einen
geschlossenen Kreislauf nnter Uebcrdruck beschreibt.
Flammrohrkessel.
Ueberhitzer an ortsfesten oder ortsbeweglichen
Dampfkesseln.

Générateur de vapeur à circulation forcée.
Générateur de vapeur à circulation forcée.
Générateur de vapeur.
Dispositif de réglage pour générateur de vapeur.
Beweglicher Kern an Transformatoren und Drosselspulen.

Dispositif réducteur de fréquence.
Kommutator für elektrische Maschinen und Verfahren
zu dessen Herstellung.
Magnetischer Kreis, insbesondere für elektrische
Maschinen mit einem permanentmagnetischen Läufer.
Procédé pour la fabrication clune matière isolante
fibreuse.

Mehrteiliger, geschweisster Mast.
Einrichtung zum Abschliessen der Enden von
Hochspannungskabellängen mit einem Kondensatorschutz-
konns.
Prise de courant.
Interrupteur électrique ä bascule.
Druckgasschalter.
interrupteur électrique avec soufflage de l'arc par un
fluide comprimé.
Interrupteur électrique.
Elektromagnetisches Schütz.
Einrichtung zum selbsttätigen Parallelschalten von
Stromerzeugern mittels eines Parallelschaltgerätes.
Relais direct à haute tension à retard constant.
Mechanischer Hochspannungs - Synchron -Gleichrichter.

Elektrische Entladungsrohre.
Vorrichtung zum Umsätzen vibrierender Bewegungen
in gleichsinnige Bewegungen.
Elektrische Entladungsröhre.
Elektrische Entladungsrohre.
Wechsclstromschalteinrichtung.
Stromumformer mit bewegten Kontakten.

Elektrolytischer Kondensator und Verfahren zu seiner
Herstellung.
Vorrichtung zur Einstellung des Ankers bei
Magnetsystemen.

Schaltung, die mindestens eine Elektronenröhre mit
zwei Anoden aufweist.
Sclengleichrichtcrelement und Verfahren zu seiner
Herstellung.
Relais â fiches.
Elektrische Vorrichtung, bei der die Stromzuführung
von einem Sockel her durch eine Quetschstelle erfolgt,
mit eingebauter Dnickschmelzsicherung.
Elektrische Quecksilberdampfentladungslampe mit
Edclgasgrundfüllung.
Tête à angle droit pour dentiste.

Werkstoff zum Herstellen von Zahnprothesen durch
Verformung unter Druck und Wärme.
Gerät zum Spritzen von kaltem und warmem Wasser
für medizinische Zwecke, insbesondere für die
Zahnbehandlung.

Schuheinlage.
Bandage zur Bchandhing von Rippenbrüchen.
Prothese.
Operationstisch.
Handapparat zum Massieren.

Cl. 116 f, No 276267.

KL 116 h, Nr. 223164.

Kl. 116 h, Nr. 224315.

KL 116 h, Nr. 227266.

Kl. 116 h, Nr. 234451.

Kl. 1 16 h, Nr. 237503.

Kl. 116 h, Nr. 237504.

Kl. 116 h, Nr. 260202.

Cl. 116 h, No 262430.

Cl. 116 h, N° 262135.
Kl. 116 h, Nr. 269654.

Kl. 116 i, Nr. 262672.

Kl. 116 k, Nr. 270696.
KL 1161, Nr. 245842.
CL 117 a, N'o 192932.

Cl. 117 a,
Cl. 117 a,
Kl. 118 b,
Kl. 118 d,
Kl. 118 d,
Kl. 119 a,
Kl. 119 b,
KL 120 a,
KL 120 a,
Kl. 120 a,
Kl. 120 a,

Kl. 120 a,

Cl. 120 b,
Cl. 120 b,
Kl. 120 b,
Kl. 120 b,

Kl. 120 b,

N° 230369.
No 276273.
Nr. 190847.
Nr. 264457.
Nr. 276275.
Nr. 193782.
Nr. 206311.
Nr. 19-1287.
Nr. 191898.
Nr. 198009.
Nr. 199325.

Nr. 199320.

N'o 192712.
No 194288.
Nr. 205681.
Nr. 230374.

Nr. 233306.

Kl. 120 b, Nr. 258150.

Kl. 120 b, Nr. 261766.

Kl. 120 b, Nr. 276279.
KL 120 e, Nr. 214510.

Kl. 120 e, Nr. 225077.
Kl. 120 e, Nr. 227272.

Kl. 120 e, Nr. 276287.

Kl. 120 f, Nr. 200936.
Cl. 120 f, N° 235160.
KL 120 f, Nr. 235162.
CL 120 f, No 250226.
Kl. 120 f, Nr. 268056.
KL 120 f, Nr. 269666.

Cl. 120 f, N° 276291.

KL 120 g, Nr. 190283.

Kl. 120 g, Nr. 192155.

Kl. 120 g,

Kl. 121 a,

Nr. 198018.

Nr. 276298.

Cl. 121 d, No 195197.

Kl. 123 b,
CL 125 a,

CL 125 b,

KL 125 b,

CL 125 b,

KL 125 b,

Nr. 265067.
No 199349.

No 190294.

Nr. 190863.

N° 192946.

Nr. 197716.

KL 125 b, Nr. 202691.

Kl. 125 b, Nr. 240330.
Kl. 125 b, Nr. 276304.
Kl. 125 b, Nr. 276305.

KL 125 b, Nr. 276306.

Cl. 125 c, N° 255853.

Vasca da bagno utilizzabile per bagni d'acqua e per
bagni terapeutici.
Verfahren zur Herstellung von 4-Amino-benzol-sulfo-
nylamino-methansulfonsäure.
Verfahren zur Herstellung einer anästhetisch wirkenden

Verbindung.
Verfahren zur Darstellung eines Abkömmlings des
p-Aminobenzolsulfonamides.
Verfahren zur Herstellung von 2-(2'-Oxybenzoesäure-
[5'-azo-4"]-benzol-l"-sulfonamido)-pyridin.
Verfahren zur Herstellung von 4-Amino-benzolsulfo-
nylaminomethansulfonsäure.
Verfahren zur Herstellung von 4-Aminobenzolsullb-
nylaminomethansulfonsäure.
Verfahren zur Gewinnung eines ein Salz eines
antibiotischen Stoffes des Actinomyccs-Pilzes enthaltenden,

als Ausgangsstoff für die Herstellung von
Arzneimitteln bestimmten Präparates.
Procédé de stabilisation de toxine hémolytique du
streptocoque dc la scarlatine précipitée par l'acide
tannique.
Collutoire.
Verfahren zur Darstellung eines basischen Thioäthcrs.
Verfahren zur Herstellung von nicht zu arzneilichen
Zwecken bestimmten Desinfektionsmitteln.
Injektionsspritze.
Kammhaltcr.
Installation combinée de chauffage central et d'cx-
tinetion d'incendie.
Apparei] respiratoire â fonctionnement automatique.
Appareil extineteur.
Frankiermaschine.
Einstelleinrichtung an Kartenlochmaschinen.
Spielwürfcl.
Sclbstverkäufer.
Einrichtung zum Bestem pelu von Verkehrsplänen.
Fernschreibapparat.
Schaltungsanordnung bei Telegraphiewählcranlagen.
Sendeeinrichtung bei Facsimile-Telegraphen.
Schaltungsanordnung für Telegraphenanlagen.

Schaltungsanordnung für Telcgraphenanlagen mit
Relaisübertragungen.
Enregistreur de taxes téléphoniques.
Microphone du type â granules de charbon.
Schaltungsanordnung in einer Trägerfrequenzanlage.
Notizvorrichtung für Tisch-Telephonapparate.
Elektrische Fernmeldeanlage mit einer eine Anzahl
Vcrstärkerstellen aufweisenden Ucbertragungsleitung.

Elektromagnetisches Relais, insbesondere für
Fernsprcchanlagen, und Verfahren zur Herstellung desselben.

Schaltung zum Sichern einer durch eine Impendanz
belasteten Verstärkerröhre gegen Ucberbelastung.
Zweidrahtverstärker.
Schaltcinrichtung m Fernmeldeanlagen, insbesondere
in Telephonanlageu.
Sprechfrcqucnzübertragungsanlage.
.Münzfernsprecher für automatische Tclephonanlagen.

Teilnehmerapparat mit Nummenischcibe in automatischen

Telcphonanlagen.
1 lochfrcquenzkabclleitung.
Circuit électrique.
Verstärker für frequenzmodulierte Schwingungen.
Générateur d'harmoniques.
lmpendanztransformator für Koaxialleitungen.
Verstärkeranlage mit Elektronenröhren.

Dispositif de transformation d'impulsions modulées en

phase en impulsions modulées cn durée.
Elektrische Entladungsvorrichtung.
Verfahren zur Verkleinerung der Impulsfrequenz bei
der Uebertragung von Bildern, und Anordnung zur
Durchführung des Verfahrens.
Ablcnkvorrichtiiiig für Kathodenstrahlröhren.

Pcrsonensucheinriclitung für ausgedehnte Betricbs-
anlagen.
Dispositif pour le réglage ile la circulation à un carrefour

ou embranchement de voies.
Koffer.
Dispositif automatique d'extraction dc feuilles d'une
pile fie. feuilles contenue dans un chargeur.
Emballage pour produit à faire infuser.

Schliessbarer Behälter, insbesondere für Schreibpapiere

rzciign i sse

Lien métallique pour le cerclage de caisses et autres
eolis et procédé dc fabrication de ce lien.

Verfahren zum Plombieren von Schnüren, Drähtpn
und dergleichen mittels zweiteiliger, aus einer Plom-
bcnkapsel und einer Einlagescheibe bestehenden
Plomben.
Abtrennvorrichtung an verpackten, länglichen
Pressmassen aus Talg oder dergleichen.
Lattenkorb mit Holzreifen.
Verschluss an Tuben.
Verschluss an Behältern, aus welchen der Inhalt durch

Druckwirkung heräusgepresst werden kann, insbesondere

Tuben.
Rasierklingenverpackung.

Appareil pour le déchargement de wagons de chemin
de fer.
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Kl. 126 a, Nr. 190861.

Kl. 126 a,
KI. 126 a,
Kl. 126 a,
Kl. 126 a,
Kl. 126 a,

Nr. 190865.
Nr. 191992.
Nr. 192732.
Nr. 257609.
Nr. 276307.

Cl. 126 b, N° 191712.

Cl. 126 b,
CI. 126 b,

N° 191994.
N° 192735.

Cl. 126 b, N° 197111.

Kl. 126 b, Nr. 250213.

Kl. 126 b,
Kl. 126 b,
Kl. 126 b,
Cl. 126 d,

Kl. 126 e,
Kl. 126 f,
Kl. 126 h,

Cl. 126 i,
Cl. 127 c,

Kl. 127 i,
CI. 129 b,

Nr. 276309.
Nr. 276310.
Nr. 276313.
N° 276317.

Nr. 266265.
Nr. 266266.
Nr. 26600«.

N° 266818.
N° 198874.

Nr. 194931..
N" 195517.

KI. 129 c, Nr. 270440.

Vorrichtung zum Kuppeln eines Sattelschleppers mit
einem Anhänger.
Zweiradanhänger.
Fahrzeug.
Blattfeder.
Zusammenlegbarer Sportkinderwagen.
Vorrichtung zur Abfederung der Handgriffe an einer
Ka rette.
Dispositif de liaison d'un tracteur et d'une autre
machine.

Mécanisme de direction pour véhicule.
Appareil de freinage pneumatique pour véhicules à

moteur.
Embrayage hydraulique multiple automatique et
asservi, en particulier pour changement de vitesses
applicables aux automobiles.
Einriehtnng an Traktoren zur Abstützung des Trak-
torenehassis auf Laufkettenfahrgestellen.
Scheibenfassung an Fahrzeugkörpern.
Sueherlampe an Kraftfahrzeugen.
Stabilisator an Fahrzeugen.
Dispositif anti-dérapant pour véhieule sur roues munies

de bandages pneumatiques.
Stützvorriehtung zum Aufstellen von Fahrrädern.
Gepäekträger für Fahr- und Motorräder.
Stangen bremse an Fahrrädern zum Bremsen beider
Räder mit nur einer Hand.
Bloe-moteur auxiliaire pour bieyclette.
Dispositif de eommande d'au moins une porte de
véhieule.

Elektrisches Stellwerk für Eisenbahnanlagen.
Installation de toit amovible pour la cabine du pilote
d'un avion.
Gasturbinen-Kraftanlage für Flugzeiigantrieb.

Kl.

Kl.
KL

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

Kl.

KL

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Cl.

Kl.

Kl.

Kl.
Cl.

Kl.

Cl.

Kl.

Cl.
Kl.

(48

3 c,

7 c,
8 c,

9 b,
15 f,
15 L
30 a,
36 k,

36 o,

36 J>,

36 q,

37 a,

37 a,

37 a,

47 e,

48 b,

56 e,

56 g,
58,

66 c,

71 f,

79 1,

98 d,
110 b,

Zusatzpateute -

Nr. 206893

Cl.
Kl.

Kl.

Kl.

111 b,
112,

112,

1 16 h,

Kl.

Cl.

116 h,

117 a,

- 48 brevets additionnels 43 brevetti addizionali)

(201007). Verfahren zur wasserfesten Fixierung von
Mitteln gegen tierische und pflanzliche
Schädlinge.

(192522). Warmwasserversorgungsanlage.
(195590). Ofenmauerwerk aus feuerfesten Steinen

mit Zwischenlagen aus Blech.
(193865). Siphon mit Oelabschluss.
(190090). Schlafdecke.
(189617). Boek- und Sehiebeleiter.
(190712). Abschlussvorriehtung für Baekräume.
(193333). Verfahren und Vorrichtung zur Herstel¬

lung von Ammoniumnitrat oder
ammoniumnitrathaltigen Stoffen.

-271564 (265838). Verfahren zur- Herstellung eines

Zwischenproduktes.
206611 (202548). Verfahren zur Herstellung eines

harzigen Kondensationsproduktes.
(189645). Verfahren zur Darstellung von 1-[1-Ara-

bityl-amino]-2-amino-4,5-diinethylbenzol.
(200997). Verfahren zur Herstellung eines neuen

Azofarbstoffes.
-222141, 222143222148 (220215). Verfahren zur

Herstellung eines neuen Azofarbstoffes.
(220215). Verfahren zur Herstellung eines neuen Azo¬

farbstoffes.
(191028). Dispositif présentant des dossiers suspen¬

dus verticalement.
(199799). Verfahren zur Herstellung eines Druck-

klisehees.
(192390). Optisehe Signalanlage, insbesondere für

Schießstände.
(193379). Selbsttätige Feuerwaffe.
(190755). Dispositif pour décharger une vis de pré¬

cision d'efforts s'exerçant sur elle, lors de

son fonctionnement.
208134 (191884). Halter mit Magnet hoher Koerzitiv-

kraft.
(191052). Dispositif de seeonde au eentre pour mon¬

tres.
(250960). Am Support von Werkzeugmaschinen an¬

zubringender Halter mit einzuspannenden
Bearbeitungsorganen.

(194534). Dispositif de levage pour véhicules.
(198525). Wechselstromschalteinriehtung in mehr¬

phasiger Anordnung zum Betrieb als periodisch

schaltender Stromumformer.
Wechselstromschalteinrichtung zum
wechselseitigen Energieaustausch zwischen
einem mehrphasigen Wechselstromsystem
und einem Gleichstromsystem.
Interrupteur éleetrique à bascule.
Wechselstromschalteinriehtung für
Synchronschalten.

Wechselstromschalteinriehtung für
Stromrichter.

231667 (227266). Verfahren zur Darstellung eines

Abkömmlings des p-Aminobenzolsulfona-
mids.
Verfahren zur Herstellung von 2-(2'-Oxy-
benzoesäure-[5'-azo-4"]-benzol-l"-sulfona-
mido)-thiazol.

Nrn. 240720240722 (227266). Verfahren zur DarsteUung eines
Sulfons.

N° 234304 (230369). AppareU respiratoire^ fonctionnement au¬
tomatique.

Nr. 197469
Nr. 206086

Nr. 204114
Nr. 242090
Nr. 195519
Nr. 196870
Nr. 201503

Nrn. 271563-

Nrn. 206608-

Nr. 194650

Nr. 220110

Nrn. 222139-

Nr. 222142

N° 225293

Nr. 209809

Nr. 217986

Nr. 256778
N° 194101

Nrn. 207170,

N° 207663

Nr. 259714

N°' 210307
Nr. 208138

Kl. 110 b, Nr. 210751 (198525)

N° 194672
Nr. 206923

(190252).
(198525).

Nr. 212135 (198525).

Nrn. 229792,

Kl. 116 h, Nr. 236354 (234451).

Verzeichnis der am 3. Januar 1952 veröffentlichten 293 Patentschriften

Liste des 293 exposés d'invention publiés le 3 janvier 1952

Lista dei 293 esposti d'invenzione pubblicali il 3 gennaio 1952

271967 277964 278072 278135 278179 278224 278267 278329
273120 277976 278073 278136 278181 278225 278268 278330
275111 277977 278074 278138 278182 278226 278269 278332
277076 277978 278078 278139 278183 278227 278270 278333
277326 277979 278083 278140 278184 278228 278271 278334
277333 277986 278084 278142 278185 278229 278272 278335
277343 277991 278085 278144 278188 278230 278273 278336
277489 277993 278086 278147 278189 278231 278274 278339
277505 277999 278088 278148 278191 278232 278275 278340
277575 278000 278089 278149 278192 278233 278276 278341
277666 278008 278090 278150 278193 278234 278277 278312
277685 278009 278092 278151 278194 278237 278278 278316
277702 278011 278096 278152 278195 278238 278279 278350
277708 278012 278097 278153 278196 278239 278280 278351
277716 278016 278099 278155 278197 278240 278281 278352
277722 278017 278100 278156 278198 278241 278282 278356
277737 278018 278101 278157 278199 278242 278284 278357
277743 278019 278102 278158 278200 278243 278285 278360
277772 278021 278104 278159 278202 278244 278288 278301
277774 278022 278105 278160 278203 278245 278289 278366
277775 278028 278106 278162 278205 278246 278291 278368
277777 278034 278110 278163 278206 278247 278292 278369
277780 278037 278113 278164 278207 278248 278300 278370
277812 278041 278114 278165 278208 278249 278304 278371
277822 278044 278115 278166 278209 278250 278307 278372
277823 278045 278116 278167 278210 278251 278308 278373
277828 278046 278117 278168 278211 278252 278310 278374
277837 278047- 278119 278169 278213 278253 278312 278375
277839 278050 278121 278170 278214 278254 278313 278376
277853 278051 278123 278171 278215 278255 278315 278377
277919 278052 278124 278172 278217 278256 278316 2783S0
277928 278058 278125 278173 278218 278258 278317 278381
277930 278065 278126 278174 278219 278261 278319 278385
277931 278066 278127 278175 278220 278262 278320 2783S6
277950 278068 278129 278176 278221 278263 278322
277955 278070 278130 278177 278222 278264 278323
277963 278071 278134 278178 278223 278265 278326

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichv ng im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

L'Aigle, Société Anonyme d'Assurances à primes fixes

contre l'incendie, à Paris

Generalbevollmächtigter
"Das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement hat am 16. Januar

1952 der an Stelle des verstorbenen Herrn Armand Martin erfolgten Ernennung
des Herrn Victor Martin, von und in Genf, Place de la Fusterie 2, zum
Generalbevollmächtigten für die Schweiz der L'Aigle, Société Anonyme d'Assurances
à primes fixes contre l'Incendie, ln Paris, seine Zustimmung erteilt (Art. 17

der Verordnung über die Beaufsichtigung von privaten Versicherungsuntc-r-
nehmungen vom 11. September 1931). (AA. 507)

Bern, den 24. Januar 1952. Eidgenössisches Versicherungsamt.

Mandataire général

Le Département fédéral de justice et police a approuvé, le 16 janvier
1952, la nomination de M. Victor Martin, de et à Genève, 2, place de la Fusterie,
désigné comme successeur de M. Armand Martin déeédé, en qualité de
mandataire général pour la Suisse de L'Aigle, Société Anonyme d'Assurances
à primes fixes contre l'Incendie, à Paris (Art. 47 de l'ordonnanee du 11

septembre 1931 sur la surveillance des entreprises d'assurances privées).

Berne, le 24 janvier 1952. Bureau fédéral des assurances.

Mandatario generale

Il Dipartimento federale di giustizia e polizia ha approvato, in data
16 gennaio 1952, la nomina del Signor Victor Martin, da ed in Ginevra, placo
de la Fusterie 2, designato come successore del defunto Signor Armand Martin,
in qualità di mandatario generale per la Svizzera de L'Aigle, Société Anonyme
d'Assurances à primes fixes contre l'Incendie, In Parigi (Art. 47 dell'ordinanza
dell'll settembre 1931 concernente la vigilanza sulle imprese d'assicurazioni
private).

Berna, 24 gennaio 1952. Ufficio federale delle assicurazioni.
- - ~

Ateliers de constructions mécaniques W. Bourquin S. A.,
Le Landeron-Combes

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Erste Veröffentlichung
Die Firma Atelier de construetions mécaniques W. Bourquin S.A. in

Le Landeron-Combes, befindet sich laut Publikation des Handelsregisters
Neuenburg in Nr. 16 des Schweizerischen Ilandelsamtsb lattes in Liquidation,
auf Grund des Beschlusses der ausserordentlichen Generalversammlung vora
28. Dezember 1951. Als Liquidatoren sind ernannt:

Karl Meier, städtischer Beamter, Biel,
Fritz Alioth, Bücherexperte, Biel.

Die Gläubiger der erwähnten, Firma werden aufgefordert, ihre Ansprüche
begründet bis zum 29. Februar 1952 beim Treuhand- und Revisionsbureau Biel
AG., Clty-Haus, Biel, anzumelden. Für nicht angemeldete Forderungen haftet
die Firma W. Bourquin S.A. in Liquidation nicht weiter. (AA. 35")

Biel, den 23. Januar 1952. Die Liquidatoren:
K. Meier, Biel F. Alioth, BieL ¦
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Pallas Co. AG., Glarus

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Veröffentlichung
Durch Beschluss der Generalversammlung vom 18. Januar 1952 ist die

Gesellschaft in Liquidation getreten. Hievon wird den Gläubigern Kenntnis
gegeben mit der Aufforderung, ihre Ansprüche bei der Gesellschaft
anzumelden. (AA. 30 l)

Glarus, den 18. Januar 1952. Die Liquidatoren.

J. Marx & Co. Aktiengesellschaft, Basel

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Veröffentlichung
In der Generalversammlung vom 22. Januar 1952 hat die Gesellschaft

ihre Auflösung und Liquidation beschlossen. Die Gläubiger der Gesellschaft
werden hiermit gemäss Art. 742 aufgefordert, innert 3 Monaten, vom Tage
der dritten Publikation an gerechnet, ihre Forderungen, oder sonstigen
Ansprüche beim unterzeichneten Liquidator anzumelden. Sie werden ausdrücklich

auf die Folgen der Unterlassung der Anmeldung aufmerksam gemacht.

Basel, den 22. Januar 1952. (AA. 33 »)

J. Marx & Co. AG. in Liq.
Der Liquidator:

Dr. Walter S. Schiess, Advokat und Notar,
Freiestrasse 111, Basel.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

PostscbeckveAetir, Beitritte Chèqnes postaux, adhésions
Aarau: Aarg. Verband der Zivilstandsbeamter,, VI 9969. Möbel-Gschwend AG.,

VI 5859. Möbel-Gschwend AG. Aarau, Abt. Innenausbau, VI 658. Schirmbild-
zentrale, Aarg. Frauenliga zur Bekämpfung der Tuberkulose, VI 9945. Steigen-
bergei- Hans, VI 9953. Studer-Wildi Karl, VI 8285. Acquarossa: Segretariato
regionale cristiano sociale, XI 3230. Adliswil: Schweiz. Krankenkasse Helvetia, Sektion

Adliswil 2, Linkes Ufer, VIII 44720. Affoltern am Albis: Serdenstoffwebe-
reien, vorm. Gebr. Näf AG. Zürich, Betrieb Affoltern am Albis, VIII 11222. Agarn:
Lötscher Marius, Schreiner, Ile 2178. Aigle: Schwager Robert, laiterie, IIb 3117.
Viguet Henri, repr. des chocolats Cailler, IIb 1671. Airolo: Eusebio Edmondo,
XI 5253. Alle: Aemisegger Alphonse, coiffeur, IVa 2464. Altstätten (St.Gallen):
Viehzuehtgenossensehaft Stossberg, 1X9074. Ardon: Société valaisanne de mycologie,

Uc 3646. Ascona: Aerodromo Ascona, Em. Bianda, XI 5246. Agenzia
turistica, Em. Bianda, XI 5250. Cristina & figlio Dionigi, officina meccanica,
XI 4543. Meier Marguerite, Signora, Goldschmiedin, XI 5252. Au (St.Gallen):
Müller Heinrich, Import von Schreibgeräten, IX 9970. L'Auberson : Gueissaz Albert,
serrurier-appareilleur, II 15268. Auvernier: Garage du Poisson, Albert Schindler,
mécanicien, IV 5321. Bad Ragaz: Bartlomé Fr., Bauunternehmung, technisches
Büro, X2089. Baden: Bölsterli & Weidmann, Architekten SIA, VI 9964.
Corneggia Martino, Baugeschäft, VI 7181. Düggelin Karl, Malerartikelgcschäft,
VI 9943. Etzensberger-Obrist Rudolf, Mechaniker, VI 9956. Keller German,
Treuhand- und Steuerberatungspraxis, VI 9930. Kleinkalibersektion der
Sehützengesellschaft Ennetbaden, VI 9958. Società «Dante Alighieri» Baden, VI 8710.
Balsthal: Solothurnischer Käserverband, Vb 3368. Barmelweid: Rudin Hans,
Buchhalter der Aargauischen Heilstätte, VI 9965. Basel: Arnold-Cottet-Dumoulin A.,
Mme, V 23897. Bachmann Henri, Maler-, Glaserei- und Rolladengeschäft, V 23894.
Burkhardt-Schneider Hans, Bäckerei-Konditorei, V 15940. Caslani Natale,
Grabsteingeschäft, V 23907. Cliché Lang, V 3824. Degen-Knoblauch Ernst, V 17067.
Dora-Kempf Max, Schneidermeister, V 15712. Freudenreich Ch., Dr. jur., V 2427.
Georgi Elsbeth, Frl. Dr., V 7961. Heimgartner Treuhandbüro, V 18707. Jordi-
Kupferschmid Theodor, V 23906. Kähr-Kobelt L., Frau, Puppenreparaturen,
V 16367. Kem-Schütz Ernst, Vertreter, V9645. Kreis der Gitarrenfreunde,
V 23904. Mayer-Balint Magda, V 23890. Milchsuppe-Chövli, V 22454. Moor
Mina, Frl., Krankenschwester, V 19116. Pfaltz A., Dr. iur., V 2549.
Referendumskomitee Fernsehen, V 20304. Reichenbacher Gust., Vertreter, V 16424.
Rüegg Rudolf, Dr., Chemiker, V 17492. Schaffner Margrit, Frl., pens. Telephon-
Betriebsgehilfin, V 18052. Schmid Rudolf, Import-Export, V 12999. Schneider &
Abgottspon, Möbel- und Bausehreinerei, V 3629. Sparverein Elektra, V 3970.
Sportclub Blaser, V 19876. VI. Tagung der ehemaligen Festungs- und Gotthard-
Mitrailleure, V 22398. Tschudi H. P., Dr. jur., V 23861. Bellinzona: Federazione
Proti, sezione Ticino, XI 3943. Pedrini Enrico, esercente ristorante Teatro, XI 5262.

Togni Aldo di Alessio, XI 5248. Bern: Albrecht-Haller-Loge, Wirtschaftskassc,
III 22440. Bernasconi Alphons, Kaufmann, III 22988. Brun Roland, Teppichgeschäft,

III 22938. Glur Frieda, Frl., III 21999. Inkasso-Schutzverband, III 20438.
Isenschmid. Max und Moritz, III 22993. Kindler Otto, Elektio-Installateur,
III 22994. Kislig Fritz, Wagnerei, Bümpliz, III 21215. Marugg Hans, eidg. dipi.
Korrespondent, III 17928. Muriset & Leuenberger, Advokatur und Notariat,
III 859. «Praxis» AG., III 5144. Schmid Jakob, Bundesbeamter, III 12506.
Schmid Théo, «Ozo»-Vertretung, Bümpliz, III 22992. Schweiz. Blindenverband,
Braille-Feier 1952, III 20300. Sinniger Eduard, Ingenieurbüro, III 9281. Stucky
Marguerite, Frl., Buchhalterin, III 22991. Walther Rudolf, Kaufmann, III 22995.

Zaugg Fritz, kantonaler Experte, Bümpliz, III 21986. B«x: Matti W. et Ch., seierie,
IIb 3404. Société de la science chrétienne, IIb 335. Biasca: Giovannini Alfredo,
avvocato e notaio, XI 5242. Orologeria oreficeria, Alberto Grezet, XI 5244. Bibern
(Reiath): Steuerkatasterführer der Gemeinde, Villa 3244. Biel: Männerchor
«Harmonie», Inseratenverwaltung, IVa 4893. 'Nägeli-Guggisberg G., Frau, Perlmutterknöpfe

en gros, IVa 7808. Vonlaufen W. und M., IVa 4044. Binningen: Giger P.,
Vertreter, V 15919. Immobiliengesellschaft Rebenheim AG., V 23896. Binz:
Diener & Hasler, Eisenwaren, VIII 30416. Blonay: Dupraz Robert, menuiserie,
IIb 3203. Braunwald: Curling-Club, IXa 2046. Bré sopra Lugano: Grob-Germiquet
Alice, Aldesago, Xla 5803. Brione (Verzasea) : Panscera Cesare & Vittorio Piscioli,
graniti e beole, XI 5247. Brugg (Aargau): Märki Jakob, Malermeister, VI 9972.
Bubikon: Standschiessen Bubikon, VIII 44726. Buchs (Aargau): Rorschach W.,
Dr. med., VI 9659. Bülach: Hofer Hans, Dr. phil., VIII 39672. Bulle: Jacqueroud
Louis, IIa 2433. Buochs: Amstad Wilhelm, mechanische Schlosserei und sanitäre
Anlagen, VII 14933. Burgdorf: Alimentation S.A., Illb 2021. Feldmann Robert,
Buchhalter, Illb 2022. Gnägi A., Montagechef, Illb 2025. Hauspflege des Frauenvereins,

Illb 1524. Kobi-Denneberg Alfred, Kaufmann, Illb 2023. Schneider-
Romy M., Frau, Illb 1846. Therachemie AG., Illb 2024. Cassarate: Binz Charlotte,
Xla 5818. Cavergno: Dado Marino, impresa costruzioni, XI 5255. Chamby: Hofer
& Chappatte, atelier de décolletage, IIb 1942 Charrat: Société d'agriculture,
Ile 2205. Château-d'Oex: Moto-Club du Pays-d'Enhaut, IIb 133. Châtel-St-Denis:
Currat Amédée, assurance, IIb 838. La Chaux-de-Fonds: Bieri Paul, employé de

bureau, IVb 3673. Bolzoni, tailleur, IVb 2297. Frei Max, rVb 2020. Galli-
Ravicini Georges, architecte, IVb 2497. Guinand Paul, radio, IVb 3670. Immeuble
Jaquet-Droz 28, IVb 3671. Immeuble ime du Locle 17 et 19, IVb 3608. Michelin
Ernest, employé de commerce, IVb 1604. Mutti Charles, polissage, lapidage et

finissage de boîtes or, IVb 3665. Nobellux Watch Co. S. A., IVb 3108. Plaat L.,
Mlle, voyageuse de commerce, IVb 3662. Reiner^ Jeanne, Mme., IVb 3664. Robert
Paul, IVb 3663. Romerio Enfants, IVb 1712. Röösli frères, plâtrerie et peinture,
IVb 3675. Voumard Suzanne, régleuse, IVb 3674. Zumbrunnen Marthe, Mme,
!Vb3667. Chiasso: Bernasconi Gualtiero, Xla 5816. Mazzola Silvio, officina
meccanica, Xla 3082 Chironico: Darani Carlino, XI 3154. Chur; «Freier Rätjer»,
Administration und Redaktion, X 1926, Pötter-Dettwiler E., alt Stadtbuchhalter,
X 783. SAC, Sektion Rätia, Klubnachrichten, X 4089. Schlumpf Leon, Dr. jur.,
Advokaturbureau, X 2821. Cointrin: Muratori R., garagiste, 19599. Colombier
(Neuchâtel): Atelier de tricotage G.-E. Jeanneret, IV 721. Corbeyrier: Rebotier

Charles, Hb 3208. Corcelles (Neuchâtel): Albert Edgar, IV 5314. Cormondrèche-
Exquis André, représentant, IV 5307. Courfaivre: Tardit Gérard, marchand-tailleur
IVa 7784. Cousset; Entreprise Maradan & Pythoud,' lia 2932. Crans-sur-Sierre '
Gaulé Peter, commerçant, Ile 2054. Dachsen: Haus Walter, Gärtnerei, Villa 1906.
Dagmersellen: Tanner Friedlich, Bildhauer, "VTI 6990. Dalpe: Galeppi Cesare,XI 2683. Les Diablerets: Société de développement, nb 1277. Diessenhofen: Arn-
Zbinden E., Kohlen- und Mineralwasserhandlung, Villa 2870. Lüthi Walter, sanitäre

Anlagen, VHIa 138. Schmid Albert, Zimmerei, Villa 2044. Domat/Ems:
Spinas Th., Uhren und Bijouterie, X 942. Döttingen: Krankenkasse des Bezirks
Zurzach, Sektion Döttingen, VI 9957. Düdingen: Unitas AG. Düdingen, IIa 3687.
Ebnat-Kappel: Touristenverein «Die Naturfreunde», Ortsgruppe, 1X10226.
Wagner Jürg, Tierarzt, 1X5685. Egerkingen: Schweizerische Krankenkasse
«Helvetia», Vb3075. Staatliche Arbeitslosen-Versicherungskasse, Vb 3369. Eggiwil:
Schweizer Paul, Garage, III 13288. Emmenbrücke: Müller Oskar, Dr. jur., Rechtsanwalt,

VII 14915. Ottiger Kaspar, Reinigungsgeschäft, Reussbühl 47, VII 14943.
Engelberg: Biland Walter, Architekt, VII 14952. Enges; Geiser André, négociant,IV 5306. Ennetbürgen: Odermatt Walter, Bäckerei, Biskuits und Konfiseriewaren,VII 14928. Erlenbach (Zürich): Privatwaldverband Erlenbach-Zürich, VIII 35329.
Eschenbach (Luzern): Barmet Ed., Schreinerei, VII 14935 Estayayer-le-Lac: Crot-
tet Auguste, entreprise de construetions, IIa 2559. Flurlingen: Ursprung Franz A.,
«Zum Weingarten», Villa 3550. Freienwil: Burger Joh., Schreinerei und Zimmerei,
VI 7188. Fribourg: Brunisholz & Guérig, agence de la «Bâloise Incendie», IIa 3462.
Dousse Jean-Emile, Ha 3011. Gachet Adèle, Mme, Chemin Ste-Agnès 46, lia 3632.
Madelia S. A., lia 2618. Michel Noël, lia 1834. Oeuvre des Aides missionnaires
laïques, lia 4227. Pollien Marcel, beurre et fromage, lia 4235. Santuario di
S. Rita di Milano, IIa 3719. Sauteur Gaston, salon de la Moto, Ha 3060. Schffer
Georges, installateur, lia 2961. Schmidt-Gnecchi Rina, Mme, lia 4023. Schütz
& Cie, F.-E., agence General Electric, lia 3727. Wyss Alfred, lia 3712. Frick:
Schilling Gottlieb, Bau- und Möbelsehreinerei, VI 8473. Gelterkinden: Baader Armin
Ed., Dr., Rechtsanwalt, V 14605. Genève: Bernard T.-M., 1 1845. Bon Genie,
Nouveautés, Brunschwig & Cie, 1 1396. Dulex C, fromager, Les Acacias, 1 12723.
Fiechter Willy, organisation de ventes, 1 12702. «Helvétia Accidents», agence,
René Valloton, I 7306. Péquignot Gisèle-R., Mme, avocate, I 7801. Rapp Oscar,
actuaire, I 2495. Ray Ami, 1 12548. Réveil civique, 1 12712. Reybaz Pierre,
représentant Général Electric, département éclairage, 1 12704. Rognon André, café
de la Bohême, 1 12706. Stauffer Ruth, Mlle, 1 12710. Union des Dames de la
Paroisse catholique du Petit-Lancy, I 4832. Unioni des Producteurs suisses, I 8827.
Weibel René, 1 12722. Ginbiasco: Pneutra-Silo S.A., XI 3636. Gland: Ronchi
Jeanne, Mme, 1 12711. Glarus: Dawar AG., IXa 2051. Soldatendenkmal und Hilfsfonds

für notleidende Wehrmänner, IXa 2048. Glattbrugg: Friolet-Mathys Daniel,
Pilot, VIII 37866. Hintermann Heinrich, Jupesfabrikation, VUI 34451. Gordola:
Pedrazzl Enrico, impianti elettrici e telefoni A., XI 5101. Grens: Boursier de Grens,
112707. Greppen: Musikgesellschaft, VII 14946. Grindelwald: Inäbnit Ernst,
Sattler und Tapezierer, III 23002. Gudo: Rotta Silvio, macelleria, XI 4733. Gunta-
lingen: Reutimànn Gottfried, Gärtnerei, VHIb 5015. Gurtnellen: Walker Jos.,
mechanische Schreinerei, VII 14937. Hauterive: Vouga Auguste, cordonnerie, IV
5309. Hedingen: Weiss Alfred, Posthalter, VIII 38844. Hergiswil bei Willisau:
«Konkordia», Kranken- und Unfallkasse des Schweizerischen katholischen
Volksvereins, Sektion, VII 14922. Hindelbank: Krankenkasse für den Kanton Bern,
Sektion, Illb 2020. Witschi-Widmer Alfred, Landwirt und Autotransporte, III 18414,
Hütten: Merian Rudolf, Schriftenvertrieb, VTII 39084. Isone: Società tiratori «Alpe
del Tiglio», XI 5233. Jegenstorf: Zaugg Rudolf, Baugeschäft, III 23004. Kerns:
Reber-Vogel R., kunstgewerbliche Glasbearbeitung, VII 14954. Kerzers : Sprich
Emst, Buchdruekerei, Abteilung Druckstöcke, III 22989. Kienberg: Rippstein-
Husner Ernst, Transporte, Vb 2845. Klosters: Stoffel-Hirt Ciaire, Frau, X 2237.
Kloten: Züllig & Co., O., Ofenbau, Plattenbeläge Bülach, Filiale Kloten, VIII 38855.
Köniz: Föhr Othmar, Kaufmann, III 21861. Le Landeron: Perrot Albert, compte
privé, IV 5315. Rossel Rémi, représentant, IV 5317. Langenthal: Verschönerungs-
Verein, Illa 2125. Lausanne; Bec Eugène, guilde du cinéma, II 16869. Borie
André, II 6817. Chabloz Pierre, machines comptables, II 15514. Club Grand-Air,
II 9206. Favre Irène, Mme, trousseaux, mereerie, II 5245. Fédération suisse des
employées des douanes, comité central (caisse société), II 12622. Fornallaz-Tschopp
Alice, Mme, II 5978. Frédérich Pierre, représentant de clichés-presse, II 16846.
Grand Gérard, étudiant en médecine, II 14821. Groupe de Lausanne des Témoins

i de Jéhovah, II 15859. Groupement lausannois des instructeurs suisses de ski,
II 12975. «Helvetia-Ski», II 13650. Heysé Eugène, II 8958. Jaques Pierre-
Bernard, Dr en droit, avocat, II 6280. Jaton Henri, II 15024. Logoz Roger,
II 13970. «Orbega», II 1001. Rochat André, représentations, II 16822. «Satel»
S. A., II 8686. Société vaudoise des géomètres officiels, groupe patronal, fonds
d'assurance, II 4633. Square Ste-Beuve B. S. A., IVb 3C68. Vaschetto Jean,
représentant, II 10226. Volée 1946, Corps de Police Lausanne, II 7971. Zwicky-
Schneeberger K., mécanicien, II 16888. Lavertezzo: Chiesa Ed., XI 1126. Lenzburg:
Eglin, Foto-Kino, VI 3131. Ostschweizer Hornu sserfest 1953, VI 9952. Widmer
& Cie., Import und Export, Vertriebsorganisation, VI 5946. Leuggern: Vermessung
Gemeinde Leuggern, VI 9055. Liestal: Erny Heinz, Dr jur., Advokat, V 12903.
Krankenfürsorge, Büro für Kollektivvevsicherungcn, Kantone Basel-Land und Basel-
Stadt, V3800. Seebeck E., Dr., V 23899. Linthal: Alterskassen der Doi fkranken-
kasse Linthal, IXa 2043. Locarno: Agenzia generale «Tamaro» S.A., Carlo Gilà,
XI 5230. Borghi Silvio, via Seraf. Balestra, XI 5254. Leuenberger H., macelleria
e salumeria, XI 5257. Patronato del Rotary Club per l'insegnamento professionale,
XI 1570. Quattrini Francesca, fu Aristide, Signora, XI 1292. Rauber Bernhard,
macchine da cucire, XI 5236. Le Locle: Girard-Gabus Anne-Marie, Mme, IVb 997.
Guinand Marcel, serrurier-constructeur, IVb 822. Ski-club Le Locle-Sports, IVb 194.
Lostorf: Schweizerische Kranken- und Unfallkasse «Konkordia», Vb 3248. Lucens:
Trolliet Robert, seierie et commerce de bois, II 16073. Lugano: Bernasconi-Mazzu-
coni A., Xla 4176. Deila Santa Venerio, coloniali, Xla 3015. Fusi Albino, articles
Souvenirs, Xla 5779. Gianini Emilio Don, parroco, Xla 5813. Silvagni & Co. S. A.,
Xla 5808. Sommex S. A., Xla 5815. Vespa Club, Xla 2067. Luzern: Auskunftsund

Reisebureau SBB-Bähnhof, VII 14875. Canali P. & J. Oberholzer, Heizung und
Lüftung, VII 14907. Christian Science Society, ^Jakob-Burkhaidt-Schenkung»,
VII 14938. Dubach-Schätzle, Frau, Dr., und Max Schätzle, VII 14913. Herzog
Max, Beamter SBB, VII 14932. Nicolet S. E., Dr. ing., Abteilungschef der SUVA,
VII 14953. Schefer Hans junior, Ingenieur, VII 14940. Schmid Fritz, Geflügel
und Futtermittel, VII 2529. Synthex AG., vorm. P. Hämmerli & Cie., VII 14843.
Thommen-Fässler Hans, Vertreter der Firma Walz & Eschie AG., Basel, VII 14923.

Lyss- Kirchgemeinde, IVa 7815. Madiswil: Wälchli Fritz, mechanische Seilerei,
lila 2129. Malters: Thürig Lib., Autos, Velos, VII 14944. Marly-le-Grand: Oeuvres
paroissiales, IIa 3875. Mathod: Pointet Alfred, seierie et commerce de bois, II 1879.

Meilen: Swiss Fleet 33 der National One-Design Racing Association, VIII 32213.

Mels: Zimmermann-Sperandio K., Märwiler Obstsäfte, Mineralwasscrdepot, X 3866.

Menziken: Doebeli & Cie. Willi, Malergesehäft, VI 3562. Mesocco: Mutti & figli Ugo,
XI 4101. Metzerlen: Renz Ernst, Schreinerei, V 15361. Minusio: Leoni Andrea e

Virginia, XI 4091. Morges: «Cocktail Chips», fabrique de produits alimentaires,
C. E. Jan, II 10525. Moutier: Choulat Joseph, maître-ramoneur, IVa 6682. Muhen:
Müller-Zimmerli Ernst, VI 9968. Mühlau: Cathelin W., «Pare Avicole», VI 9955.

Mumpf: Agon-Watch AG., Uhrenhandel, V 23194. Muolen: Strebel-Sping A.,
Baumschule-Gärtnerei, 1X9439. Muri b. Bern: Argola GmbH., III 19472. Murten:
Christlich-soz. Bau- und Holzarbeiterverband, Sektion Murten und Umg., IIa 8455.

Pethoud James, Uhren und Bijouterie, IIa 4133. Schützenbund des Seebezirks,

IIa 3335. Näfels: Keller Gebrüder, Bauunternehmung, IXa 2049. Nesslau:
Krankenpflegeverein, 1X5018. Neuchâtel: Annonces Suisses S.A. «ASSA», IV 613.

Baldi Ercole, IV 5324. Bovet Eric, comptable, IV 2741. Epicerie des Sablons 1,

Mme J. Zwahlen, IV 5312. Fabrique d'horlogerie, Marius Schaldenbrand, IV 5311.

Hauert E., Mme, IV 5310. Piccio Clément, IV 5325. RERA S. A., Société
Immobilière, VIII 16210. Service d'aide familiale du Littoral neuchâtelois, centre
local de Neuchâtel Ville, IV 5313. Winterthur-Accidents, société suisse d

assurance, IV 156. Neuewelt: Günter Walter, Kaufmann, V 16102. NiederblPP:TTWa1g.n5e,r

H.R., nia 2126. Niederweningen: Freischützen Niederwenmgen, VIII 41684.

Noiraigue: Société coopérative du Furcil, IV 5319. Novaggio: Filarmonica unione

novaggese, Xla 5819. Noville: Beney Emile, instituteur, II 10201. Oberbuchsiten:
Christlich-soziale Kranken- und Unfallkasse der Schweiz, Vb 3371. Obererhnsbach:
Christlich-soz. Krankenkasse, Sektion .Erlinsbach, VI 9971. Oberhofen (Thunersee) :

Bachmann Rudolf, Vertreter, III 20255. Oberkirch (Luzern): Fischer Georg, Car-

rosserie-Werkstätte, VII 14924. Oberwil (Baselland) : Frei Walter Beiz- rad Po-

lierwerkstatt, V 22727. Olten: Arbeiter-Spar- und Leihkasse, Vb 369. * ust Wim,

Architekt, Vb 3367. Huber Paul, vins fins, Vb 2883. Kreisprufungskommission
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Oiten-Schöneirwerd, Vb 2512. Walser Hugo, zahntechnisches Labor, Vb 2330. Orbei
Castelli & fils Louis, entrepreneurs, II 16637. Oron-le-Châtel: Dorthe Léon, buffet
de la Gare, II 16893. Orselina: Eisenhut O., Fabrikant, Villa Montreux, XI 5243.
Schrempp Hélène, «Les Hirondelles», XI 5256. Peccia: Patocchi Paolo, alpeggiante,
XI 5260. Pfäffikon (Zurich): Treichier Lilly, Frau, Photohaus, Vili 43556. Pieterlen:
Lüthi & Zingg AG., Uhrenschalen-Fabrikation, iVa 3112. Pollegio: Asilo infantile
«Manetta Forni», XI 5235. Pratteln: Cementwarenfabrik Pratteln, Wilhelm Brodtbeck

AG., Portlandcementfabrik Liestal, V596. Pregassona: Cristianci Aldo,
Xla 1238. Pully: Giobellina Humbert, transports, II 16299. Quinto: Croce Ilvo,
XI 4128. Räfis: Rothenberger Christian, Handel mit Textilien, 1X9856. Schwendener

& Rothenberger, Baugeschäft, 1X3210. Ramsen: Jung Jos., Metzgerei zum
Schläfli, VHIa 2636. Rapperswil (St.Gallen): Cerf Guido, Foto, zum Hauptplatz,
VTII 41568. Realp: Dorfschützengesellschaft, VII 14941. Reichenbach (Kandertal):
Bettschen Christian, Zimmerei und Baugeschäft, III 20914. Reichenburg: Skiclub
Reichenburg, IXa 2050. Reinach (Aargau): Graf Jakob, Dr., VI 9951. Renan (Jura
bernois): Winkler E., Mme, IVb 3666. Reute (Appenzell): Niederberger V., Hof,
IX 9714. Rheinfelden: Bröchin-Hiber Ad., Metzgerei-Wursterei, V 16610.
Tschannen-Meier A., Metzgerei, V 23901. Riedikon: Keller-Müller Johann, Kieswerk,
VTII 37964. Riehen: Simmendinger-Glöckler R., V 23895. Tschiemer-Lüthi F.,
Restaurant Niederholz, VI 13589. La Rippe: Niederhauser Georges, 1 12705. Riva

S. Vitale: Bernaschina Primo, Xla 6811. Rodi-Fiesso: Fondazione Bacchi Luigi.
asilo infantile «Santa Maria», XI 6246. Rüti (Zürich) : Altersheim Breitenhol,
Vili 12713. St-Aubin (Neuchâtel) : Vivien Henri, notaire, IV 5318. St. Galleni
Beerli & Co. F., IX 1160. Forster Rudolf, Dr. med., Spezialarzt für innere Krankheiten

FMH, 1X4857. Haudenschild F., Autofahrschule, 1X13288. Jakob Paul,
Schadeninspektor Basler Lebens-Versicherungs-Gesellschaft, IX 6288. Konfektion
AG. zum Theater, IX 800. Müller Oskar, dipi. Architekt BSA, SIA, IX 6401.
Schmidlin & Co. Rudolf AG., Sissach, Filiale, IX 385. Schweiz. Krankenkasse
«Helvetia», Sektion Winkeln, IX 4467. Steinmann Mathilde, Frl., IX 4712. Täschler
Otto, 1X7272. Würmli Werner, 1X5096. St-Imier: Bach Otto, décorateur-dessinateur,

IVb 3672. Favez Claudius, pharmacien, IVb 3669. Péry André, pastenr,
IVb 1404. Rempart le, organe officiel romand de la ligue des patients militaires,
IVb 3474. St-Maurice: Coutaz Joseph, ferblantier-appareilleur, Ile 3772. St. Moritz:
Sporttaxen-Kommission, X257. St-Oyens: Grosjen Paul et Marcel, commerce de
bois, II 9300. St-Séverin : Cure de St-Séverin, abbé J. Reynard, Ile 1988.

(Fortsetzung siehe Nr. 22 Suite voir N° 22)

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtsehaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ, fédéral de l'économie publique, Berne

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Der Regierungsstatthalter von Thun hat durch Verfügung
vom 19. Januar 1952 die Errichtung eines öffentlichen Inventars

angeordnet über den Nachlass des am 12. Januar 1952
verstorbenen Herrn

Fritz, Karl Lauper
geboren am 26. Juli 1888, von Wohlen b. B., Privatier, wohnhaft

gewesen in Oberhofen.

Eingabefrist bis und mit 29. Februar 1952:

a) für Forderungen und Bürgschaftsansprachen beim Re-
gienmgHBtatthalteramt Thun;

b) für Guthaben des Erblassers bei Notar Alfred Salzmann,
in Bern, Bundesgasse 30.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen.
Für nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder
persönlich, noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).

Massaverwalter: Bernhard v. Graffenried, Fürsprecher,
Bundesgasse 30, Bern.

Bern, den 22. Januar 1952.

Der Beauftragte: Alfred Salzmann, Notar.

Eisen ist ein eitentibefarEcfler

Stofi unseres Orgmrismns

Lecithin begünstigt die Aufnahme
von Phosphor. Hefeaextrakt tat «ta
Stärkungsmittel. AUe cieeo Stoffe
sind Im Kräftigungsmittel PHUSFA.
FERRO von Dr. mei E. F. Guggisberg

vereinigt. Die Orlgtnatschachtel
Fr. JLG5. die Kurachachfel Fr. 7.
Inkl. Wust, in allen Apotheken ""d
Drogerien.

Generaldepot ffir die 8ch*reh« Phar.
marie de l'Etoile S. A* rae Heure t,
Lausanne.

Depot für Bern: Dr. Chr. Studer
& Cie,, Internationale Apotheke,
Spital gasse 32.

Inserieren Sie im SHAB.l

Als Spezialität empfehlen wirj
Addltlensmaschlnenrellen
Kassaregltterrollen
Einfach* und mehrlagige
TleprlntM'iHPrägepapierrollen fUr dl«
Textil- u. Gummi-indtutri«
Carbanrollen für Regltter-
kaxsen
Rollen
ftr luchmigi«ut»nnttn

WAGNER & CIE. - ZÜRICH
lernten fiwwfcWk Lew tr. rr-tt Tel. UNI]
tIEmUNG NUR AN WIEDERVERKAUFE«

«Lagerbuchhaftung »
LeitfUaa ftr dta Ortmlaation
der Lagerkontrolle, Lacer- und
Betrlebsbucbbaltunr. Viale Bei-
acaela aus dar Pauli Or atUlel-
und Groasbetrlel» und 40 Vor-
Kaan «Sr Karteten. Mit
Hätscheln rar kostenlose Iteratane

116 Sellen, Fr. 11.45. Im Buch¬
handel oser

k Vertag Organilator A.C.

Frachten sind teuer
¦ Wir prüfen alle Frachten

Neutrale Beratung Uber die Tarlfrelonn

Armin ah Egg & Co.

Intornat.Transporte - Internnt.Tarltbftro
Centraibahnstrasse 5

BASEL

^Patonto^
in allen Ländern

darrb
DipL-Ing. J. SaÄlty

Limmatquai 92
Sartca\,Tei. Ä«S8S

Zu kaufen gesucht
gegen bar

Jute-, Papier- nnd
Baumwollsäcke

ganz und defekt.

Abfalljute
und Abfallpapier,
Kartonschachteln

Offerten an
Postfach 69, Oit eu

Korkwarer Fabrik

:h.schneid?r a.g
LAUFEN 106' 7 S3 S»

Zu kaufen Besucht

Safes-
Schränke
moderner Eonstruatioa.
tn Banktresor. Offerten
unter Chiffre D ìlio: La
an Publlcitas Luzem.

Zur bessern Auswertung bestehender
Geschäftsmo'grlcbkelten und Erweiterung

eine« bestehenden, aussichtsreichen

FabrikaUonszwelges sucht
bekannte, gut eingeführte Schweizer
Firma gesamthaft od. in Teilbeträgen

1119000 bis 300000 Fr.

Eventuell Sicherstellung durch Sacb.
werte. Zins und Amortisation nach

Vereinbarung.

Offerten, erbeten unter1 Chiffre
T 5*74 Z an Publicitas Bern.

50 Briefe
in der Minute

geöffnet

Das Offnen der Briefpost Ist
zeltraubend und oft umständlich.
Diese Arbeit besorgen Slerasctw
und besser mit dem neuen

Stoll-ßrieföffner
Model! «SESAM 77»
Bis tu 50 Umschläge werden,
ohne den Inhalt feri geringsten zu
beschädigen. In einer Mlnutea.f-
geschnltten. Stolls «SESAM 77»

läßt sich spielend mit einer Harra
betätigen. Der 'Apparat Ist für
den täglichen Gebrauch gebaut
und wird Ihnen während
Jahrzehnten dienen. Er kostet nur
Fr. 67.60. «SESAM 77» macht sich
In wenigen Monaten durch die
Zeitersparnis bezahlt.
Unverbindliche Vorführung In
Jedem Fachgeschäft. Auf Wunsch
Bezugsquellen durch den
Fabrikanten ALBERT STOLt, Koblenz,
Aargau

Imprimerie Centrale Lausanne S.A.

Emprunt 1948 de 600000 fr.
Tirage au sort du 22 janvier 1952

Les obligations dont les numéros suivent sont sorties au tirage pour
être remboursées au pair le 1" mai 1952, date à laquelle elles cesseront
de porter intérêts.

7 189 381 713 888
75 247 405 801 927

126 25« 424 828 1005
149 286 426 8S8 1013
154 288 476 849 1040
157 314 538 866 1077
159 342 649 874 1087
180 S76 687 883 1088

Le conseil d'administration.

Voiksbank in Reinach (ftargaa)

Untere Aktionäre werden hiermit zur ordentlichen

CenernIversiiiiiiiiiTiaig
anf Donnerstag, den 1 \. Febrnar 1952, nachmittags 3 Uhr, In den Saal des Gasthofes «Zum
Bären» in Reinach, eingeladen.

Yerhandlungsgeyenstünde:

1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechjinng pro 1951 und Dècharge-
ErteUung an die Verwaltungsbehörden und die Kontrollstelle,

2. Beschiussfassung Uber die Verwendung des Reingewinnes.
3. Periodische Neuwahl des Venraltungsrates und der KontroUsteUe.
4. Vollmacht an den Verwaitungsrat zur Erhöhung des Aktienkapitals.

Rrtaneh, den 15. Januar 1952.
Der Verwaltungsrat.

Cwnpagnie du chemin de fer à vele étroite Genève -Veyrier

Emprunt 4Y.% 1913
Tirage du 22 janvier 1952 Remboursement au 1« février 1952

Les obligations dont les numéros suivent, désignées par tirage au sort, sont
remboursables au pair, soit par 500 fr., le 1« février 1952:

N« 64 131 241 340 354 379 396 400 425 439 445
46S 478 648 586 603 619 783 787 791 856 904
96$ «78 994 1043 1055.

Les titres, munis du coupon au 1er août 1952 et suivants, sont remboursés par
Messieurs Lombard, Odier et Cie, Corraterie 11, à Genève.

Ces obligations cesseront de porter intérêt dès la date de remboursement.

BERTHOLET S.A.
rue de Lausanne 65, Genève

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblale générale ordinaire
peur le Jeudi 7 février 1952.

Ordre du jour:
1» Rapport du conseil d'administration.
2° Rapport du vérificateur des comptes.
3° Approbation des comptes.
4° Nomination d'un vérificateur des compte».
5° Propositions individuelles.

Le bilan et le compte de profits et pertes, les rapports du conseil d'administration
et du vérificateur des comptes sont à la disposition de Messieurs les actionnaires

au bureau 4e la société.
Pour pouvoir assister à l'assemblee, Messieurs les actionnaires devront déposer

leur» titres ou certificats à U Société de banque suisse on am siège social, jusqu'au
J février 1962, à midi, qui leur délivreront, une carte indiquant le lieu et l'heure de
l'assemblée.

Le conseil d'administration.

Warenumsatzsteuer
(17. Aullage)

Die verschiedenen im Schweizerischen Handelsamtsblatt bisher erschienenen

und gegenwartig gültigen Texte sind in einer Broschüre von 64 Seiten
zusammengefasst. Sie ist zum Preis von Fr. I. (Porto inbegriffen) bei Vor-
einzahlung auf unsere Postscheckrechnung III 520 erhältlich. Um IrrtQmer za
vermeiden, sind separate schriftliche Bestätigungen dieser Einzahlungen nicht
erwünscht.

Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern,
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Belgischer Kongo
Ausgabe einer 4% äusseren Anleihe von 1952

von 60 000 000 Schweizer Franken

mit Garantie des Belgischen Staates

Emissionspreis: 100% Rendite: 4% netto
Zeichnimgsfrist: 26. Januar bis 4. Februar 1952, mittags

Der Erlös der Anleihe ist dazu bestimmt, zur Finanzierung des «Zehnjahresplanes
für die wirtschaftliche und soziale Entwicklung des Belgischen Kongos» beizutragen
und damit eine Ausdehnung der Beziehungen zwischen dem Kongo und der Schweiz

zu begünstigen.

Hauptsächlichste Modalitäten:

Stückelung: Inhaberobligationen zu Fr. 1000 nom.

Tilgung: In zwölf jährlichen Raten von je Fr. 5 000 000 vom zwölften Jahre an, d. h.
vom 1. Februar 1964 bis 1. Februar 1975, wobei der Schuldner die Möglichkeit
hat, die Tilgungsraten nach seinem Ermessen zu erhöhen.

Währungsklausel: Die Anleihe lautet auf Schweizer Franken. Den Inhabern steht
jedoch das Recht zu, Kapital und Zinsen bei der Banque Centrale du Congo
Belge et de Ruanda-Urundi, Caissier Colonial, Léopoldviile, in Kongo-Franken
einzulösen zum festen Kurse von 11.50 Kongo-Franken pro Schweizer Franken.'

Transferklausel: Der Belgische Kongo verpflichtet sich, die Zinsen upd das Kapital
dieser Anleihe in effektiven Schweizer Franken zu zahlen bzw. zurückzuzahlen
und deren jederzeitige freie Transferierung nach der Schweiz zuzulassen, ohne
irgendwelche Einschränkung und welches die Umstände auch sein mögen, ohne
Rücksicht auf die Nationalität und das Domizil des Inhabers und ohne die
Ausfertigung irgendwelchen Affidavits oder die Erfüllung irgendeiner andern
Formalität zu verlangen.

Garantien: Neben den schuldnerischen Verpflichtungen des Belgischen, Kongos wer¬
den Kapital und Zinsen vom Belgischen Staate garantiert.

Keine Steuerabzüge: Die Zahlung von Zinsen und Kapital erfolgt frei .von der «taxe
mobilière» sowie von allen gegenwärtigen und zukünftigen direkten! oder an der
Quelle erhobenen kongolesischen und belgischen Steuern und Abgaben. Die
Titel sind von der kongolesischen und belgischen Stempelabgabe befreit. ' Der
eidg. Titelstempel und die eidg. Couponsteuer werden vom Belgischen Kongo
abgelöst. Die Zinsen sind gemäss den zurzeit in Kraft befindlichen eidg.
Gesetzesbestimmungen nicht der eidg. Verrechnungssteuer unterworfen.

Kotierung: An den Börsen von Basel, Zürich und Genf.

Zeichnungen wei-den von folgenden Banken entgegengenommen, bei denen auch aus¬
führliche Emissionsprospekte erhältlich sind:

Schweizerischer Bankverein
Schweizerische Bankgeselischaft
Schweizerische Volksbank
A. Sarasin *& Cie.

Schweizerische Kreditanstalt
Aktiengesellschaft Leu & Co.
Vereinigung der Genfer Privatbankiers
Privatbank & Verwaltungsgesellschaft

Banque de Paris et des Pays-Bas, Filiale Genf

Neue Flugwege

neue Handelswege
ermöglichen persönliche Gespräche mit
aufnahmebereiten Handelspartnern, beschleunigte

Abschlüsse und grösseren Umsatz \t

S AS -Luftfracht lohnt sich!

Kürzeste Transporttristen Billigste
Verpackung Sorgfältige Behandlung Ihrer
Colls Niedrigste Versicherungsprämien

Schnellste Abwicklung aller Formalitäten I

WER VIEL FLIEGT, FLIEGT SAS

Ihr Spediteur erteilt Ihnen gerne Auskunft

SAS-OMice Zürich
Bahnhofatraaaa 13

Tal. (051) 27 U 94

SAS-Offtce Ganava
16, Placo Cornavin
Tél. (022) 2 04 23

SCA/VaVMAVJA/V
Ai#£fAV£S SYS££AVl

DEHMAU - MHWAI - SWEOEM

S A S - Ottica Zürich. Battimari tratta 13, Telephon (051) 27 1 1 94

Gallava. IS. Placa Cernavki. ttliphana (02*) 2 84 23

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Der Regierungsstatthalter II von Bern hat durch Verfügung

vom 8. Januar 1952 die Errichtung eines öffentlichen
Inventars angeordnet über den Nachlass des am 9. Dezember
1951 In Bern. gestorbenen Herrn

Rudolf Arthur Ernest Haccius
von Genf, gewesener Instrnktionsoffizler, wohnhaft gewesen
in Bern, Schosshaldenstrasse 16.

Eingabefrist bis und mit 18. Februar 1952:
a) für Forderungen und Bürgschaftsansprachen beim Regie-

rungsstatthalteranit II von Bern.
b) für Guthaben des Erblassers bei Notar Hans Fleuti, in

Bern, Bundesgasse 28.
Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen.

Für nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder
persönlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).

Massaverwalter: Herr Gérard Haccius, Schosshaldenstrasse
Nr. 16 in Bern.

Bern, 11. Januar 1952.

Der Beauftragte: Hans Fleuti, Notar.

Schwelzerische Treuhandgesellschaft

Basel Zürich Senf Lausanne
SL-IOniaiilagel Tatelram SQ Rs« da Mool-Blase 3 Place SI-Francob l*b

Günstige Angebo te!
Quittungsformulare A6

50 Bl. bei 10 St. -.70
100 Bl. bei 10 St. 1.65

Büroblöcke, 100 Bl t

A 6 bei 10 Stück .60
A 5 bei 10 Stück -.92

Max Hungerbühler /1r
Multergasse 26 > lbSt. Gallen 1 ^

Eckliegenschaft
im Zentrum Basels

(beim Marktplatz)
direkt vom Besitzer

(ohne Vermittler)

zu verkaufen
Massivbau, erstklassiger Zustand.

Rendite 5%
(5jährige Zinsgarantie).

Offerten unter Chiffre Hab" 134-1

an Publlcitas Bern.

Leistungsfähiges ausländisches Werk
sucht

Agenten oder Alleinimporteure
zum Vertrieb von

THERMOSFLASCHEN
bei Grossverteiler - Organisationen, Warenhäusern,
Fachhandel usw. 3 Standardgrössen, saubere
Ausführung, preisgünstig, kurzfristig lieferbar.
Offerten von leistungsfähigen Fachfirmen mit
Vertriebsorganisation in der ganzen Schweiz unter

Chiffre A 5758 Z an Publicitas Zürich 1.

BOVARD+CO. BERN
Bollwerk II
Tel. (031)24803/04

Patente
Marken
Gutachten

Dipl. Ing. F. A. Bovard

Oeffentliches Inventar - Rechnungsrul

Erblassen

Ramseyer Theodor
geboren 1889, des Johannes, von Heimiswil, Spenglerei und sanitär«
Installationen, wohnhaft gewesen In Bern, Zähringerstrasse 18,
verstorben am 2. Januar 1952,

Eingabefrist bis und mit 19. Februar 1952:

a) für Forderungen und Bürgscbaftsansprachen beim Reglerunus»
statthalteramt II von Bern;

h) für Guthaben des Erblassers bei Notar Paul Hofer ln Bern,
Scbauplatzgassc 33.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen. Für
nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder persönlich
noch mit der Erhschaft (Art. 590 ZGB).

Massaverwalter: Herr Willy Mlesebcr, Notar, Schauplatzgasse 33
ln Bern.

Das Geschäft des Erhlassers wird während der Dauer des öffentlichen

Inventars durch die Witwe, Frau Martha Ramseyer geh. Küpfer
und den Sohn, Herrn Theodor Ramseyer, weitergeführt.

Bern, den 16. Januar 1952.

Der Beauftragte: P. Hofer, Notar.

Zu verkaufen

kleinere Fabrik
der Metallwa/enbranche. Moderne
Gebäulichkeiten. Gute Lage. Offerten unter
Chiffre E 5762 Z an Publlcitas Zürich 1.


	

